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Presvietloj gospojici 

KORNELIJI KUEULJEVICA 

SAEGINSEOGA 

rodjenoj 

pi. Novak 

mali ovaj daraL 

na 

iiiilii uspoiiieiiu KukuUeviceva poviseiya 

na cast 

velikoga zupana 

posve6uje 
8 iskreuoga stovanja 



misli i cudenja svoja; pa zato, bila jim djela ma jos 
toliko majstorska, narodna nisu, ele ni od osobite 
koristi narodu. Istom prije trideset godinah udariSe 
nasi knjizevnici iiarodnim putem, pa smo u to malo 
godinah izveli vise po narod, nego prije kroz vieko- 
ve- Sadasnji knjizevnici mozda i nisu onolika duha, 
kako njeki iz starije nase dobe , ali su pristali uz na- 
rod J i u njem crpili svoju snagu, da mu osvietljaju 
lice i pribave u svietu ime, kojega po dusevnih svoj- 
stvih ide, da mii probude samosviest i jionos, bez 
cega ce svaki narod, bio jos onoliko mnogobrojan^ 
ostati u mraku narodnjega mrtvila a prije il poslje 
izgubiti se bez traga u poviesti ! A to je borne dosta 
zasliigah, za probuditi zelju upoznat ^e s njimi i.na- 
li^iti se od njih domovinu Ijubiti i svojim se naro- 
dom ponositi. Niti se to dade okrstiti raanijom, sto 
je i sviet nas zazelio dobiti zivotopisah pa makar i 
zivucih joste miizevah] ina^e smo voljni tim dokazati, 
da je nas narod prosvjeceniji od Francezab, JTalija- 
nah, Niemacah pak i njihovih sljedbenikah Cehah i 
Madjarah ; jer svi ti takovih vec imadu , da i nespo- 
menemo konverzacions-leksikone, u kojih ima skoro 
polovina zivotopisah jos zivucih Ijudih. — 

Uspomena glasovitih muzevah bas kai i nazo- 
cnost znamenitih Timjetninah pobudjuje i obodrava 
duh kad i kad na razinatranje, — pa ako su nasi, i 
na iiarodni ponos! — 

Na . viSestranu zelju za Plutarkom napifeao sam 
i ja njekoliko zivotopisah zivudih glavnih zatocni- 
kah narodne knjige, da narod pozna svojq prijatelje 
i njimi se ponosi ; i bio bi jih rftdo vidio ovdje u jed- 



noj kitici, da nisam imao razlogah okanit se za sada 
te namjere, te prema okolnostim vremena prstom po- 
kazati rodu bez svakoga laskanja samo najjacu po- 
lugu, najglavnijega zatocnika hrvatske narodnosti. 

A presvietloga gospodina Kukuljevica molim 
javno, da mi opro&ti ovu smjelost, koju je postena 
namjera i iskrena volja nadahnula i u pisanju pratila. 



U Zagrebu na dan sv. Save 1861. 
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— Kaku^Jevic Ivo 

Oltra ama, duboluk raztimU, 
Znaimo naSih plaTenikUi starlnab, 
Sve sto piSe sa ardce ae prima. 

jR P o k r e t 1848 i 1849. god. 



•Axislim, da 60 svatko nuzame prietati, davsi u CovjecSanstvu odli5uo 
injesto onim, kojim je od Boga dano, da stvore velikih promjenah u 
mislih i cinih u vi§e tisadah suvremenih Ijudih. Takovi su mui^evi, 
po mom mnienju, od svih Ijudih najznamenitiji. — Ma ako i nisu 
uviek najveci i prvi u kojera narodu, —• same dok im je 
mreiica okolnostib, koje su od njih zavisile, — jer su jih oni umjetno 
1 vjeSto preplitali u tii svoju mreiicu, — podporaagala k velikim 
promjcnam, kojim su oni davali prvl povod i zarod: znameniti 
so i sjede na odli6n6m mjestu covje^anstva. Mora bo u istinU; da 
je jak i djelotvoran dub, nariesen riedkimi svojstvi, koj je dobio 
tolik upliv na srdce i um mnc^ine stivremenikah, :da su jim novi 
,pojraoyi postajalt vazni i da su stall i podeli stari i okorjeli vec 
obicaj ostavljati. 

Jest, mislim a i nevaram se^ vriedno predati u ruke ditajn- 

•cega svieta crtice iz 2ivota mu^a riedkih sposobnostih , ti koga 

je: trudom do izvrstnosti izoStren talent , neutrudna marljivost^ 

^£arkom Ijubavju za domovinn i sve sto je njezino plamte6e srdcei 

koj si je velikih zaslugah stekao na polju knji^evnom i javho dr- 

2avnom, to kano 6inovnik; to kano gradjanin ; koj je branio n^- 

rodove zahtjeve ciceronskom rjeditosti, kano da je suzbijao kop^ 

jem i oStropercem; koga istinski rodoljubi| dto dalje to viSe, stuja 

kano covjeka poStena, od dobra zna5aja i tvrde znaSajnosti, korau 

Be sa zaslugah razsu slava poput glasa od jake trublje iii zvonova 

zvaka, ne samo po nasoj domovini, nego ga slavi pripoznavaju6 
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mu zasluge cielo inozemstvo onom slavom, koja samo mudre kruni 
i puna 5inah puSUi oko glave tritke svojc; pla6aja6i do yieka tru- 
dove yrlih gradjanah. 

Ivan Kukuljevic Sakctnski Je to. 

Tama£nik i jamac za istinu tih doista neprehvaljenih rie6ih 
bit 6e riedi i djela njegova; iliti rie£ju: zivot Kukuljevidev, kako ga 
nalazim u Javnih listovih i kako je meni poznat. 

Rodio se I. K. S. uVarasdinu 29. svibnja god. 1816. ') Starlji 
i predji su mu iz Hercegovine i Bosne, odkuda i ranogo inih hrvat- 
fikih porodicah potece,') a potonji mu bijahu iz Bribira i naSega Senjai 
veli bo sam : sto su mi predji bili Senjani, od sada 6u se vise 
nego ikada ponositi. ') Otac mu bijase Antun Kukuljevi6 Sakcinski 
velmo^ni gosp. kralj. savjetnik i vrhovni ravnatelj u5ionah. Onaj 
isti je to vriedni i umni starina, koj je god. 1825 i 1826 kano 
poklisar trojedne kraljevine kod etaliskoga^ a god. 1830 — 1836* kod 
velikaskoga stola na saboru ugarskom u Po^unu *) i u ob6e na ve- 
likih spraviStih u Zagrebu^ onako odvaino branio prava narod^ i 
svjetovao, da se uvede narodan Jezik, *) Taj postenja dostojni sta- 
rac umr^ zaboravljen od vlade i naroda g. 1851 u svom samot- 
nom stanu Tonimiru^ te je pokopan u varasdinskih Toplicah. — 

Mati mu bijase Antonija Labaseva, sestra umnoga Ivana 
Nep. Labaia, yriednoga poznatelja nadih starioab* 

Kiao otaO| tako je i sin podpuno oduSevIjen za strar prave- 
dnu i narodnuy samo moram primjetiti/da sto je u otcu bila klioa, 
tt sinu da se je viie razvilo, i stabaljce da je u ovom postalo 
stablom. Za duh bo Ivanov nisu do^ta kojekakve prepooe ; jer 
kako 6emo vidjeti, Sto god n^*e yaljalo, harao je i obar^o rieimi i 
govoromi listovt i dopisi^ ba§ kao sto hrabri junak iz petnih £ilah 
hrva zidove i kule, u kojih mu se krije ouaj, koga i&eli dobiti 
i^iva i neoSteiena, te neprestane jurilati^ dok mu ielje uspjeb ne- 
ovjendaju. 



^) Citanlta ba gornje gimnaeije. I. K. S. 

*) Putovanje po Bosni. Od Iv. Eukaljeyiea S^. n Zagrebu 18^58. 

*) Danica 1843 br. 47. 

*) Cp6iCKe HoBRHe 6p. 51. ro4HHa 10. CTp. Ii43. 

*} Narodne Novine one godine. 



O nje&noj dobi I. Kakuljevida i potljasnjem sukromnam 
iivoUi zanimivoga .tog muda, ne6u ordje i nemoga nUta pisati'; 
to bi mogao koj pouzdani ma prijatelj ostaviti bndainosti^ a ja 
6u doista, ako mi Bog i sre6a dadu^ da sto god saznam^ bud po 
njem samom; bud po prijateljih mu, sve tocno i savjesino zabilje- 
&iti) da se znade kakova je niui^a porodila Hryatica. 

Ki^je Skole i gimnaziju i akademidke nauke izu5io je u 
Zagrebu, bivSi kroz 8. godinah u plemenitom konviktu. God. 1833. 
stupio je u c. k, vojsku ; ') sluiio je u ugarskoj gardi u Be6u 
do god 1840., odkuda je otisao u Italiju k jednomu ugrsko-slovjen- 
skomu puku kano nadporucnik. Posto mu se 2elja, da bude pre- 
mjeSten u koj granicarski puk, nije izpunila, nije viSe htjeo slu2iti 
no je izstupio god. 1842. iz kr. vojske. 

Jos u vojuickooi stalezu vidimo Kukuljevida radena na polju 
narodne knji^evnoati. Bijase te i kakov podupiratelj Danice i Nar. 
Novinah : pjesmami, dopisi i inimi clanci, sto je ditaju6i nas sviet 
velikim veseljem 5itao. Da napomenem od prvoga njegova djelo- 
yanja same kaao za primjer izyadjeno iz njedijega dopisa, gdje 
spominje 5lanak : nNjesto o dogodovstini yelike Ilirije od I. K, S.;" 
koj je zaista patrioti6kom vatrom pisan i kojemu pravu pozornost 
i uvaienje nitko po pravici uzkratiti nemo2e i nece." ') Osim mno- 
gib pjesamah, od kojih mi se 6ini, da je prvi plod njegove maste 
»Tuga za Ijubom« spjevana u Becu god. 1837. Stampana u Danici 
iste godine, spjevao je Kukuljevic juna6ki igrokaz : Juran i Sofija 
poznat obSinstvu po toliko putnom vec igranju. Stampan je god. 
1838 a igran u Zagrebu kao prvi kazalisini narodni komai. — 

God. 1848 posIoveniSe si ga bra6a Kranjci. 

Izstupiv god 1842 iz vojske dobio je iupanijsku sluibu 
zafiastnoga malog sudca u zagrebackoj 4upaniji. *) God 1845 iza- 
bran je u varasdinskoj reStauraciji sa .534 glasa za kotarskoga 
sudca u iupaniji varaSdinskoj, *) gdje je bio nepristran i u puaoj 
mjeri pravedan; a god 1848 postadfe zpmaljskim arkivarom. 



*) Kapesni slovnicek novinarsky a konvers. Sepsal Bittersb., a iivotopisu I. K. S. 

*) lUrake Novine god. 1842 str. 71. 

') Kapeani dovnidek. 

«) Karodne Novine 1845 god. br. 102. 



4 

Ve6 a to Frieme hjjal^ inu m razsuo s knjiievntfa rsadnjah 

takov glas u narodu , da je dopisuik srbskih Novinah rekao o 

njem: „NaS obdte poeaati i vele obljubljeQi domorodac Iv. Kuku- 

Ijeyi^ Sakcioftki ^) — Nastojao je on, d4 ii^i^va: jezik, obidaje i 

distottt naravi brvatakc; jednom rie£i narodnost, gto je ono Uago 

i dobro, koje nam pripada po pravu prjrode* Ma i sto je plemcni- 

tije, Sto uznesenijc; nego imati sebe uviek pred ocima, krepost joS 

viSe uzQOsiti, a mahne izpravljati; da ! sto mo^e bid BpasonosnijOy 

nego kad se narod osviesti i spozna da zivi, te se moi^e natje6ati 

8 drugimi narodi u kolu ? ! — A to upravo bijase Kukuljevideva 

i^elja, §to je jasno pokazao, bilje^eci doniade obi5aje; sakupljajiK^i 

pjesme, izdavajuc narodhi ponos probudjujuce povjestue koniade; 

podpuno se dr^eci onoga, sto je jednoni rekao : »Nije suninje, nas 

narod ima za sve umjetnosti, i zuanosti prikladnosti i duha, mo2e 

biti viSe nego ikoj driigi na svietu, ali fali ma izobfaienost i na- 

rodni ponos, koj je najveci pol k svoj radinosti dohovnoj. *) 

»• 

U tu mu dobu pada drama Sfjepko Subic u Zagrebu 1843. 
a zapoSese mu se RazUclta djela u 4 sveska, tiskana u Zagrebu 
1842 — 47. Ova se djela sastoje iz pripovjestih, kazalistnih koma- 
. dah i pjesamah, k ovim pesljednjim pridao je i narodne hrvatske 
pjesme, Sto jih je sabrao u Hrvatskoj, Ugarskoj i u Austriji. Od 
pripovjedakah je god. l846 preveo K. VI. Zap u Poutniku pripo- 
vjest 55Bulgar" na jezik Ceski* i casopis wOst und West" na nje- 
madki. Izdao je tada Kukuljevic svojim troSkom staro-dubrova^u 
pjesmu ; Truhlja Slovinska od Mencetica, zatim : Malo zrcalo na- 
roda slavjanskoga (polag slovafikoga po Kollaru). U Zagrebu kod 
Dr. Lj. Gaja 1844. — Pleme grofovah OrSicahy historicki spisao. 
A trudio se je o izdanju klasidkoga djela ^Iskrice^ slavnoga Ni- 
kole Tomaseja. 

DJt ! re6i se i priznati mora, da je K. i domorodac i Slovjen, 
sve bo njegove su misli skroz i skroz narodnoga duha i srlovjen- 
ske, a iz mislih bivaju djela i time su sva djela moja vavik slav- 
janska, veljaSe on. *) A to nam zasvjedocuje sve Sto djeluje go- 



T • "f I 



*) Cp6cKe HoBHHe. 10. f64HH4 op. 65. , . ' , ; , .n c 

•) Danica 1842 sir. 79. > ri i- i i f 

•) Dwica god. 1841. Dopis iz Milaiui^94 l^j lt8?^*Ci 1 L.iiVo^' oii.' n:k ^* 
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vorom^ perom i diaom, kiio i nj'egOTe poIitiSke pjesme s naslovom: 
Slavjanke s historidkimi razjasnjenji, koje je izdao god. 1848. 

ViSe nego iste kajii^evne radaje ra^nosilo mu je poput bare 
slavu po narodu, Sto ja kano lav branio i borio se riedju za stvar 
narodnU; nezazirudi se nikoga. 

Nije mi voija, a kao mladi6, koj bijah diete onda^ neimam ni 
doataiSDe izkustvom pribavljene gradje, da govorim ovd^'e na dago 
i fiiroko od onih ta^ao-aretaih okofaioatih i danih, Sto su hvala Bo- 
gu projurile, poput hitre pdplavice, ostavir vendar za sobom njekih 
plodonosnih posljedicah, od priHke kako ostavlja Nil, kad splavi 
malj. — Zahtievanja naSe usta^ne braie Magjarah biahu se u toliko 
razSeatila, da jih nije bilo mogude snositi ; s toga ono gibanje a ju2- 
nih Slovjenah. A u kakova bu skripcu na pose Hrrati bili, dovolj- 
nO; premda a kratko, kaznja nam listovi onih danah. 

BijaSe tad kod uas da se Bdig smilnj! Ijadih mnoi^ina, stoje 
za . norod bila opasna stranka I — 

Kad je god. 1842. u zimi Eukaljevid ostavio Zagreb i poiao 
u hrvatdko Primorje, napisao je u Danica medju ostalitn ove redke: 
nZinme misli letahu pq^ mojoj glavi i n^noga s)rd6a naiih semljakah 
gledah smrzauta i ledena, kao da nad njimi nikad suaee nebijate i 
kao da jim oko ai plamena ni vatre ni iskrice neima.** ') 

..Rekao bih^ pomLsao bo2ja odabr& tad Kukuljevi6a, da ga uShii 
njetilomy koje £e uzplamtiti^ ill barem, ugrijati, oledjena i ftt^dena 
srdca Urvatah i Slovjenacah, pobudjujuci. jih na Ijubav sa Sakom^ 
na§ih prvakah u preporodjeoju, dodim je pristao nuz poljackoga 
pjesnika KrasickogQy (uvstvujudi: 

Dodim se je pobratio i pristao u jednu misao s onim velikim 
Slovjenom, otcem Slavi dcere, i vjernim priateljem njegovim Ja- 
nofn' Kollaroni; koj popjeva: 

Nuie ! pokud srdce mlade bije, 
- Hled^me dtesti wlastilaskaw^l . . 
Bdici probnsQJtd dfimaye, 
Xepli chladne, 21 vi Y$e eo hiwje, < . 



^) Danica 1842 sir. 64. Pod zimnimi misli, raztimjevao je njeke poHttdke dlanke 
naieg Lj. Vukotinovida. 
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Ydnxi vrildii^ poSlapejte . z^iije} 

Stedri hante odi iilhave, 
Pilni zber tu, ktera krevave 
Mozole ji a pot bratrh pije." 

Dodim je podpuno jedne' misli s nesretnim ali za sve to najve- 
6im Poljakom Adamom Mickiewiczem, koj po5imlje svoga pana Ta-' 
deusza sa : 

r — •— s OJczyzQo mojal.tyjo3t0j jak zdroirie; 
lie ei^ trzeba ceoid* ten fylko (»^ d<iwie< 
Kto ci^ stracil. DzU pi^knoild t\i| w cal«j ozdobie 
Wid?e i opisuje. bo t^sknie po tybie." 

El^kovu sla^t 6uti mladic^ kojiega grdce Ijabi dotpovinu, kad 
5uje Eukuljevica yatrom i Qzhi6enjem govoriti o domovini i narodu 
syom! Cuti ga tre|>a -: -.--r 

Oa je ve6 prije pisao: nEad sam stiipio jasu6 na konju nagrob* 
iii6ko poljei gdje se grozna sila mongolska po slozi ilirskoj za 
uviek utamani i gdje oholost i &mjelost azijatska kaztiu primi i 
grob svoj nadje, po6utih takov ponos u sebi; kao da sam i aim u 
bitvi onoj bio.« *) 

Tako ka^e, koj je putovao mnogo po svietu, putovao i po 
kopnu i po mom — koga je sViefc izobrazio ! — 

Taj Kukuljevi6 je sa Sakom svojih drugovah domovini i na- 
rodu svomu viernih sinovah u tiesnom i prijateljskom savezu radio 
i govorom i perom postupno o jeziku i narodnosti, slobodiijed- 
nakosti.i o savezu sve jednoplemene na§e bra6e pod jednom kru 
nom, ka kojoj smo se za Ferdinanda i mi Hrvati svojevoljno pri- 
klopili ; a to je nasa veli^ina, nasa slava, nasa korist; to da znaiuo, 
zahtieva duh slovjenskoga vieka, kt>mu se nesmije oglusiti nijedan 
s)ovjenski; a najmanje od prirode mnogo nadareni hrvatski narod. 

Upravo Kukuljevio je bio^ koga nam najnovija poviest kano 
narodnosti i municipalnosti na§e naj^escega i najvatrenijega bra- 
nitelja predoduje. Ne6u tim reci, kao da je bio sam samcat na 
torn svetom polju ; bilo je i kod nas dosta braniteljah nase stvari 
i dielise jih u prenapete i umjerene domorodce, Ivan Kukuljevi6> 
za sve sto je bio jedan od najvatrenijib, bljaSe u broju umno-umje 
renihy pravdu Ijubecih domorodacah. 



^) Danica 1842 str. 54. 



" ''fJorbVi lijegOTi, Sto jih je. dr^ao ii spraviStihj jkmac su tomii, 
Kap govornjka nalazimo ga ponajprije u velikom spravistu zagrebafi- 
koEa,dr^a»om 11. travnja 1843. gdjeje na stalise i redove govorio 
radi '<»iMure i nevihoff. imena' ilirkoga, Prva stran govora je n 
toliico vai^na; da mi se neda na ino, nego ju ovdje sobditi. Glasi- 
od rieCi do rie6i: 

«Pre3vjetli itd. Pozuato je stanovnikom hrvatske na|e donft>-,: 
vine, koliko unutarnje nevolje^ kolike dusevne tuge morali su ve6 
do sada podnositi svi oni, koji su u novije vrieme, upaljeni Ijubavju 
za svoj rod i j-ezik i za doraovinu svoju, po6eU misliti i raditi kao 
vjerni domorodoi, kao iskreni rodoljubi i kao vriedni potomei 
slavjaaskih predjah s^ojih, noseci i cuteci slavjansku krv u sebi* 

Ne6u ovdje govoriti o velikih i najboljih poglavarih ove 

dri^ave, kojira su sadaanje okolnosti Btvorile toliko gorkih dar, 
nah ; necu govoriti o protivnicih narodnosti nase hrvatske i nepri- 
jateljih cieloga naroda slavjanskoga, koji su svakomu domorodctt 
toHko krat urinuli mad u srdce ; — sve je pretrpljeno, sve 6e 
vremenom biti i zaboravljeno. Mi smo bill do sada strpljivi^ jer 
duh haS bio je Slobodan; nije <Sutio lance, te se je mogao razvijati 
i braniti proti svakom napadanju ; . ali sada po6imlje se ved voditi 
boj i proti duhu naSemu i proti misUm nasim! mi nesmijemo ve6 
misU nade abjavljivati svietU; jer se one na drug! na(3in izjasnjivajuy > 
a nasoj literaturi i razvicu .narodnosti stavljaju se grde zaprekei. . 
proti oditoj voiji milostivnoga kralja naSega, koj i^eli i zapovieda, 
da se topsu nikakove granice. neimaju atavlji^i; od koga pako 
bivaja najve^e zapreke ? Od censurej od jedne ^asti, koje mi u 
nadem zakoniku ni nepoznamo; od jednog 6ovjeka, koj je u nasu 
domovinu kao tudjinac pOslan i koj duh niti jezika niti naroda 
naSega nepozna! Cieli kupovi pisamah podivaju sad ve6 u prahu, 
koji diktatorskim podpisom ad typum non admitHtwr zahman 5ekaja 
da bieli sviet vide; toliki duha puni zemljaci uzte^u se sto pisati 
i misli svoje tiskom priob6iti, boje6i se jur unapried| da 6^ jim 
trud zahman biti i da 6e njihovo djelo pod pandje tigrove do«5i 
— zato ja u ime svih literatorah slavne stalise i redove uCtivo molim, 
da sredstva poprimiti udostoje, kako da se nasa literatura bude 
mogla slobodnije kretati; da se pisma, koja o narodnosti i tako . 
zvanih : pitanjih 2ivota na§ega rade, nezabranjuju i da se ne5uveni 
despotizam cenzure naSe ukine, budu6i da mi ve6 ni takove stvari, , 
koje su u Be5u, Peiti i u nasem carstvu tiskane, citirati i na 
n<yvo tiskati nesmijemo. Nu za jedno pozorne 6inim slavne staliie 
1 redove da cilj naS prije postidi nedemo, dok se za cenzora ne- 
postavi takov mu2, koj je u nasoj domovini rodjen i koj jezik 
naS dobro poznaje ; — zajedno molim slavne staliSe i redove, da 



^M.m-i-r^'^ ~ " - ." t 1^^ 



! 

1 



BQ proU istomu- sadaSnjemu cenzoru od MrfMie* slayoo o.ve rfrme- 
dje u naiem drisLvnom saboru tui^ba ili gravamen podigne, kao. 
proti covjeku, koj na§ materinski jezik nezna, i koj ne saino po \ 
jedine osobe n^g<) i sve-tlwuorodne^ literatore i sve domorodce sam- 
i^iviini dini^ buduQi da radi jedne jedine rie5i car ciele sastavke 
izbriSuje i za tim po svietu razglasujey da mi od cava ru^koga,- 
od izdanja nase domovine^ i od ptopasti naSega vladanja snivaoiOy . 
a to niti znati nece, da smo mi vjerai podlo^nici onoga vladara, 
koj u Be^ii stoluje i kojeg mi nasim zoverao.« 

Znamenito je, da je Kukuljevic bio prviy koj je poveo govor 
o nepravednosti cemure. Ovoj strani govora bilo je s vrefneaom zado- 
voljeno od dc^tidne vlasti, all dmgoj ordje nesaobdenoj o imAnu ilir" 
shorn nije posln^ila 8i:e<6a U satnonl naroda da se tvrdo uzdr^i, pf emda 
od vlastih bje potvrdjcna ; jer pravedno re6i moratno, da u istinu ni 
Gaj ni poslje njega jos nitko nije temeljito dokazaO; da su Iliri sbilja 
hill Slovjeni, t. j. Ijudi nasega porekla. 

Znamenito je i to, da, je upravo Kukuljevic bio prvi, koj j6 
na soboru kraljeviaah Hr^ratske i Slavonije dr^anom 2. svibnja 1843 
rie6 poveo, da se hrvatki Jezik tcvede mjesto mrtvoga latindcoga kao 
saborni i tsredovni Jezik, Prekrasni njegov govor, premda je vtc tia-' 
k^a, vriedno je ipak ovdje sobciti, da pripomogne razjasniti zattiibje 

onih godinah. Ovako jie govorio : 

f • • • 

PreuzviSeni Gospodine grofe Bane! 

Pregvjetii Velmoie! 
Slaviii staliSi i rcdovi! 

Kao 8to svaki pravi Hrvat i Slavonac, take sam i ja velikom 
zaisto radosti i nutrnjim uzhicenjem razumio, da si. stalisi i redovi 
ovih kraljevinah iele podignutje katedrah za narodni naS jezik i Ute- 
raturu, kako ja mislim, nesamo u Akad^miji, nego u cielom distriktu 
Akademije zagrebacke ; cim bez dvbjbe to 8te6i zele, da se svi izo- 
braienji stanovnici kraljevinah naSih svoj materinski jezik dobro i 
izvrstno nau5e. Nu pitam ja s poniznim dopustenjem ; za kakovu ce 
korist i svrhu biti u5enje nasega jezika ? kakovim uspjehom ? kako- ' 
vom posljedioom? kakovim trudom.udit 6e se ga stanovnici domoviae 
nase, ako sa zaanjem njegovim nebude nikad nikakovo dobrg skopda- , 
no ? ako po njem nitko nista nebude si mogao zasluziti ! i ako mi ni- 
k$td ne6emo pomisliti uvesti ga U javni idvbt ? zaisto ce ostati on bez 



tog« kao i da sacia it tniiiu, S njim £e se 2&}>avljati aamo oai^ ktji bftS 

zato v^remena ifuali budu, u oataloxa . nede ga ipak ve6a slrao najroda' 

znHtif a oni, k(^i se s javnim ^ivotoni have i koji 9U u jaynib slUxibah 

stavljenii zanemarit cega kao i do sada; podignutje pako~nadib kate- 

drab i udioaab neie na dvago ^l^^iti nogo tiA za9li^fjet\^ djou^to- 

daoah i tudjinab. — — ^nain ja, da mi kako amo ofdje sakupIjeAiy 

s voce strane nas jezik dobro n^namo i da se u cieloj.doinovini naioj . 

odobe obadvojeg spiola lahko na pr^te prebrojki dadu,.kojo o Bvom-. 

raatarinakom JQ«ika dobro govoritiy 6itati i pidati znadu, a stac je tonm 

turok, nago to: da ga mi ujavnom zivotu \ u poslpvib nigdje oeupo* 

Uebljavamo i « njim se samo AatoUko zabavljamo kaqr gizdavi goap0" 

dar sa syojim pla6eniin slugpm, 

•. .' .1 

Jo§ nezna ve6a stran naroda nasega kakova je to visnja slast i, 

milina svojiiu prirodjenim materinskim jezikom govorit mo Ji i smjeti ; 

to samo oa moXe iskreno 6utiti, koj je du2e vremena medju tudjimi 

narodi u tudjib drzavah stanovati i zivjeti morao. -^ Mi «yo/ jezik 

5uvamo jol uviek samo za druXinu i za nase kmete! — u obSlaski 

iivot i u poslovo uveli smo u onih jos barbarskib vreraenib, kad na 

cielom svietu jedini jezik latinski za izobrazen i izdjelan dr^ao se 

jest, ^o;* jezik ; u druztveni ^ivot i u famillju nasu uvuko se je s vre-. 

menom jezik njemaCki i promienio prirodjenu nasu narav i nacin mi- 

Sijenja btacab naSih, u Primorju pako u6imo je to jezik talijanski. — 

§ta nmo All postigli po torn, nego to. da smo se odtudjili samim sebi, da 

smo se bdciepili od susjedne jednorodne bra^;e svoje, i da mnogi od 

naroda naSega ni neznadu od kojega su naroda i koji puci po rodu, 

po krvi i po jeziku spadaju k nama ! ! ! 

. Mi gledamo svaki dan kako nam domovina svd dablje i dublje- 
propada, kano imai\je one djotce, sto sa pod svakcjakirai tutori; svaki 
si tutor utakne njesta u djep, svaki si t^eSta prisvoji, napokon djetci 
ne6e ostati niita. Mi smo malo Latiniy malo Niemci, malo Talijani, 
male Madjari i malo Slavjaniy & ukupno (iskreno govdre^i) riismo ba§ 
nistal il/r^vi jezik rimdki a i^t;i magjarskiy njemadki i talijanski, to 
su nasi tutori, zlvi nam se groze, mrtvi nas drii za grlo, dusi nas i' 
nemocae nas vodi i pred{\je ^ivirn u ruke; sada imamo jos toliko sile, 
da se suprot:3tavimQ mrtvomu^ za mala ne6emo modi nadvladati iive, 
ako se 6vrsto nestavimo na svoje noge t. j. ako svoj jezik neutvrdimo 
u doraovini i nepostavimo ga vladajucira. — Susjedi nasi, osobito bra- 
da na§a konstitucionaldti Madjari, nece vec odstupljivat od svojega 
jezika i iz prijateljstva i uljudnosti prama nam ili iz drugog kakoyti 
uzroka nede ga zaista zamjenivati ma s ikojim dragim*a najmanje 
mrtvim\ nu i to potrebovati od njib znacilo bi: svezat htjeti orlu krila, 
da k nebu nepoleti ; njihova stalnost ijedinost u jeziku nadvladat do, 
zaisto nasu nestalriost, nesloga i mjeSariju. 
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Cdli smo JTiiSer prettzvifienu goapodu bana i bisknpa pi'ed saktt- ' 
pfemmi slavbimi stalidi i redovi ovih kraljevidah izjavil^ se, da 6e oni 
u velikoin sabora ugarskotn i magjarski goToriti, ako time stvari i 
nadoj. dotnoT^ini bndu hasnit mogli ; mi se tomu nistno pirotivili, 
nhi serlfeliino , nam je drago da su i preiizviSena gospoda toga nrnie- 
ma, da Hrvati i Slaranci n javnom 2ivotu nemorajti uviek kod je - 
zika latinakoga ostati, i njihova misao veseli nas zaisto tim viSe, bu- 
d«6 da se ma^emo ufati i nadati^ do oni s vremetK^n u Hrvatskoj, 
k Hrvatom i hrratski budo govorili, kad be je<liio6 naS jezik u javni 
ifciirot uvedeu biti. Na 6itam ja u o^ijak mnogik ordje niazocnih tti 
misao : da to dopoStenje, da de nad materinski jezik a javni 2tT0t i 
u poslove uvede, nikad i nikad zadobiti n^6emo! Pitam ja na to slo- 
bpdnim duhom: tko mo2e jednomu cielomu narodu, pa bio on i Bog zna 
kako malen^ nu ako istiaitu i krepku volju imade svojim prirodjenim 
jezikom ^ovoriti. njega na prvo mjesto staviti i po torn narodnost . 
svoju podi6i ? Tko moie i smije slobodnomu jednomu narodu kao sto 
su konstitucionalni Hrvati i Slavonci to zaprieciti? Ima-Ii sile na 
svietUy koja ono, sto komu Bog dade, uzeti smije? ili pake kojoj stvari 
drugo ravnanje podati nego joj je Bog odlucio, a na sto sixjezici na- 
rodah odluceni^ to ce svaki izmedju nas znati ; ja mislim najvise na 
taj cilj, da se po njih narodi od inih lu^e, da se njimi barem kod ku6e 
slu^e i da svaki narod svoj jezik nad sve ine poStuje, Ijubi i uzvisuje ; 
ajdmo dakle i mi sa svojim k tomu cilju; drzimo se u torn primj era 
ostalih narodah evropejskih, koji su zivimi jezici zamjenili mrtve i 
po tom najvise k svom narodnom razvitku doprinjeli; pogledajmo 
samo na susjede, koji su s nami pod istim ^ezlom austrijskim, svaki od 
njih: Niemac, Magjar i Talijan postavio je svoj jezik na prvo mjesto, 
samo mi poniznt i krotki Slavjani^ kojih u carstvu imade 17 miliju- 
nah, samo ml plasljivi Hrvati i Slavonci, koji u svojoj domovini nismo 
s nikojim dragim. pukom smiesani, bojimo se nadega jezika, kao kako- 
vQg straSila i slu2imo radje tudjemu i tudjoj volji i 5inimosamo odd, §to 
se drugim liepo i krasno biti vidi; i sto je dragim haanovito. 

Ill je moiebiti jezik slavnih predjah' naSih od providhosti ne- 
beske ili od kakova prokletstva na to odsudjen, da uviek u 
robstvu i kod prostoga puka prebiva, da uviek u blatu kopa, da 
nikad u visinu poletjeti nesmije, kud toliki drugi jezici od naSega 
manje mili i sladki, manje bogati i izdjeiani, manje krepki i silni 
kroz toliko vjekovah ve6 lete i uzdriavaju se ? Pitam ja sve 

iskf ene Hrvate i Slavonce, §to jim na to srdce veli ? Je-li 

nas' jezilc, najdalje razgireni, jezik najprostraniji u cielom svietu 
za vjednu tminu ili za jasnu bistru svjetlost stvoren ? Ako je za 
prvOf odhitimo ga odmah sto prije za uviek u vjekoviti grob 
i zaboravimo ga posve ; nepodi^imo mu nikakovib ucionah ni ka- 
tedrah; nego ogrlimo cielom silom prvoga ifcivoga, koj nam se pu- 
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x|lidi, bio azijat^ki ill evrope^J^i, uCoi^ehitii da 6^mD fi iijtin benemi 
u tudjem kipu aretmji postati ! I — ali ako. je stvoren- aa svjetlost^ 
moramo ga ^istiti od svake tmine^ koja ga sada svtid jos krije;, 
moramo se samo za ojega skrbiti, samo s njim najviie zabavljati; 
86 i kao majka diete avoje oad aviroi drugimi stvari Ijabitt ga;. 
OB nam mora biti prvi srdcu nasemu^ on mora biti i prviiosi^^mvL 
duhul Snjim i po njem moramo nesretnu domovinu i nesrMni na& 
narod srietnim udiniti ; on neka kod naa zakon daje irazglaSuje, 
on neka bude trubija buduce naSe sre6e i slaye ! \.l 

' Mi stno pbtonici onih predjah, kdjifiau filsaro vrieitie materiAski 
8Voj jemk na tditko ijubili, da sa ga rei u 9 'stotelju izpovjedmei' 
obijuli vjeroizpovjedanjah u istu crkvu uveli' i nj^ga time u svietu' 
8 naj^rijim gi!^kim i latinskim nzporedili^ a a domovini" ga 8=r<)joj 
nsd nj6 nzvisiii; mnogo ih je to truda stalo, ali mi on>svojom stal* 
nofi6li svo te£ko6e nadviadali, i jog sada se velika strana nadega^ naro--' 
danjime.a crkvi sluii! Mi smo sinovi majke jS2<!{t76, koja je svogom 
djetcom sav sviet oplodila i koja samo za to tako duboko u tmini i 
potla6ena lezi ; jer im je jezik potlacen ; poka^imo dakle da smo 
vriedfti bit potomcima takovih predjah, da smo vriedni biti sinoTima 
takove majke, i da ono sto nas i jezik Has tla6i razdrobiti ^elimo^ he- 
demo i moiiemo ! ! t 

NaS narod proslavio se je mnogokrat u historiji junaStvom, 
smionos6u i hrabroscu ; pomislimo samo na vremena Aleksandra ve- 
likoga macedonskoga, na slavne domace nase vladare Og^rona, Du- 
iana i Kresimira, na branitelje Metula i Siska, na boj grobniSki, na' 
rat sedmo- i trideseto godisnji^ ter na najnoviji fpancezki; u 6va ta 
bojna vremena proslavio se je tJelesnQm silom i nadvladao pDkove; 
kopjem u ruci ; ali sada je nastalo izobra^eno 19 stoljetje, u komi 
se puci duhom i umom medju sobom bore, trebalo bi dakle, da 
jih i time nadvladamo, ili barera da se snjimi uzporedimo , nu 
kako 6emo to u^initi, kad je dub naroda na§eg, . narodni nas jezik 
u lancih, kad se potlacen svigdje tudjemu mora klanjati! — radimo 
dakle slo^no i krepko, da se barem u domovini njemu drugi vec 
jedankrat klanjali budu. Nemojmo se u tom obzira straSiti svake 
sjenke, koja nam se grozi; nemojmo se bojati, da cemo po tom 
ustav na§ ili konstituciju nagu i municipalna prava naia izgubiti; 
ona 6e time samo bolje ustandviti i utvrditi se ; nesvadjajmo se u 
domovini svojoj kano bra6a, radi jedne stvari, koja nam svim . 
jednako draga, jednako sveta biti mora, nego cuvajmo hrabro i 
bratinski ono do zadnje kaplje krvi, Sto je naSe ; samo tako mo2e- 
mo u Hrvatskoj i Slavonskoj ostati Hrvati i Slavonci, a u svietu 
slobodni nezavisni narod. 

Crni oblaci, puni daida i gr&da, vise nad nami i domovinom 
xkadom, ailne velike vode obkoljivaja nas od svih stranah i groze 



nam m stniSaom piii^viboiifi ; kukb se moibemo od njjb osbbofiti^ 
ndgoake jame i kanale kopali bademo^ po kojih ie se vode odoe-* 
ditiy i ako trrdi roost sagradUi badetno, po kojem iemo na suhom 
preko njih pro6i i od svake pogibeiji izbaviti se; taj je most iui6 
materin$ki jezik; ako smo mi njega doma astanovili, atvrditi i po-- 
digli, neimamo sq straditi ve6 nista od nikakore strane, od xiiKS- 
kove stvarill 

Na koncu 6imm pozorne slavne staliSe i redove tih kraljeti- 
nah, da ja nisam od one u bjesnilu tr^ece stranko; koja odmah i 
8pe I 9va 8te6i ^i; poznam ja dobro one velike predndoi onaj 
mail ob^kurantizain i oqu tieizQajerau Qemara&sty koja u doisyo^^im 
n^crj vladajtt i koja 6ia6^ da ae sve tudje doma^emu i avaki tu^ 
dji jazik matjBjaoakoiBa predpostav^a ; zato sam ja samo toga nrnie-. 
ajayda bi alayni ^tatiai i redovi na.^ ved jedaakrat mWiti po6^U| 
kako da avoj jezik tudjema predpoatav^, i igegi^ u jaFni ibi^ot u- 
yedvLy i da se u molbi za podigautje katedrab oarodnoga; jezikata 
klauBula prida, da mi te katedre siato molimo^ budu<Si da mUUmo 
8 vremenom svoj jezik po primjeru drugih euFOpe}dkih narodab, 
u javni ibivot i u poalove uvesti i mrtvoga iXvim zamieniti; jer a^P; 
mi na to nikada uedemo ni porjfusliti, oitat cemo kao i do sada^ 110, 
narody nego sjena od naroda^ a u Europi medju narodi, koji se 
svi ^iyimi jezici sluice, kao zapusteni maii otok na mora, i umrieti 
6emo prije ill poslje s mrfvim jezikom 1 mi, i to umrieti kao onaj 
covjek, koj u cieloin svora iivljenju za uzcir^anje svoga 2ivota bas 
ni§ta radio nijell! Rekoh*« — 

All taj se goYoi:*^; premda je dobio |>o cieloj zemiji, osobito a 
domoljubne miade^i, vatrenu simpatifu, razbi'iiada o odpo^ imij^' 
aristohfadje ; istom poslje ogranti mu sunce pod sjajnoni' naSom 
zviezdom; neumrlira JelIa5icem-banom, kad je jezgra nase mOm- 
dadi po ugarskih poljanah, ulagaja6i 2ivot^ svoju narodaost, tc^ 
vjectii znacaj svakoga naroda, neoskvrautu ohranila! 

Kfllo govornika nalazimo Kukuljevica u velikom spraviilta za- 
grebaCke iupanije drianom 10 srpnja 1843, gdje se je imalo ric- 
Siti, bo6e-Ii poilanici kraljevinah Hrvatske, Slavonske 1 Dalmatinske 
odtati pri oDom, §to jim je naloi^eno u dr^avnoj skupStini istih kra- 
r^eytnah u Zagrebu prije sabora ugarskoga, gdje-no se je reklo, da 
nesmiju drugim nego latinskim jezikom govoritf, ako neie da jim 
se madjarski nametne. DA di! take se je jog onda kod nas za- 
kljudivalo!!! 

Nu po nas je bilo to zlo, sto su u- podetku ovoga vieka^ kad 
sa magjarske ^upanije uiradjale zakoaito 9Pof jezik n jayne poalov^^ 
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Oftii; Atf^m pridrSali mrtvu hLiinitimiz^ paladijum sroga materia- 
skoga jesika, ali u ocijuh ustavne bra6e nevaljnhu vec ustavni 
aakoni, te tiehtjedoSe saslulati nasih poklisarali, kojim je bilo na- 
lo2eno sboriti latinskim jezikom. 

Govor Kukuljevi6ev, ito ga je govorio 10. srpnja 1843, od- 
vec je znamenit za ovodobnu nasu poviest, nego da ga ovdye od 
.riedi do riedi nenavedeju, kako sam ga naSao u rCopia ex origi- 
nali*« nalaze6oj se u bivsoj pisraohrani pokojnoga Barona Franjp 
Kulmera. 

Evo ga : 

Preuzviseni Gospodine ! Vrhovni zupane ! 

Slavni Stalisi i Redpvil 

, Pol oamo proslo je stoljetje, od kad je posljedai nas narodni 
konStitucionaIni kralj Hrvatske umro, od kojega kraljevskoga ple- 
mena krv jos u jednom evo nied nama sjedeceni vriednom stare- 
sini i velikasu Jurju Orsicu tece ; pol osrao proslo je stoljetje, od 
kad kruna hrvatska ^topila se ii jedno s krunom ugarskom; kroz 
duga ova stoljetja zivio je narod hrvatski fijedinjen i bratinski s 
narodi ugarskimi; velira s narodi ; jer vi braco (obrativsi se pra- 
ma prostomii plemstvu) znati Tnorate, da u Ugarskoj, kako i u cie- 
lom svietu, ima najveca strana Slavjanah, koji nasirn jezikom go- 
vore ; za njimi idu Magjari, Vlasi, Niernci, i t. d. S oviini narodi 
sjedinjen narod brvatciki dielio je jednu sgodu u sreci i nesreci, i 
premda Je mnogo putih u zemlji ugarskoj. ne svojii majkuy nego 
samo macuhu vidieti, — cutiti, i spoznati morao ; podnasao je ipak 
uztvplivo sve po njoj zadane sebi tuge i rane, sve te^ke udarce ; 
veltke boje vodio je proti svakojakim neprijateljem, na svih stra- 
nah svieta, sjedinjen s njinii i mnogo jo§ strasnije, brane6i granice 
'domovine svoje, bez njih, ter kroz sva burna vremena kao brat 
bratu, kao prijatelj prijatelju ostao je njim u Ijubavi vjeran. 

.Za stoljetji punimi ratah i bojevah, i poslje dugog zadnje^ 
rata franceskoga, poslalo je nebo nama i vecoj sjtrani Europe mir, 
blagi, dugo cekani mir, u koiem je divjacnu zvieraku narav Ijudih 
i fizicnu silu pocela nadvlaaivati sila moralna i dusevna, i narav 
prava*6oyje6anska, koja sve bno ^eli, Sto je pravo, dobro, ko- 
ristno i krasno. Svi narodi europejski po6eli su .s§ u krugu svo- 
j,QiO 'r^^vjjati isetovati syojim putem k pdQy:^lj$tyi^\ j^. Wqi ^j ]^ 
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STom a z i a t s k i y taj narod jest magjarBki^ — 2ele&i odmah 
nasljedovati a svemu narode europejske; — aii on nije ssamienio 
jos narav aziateku s europejskom^ joi uviek stoji u njem srodna na- 
rav Mongolah i Tatar ah, Hunah i Turakah. 

Prekoredna gizdost i oholost, mr^nja i preziranje svih dru- 
gih narodah, ielja za razvaljivanjem i poru&ivanjem svih obstoje- 
cih stvarih, ter neizmierna pohlepa za vladanjera i gospodstvom saCi- 
njavaja obidaj i riarav sadasiijih Magjarah, kao i od gore redenih 
pukovah. 

Magja^u nije dosta, da se samo u krugu svojem podiie i 
razvija, on ht>ce i 6ini sve okolo sebe poniziti i pod sobom vidieti: 
zato pjeva on najradje poznatu narodnu svoju pjesmu : « Adya 
Isten, hogy a Magyar ftl vil&gra ur4Ikodya. (Daj Boze, da Magyar 
nad pol svieta goapoduje.) — Ta pjesma je izraz ciele njego- 
ve n a r a V i ; ta pjesma je sva njegova politika. 2elja u toj 
pjesmi izre5ena, ucinila je, da su Magjari zaboravili na narode, 
koji § njimi do sada prijateljski zivihu; ta pjesma 6ini, da oni pre- 
ko granice svoje drzave, silu svoju razprostraniti ^ele. Njihovo 
postupanje ii Ugarskoj moze se prispodobiti sa svim s postupanjem 
Turakah, koji onira casti, dobrocinstva i t. d. podieljivahu i po- 
dieljuju, koji su se vieri i narodu svomu iznevjeriii i poturcili. 
Da to isto i Magjari u Magjarizaciji svojoj naslieduju, svjedo5i 
nam Publicista njihov Pulsky, koj u svomu listu, grofu Thunu 
pisanom, sljedece veli : »Es handelt sich namlich jetzt bei uns 
daruni, dass der Adel freiwillig seinen Privilegien, zunachst der 
Steuerfreiheit entsage, und dass Gleichheit vor dem Gesetze einge- 
fiihrt werde, doch auch bei der Losung dieser Frage, zweifle ich 
sehr, dass wir die Feinde des ungarischen Namens mit politischen 
Eechten beklelden werden,« Dalje veli : «Fur Feinde des ungari- 
schen Namens muss ich aber diejenigen halten, die, wie KoII&r 
und seine Genossen, aus ihrem Hasse gegen die Ungarn (Ma- 
gyaren) gar kein Hehl machen. — 

To su oni u Ugarskoj zemiji vec javno dokazali. §to se pako 
nas Hrvatah i Slavonacah tide, .mi vidimo u domovini naSoj ne sa- 
mo uhode i predstraze njihove medju nama, nego vidimo i 5u- 
jemo, kako se u ugarskoj zemiji najvisji poglavari: Ban i Bis- 
kup i ostali uvriedjuju, i kako se poslanici nasi, koji cieli nas 
narod i kraljevinu predstavljaju, od Magjarah neslusaju i na sramo- 
tu svakoga rodjenoga Hrvata i Slavonca, bio on plemi6 ili se- 
Ijan, duhovnik, vojnik ili gradjanin, porugavaju, poSpotavaju i iz- 
smiehavaju. Pitam ja, tko nije^od nas sramom i zajedno srdito- 
stju i razjarenostju 5itao i slusao postupanje — poslamkah magjar- 
'skih naprema nalim ? — Pozabili su oni na sveta prava poslani5tva ! 
' — pozabili su, da pogrdjenje poslanikah, od kralja Davida pooamsi| 
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sve do naS^ga vremena). s krvju se psy^tUo i kgBtigoyak) Jest — 
Fozabili &u, da isti Aziati i divji narodi osobu poslanika s&a svetu 
.uviek dr^ali jeau i drze. — 

Ili mo&ebit misle Magjari, da smo se mi kao prijateiji Dji- 
hovi u nje tako zaljubili, da iz te Ijubavi sve pretrpiti i u6initi ho- 
6etflO, i da se iate misli bojimo, atari naS savez raztrgauti i prija- 
teljstvo naae njima odpoviedati ? — NipoSto ! Neka znadu oni, da 
je njibovd postupanje a t a r u Ijubav nasu a ve6e strane ve6 izbri- 
salo, 1 da pravi Hrvat, sarao onorau prijatelj ino^e biti, koj niti nad 
njim, niti pod niim nestoji. Naae Prijateljstvo obratilo se je u mr2nju 
i prezirahje, i ja od moje strane, premda mnoge od umjerenih Ma- 
gjarah medju svoje prijatelje brojim, koje Ijubim i poStujem: prezi- 
rem ipak one, koji su neprijatelji naroda mojega, tako kao Hanibal 
Rimljane ; i da imam sina, zakleti bi se morao na mojoj krvi — kao 
sin Hamilkarov — da ce jih i on uviek prezirati i mrziti na nje do 
groba ! — Tako misli i cuti, ako se nevarani, ciela nasa mlade^ 
domorodna. — 

Nu nije dosta, da smo se mi samo u Ijubavi odciepili od njih ; 
uzrokah bi imali zai^to dosta, da se od njih odciepimo u avakom 
amislu, jer je vec do toga doslo, da nas ne samo zametavaju i po- 
grdjuju, nego i za sluge i za auznje avoje dr^e. — Svati dan poSi- 
Ijaju oni u naSu zemlju nove njihovom naravju opojene Ijude i podie- 
Ijivaju im daati, koji nezahvaini zemlji, koja ih hrani, u nju nered i 
otrov nose, brata a bratom avadjaju i medju Hrvati, po naravl vec 
k neslogi pripravnimi, jo§ vecu nealogu aade. — Oni nas od zgora 
priede u razvitju duSevnih nasih silah, oni nam zabranjivaju ono 
male sto imamo knj^icah u nasem jeziku pisanih, jednu za dru- 
gom, trgaju nage rufce i izkorenjivaju trnje,*) na koje bi se ubosti 
mogli , oni nam prepisivaju mode , i 2ele nam zabraniti narodne 
naSe haljine, koje smo iz Ijubavi k vlastitom narodu obukli, oni 
nam zabranjivaju pjesme nase, i razjareni su, sto se glas hrvat- 
ski po ulicah, livadah i gorah hrvatskih joste razlieva; zabrani- 
li bi nam, da mogu i slobodno govoriti, negledec na jednako 

Eravo i konStituciju naSu, u5inili bi jednom riecju iz slobodnoga 
rvatskoga naroda sasvim su^nje svoje; jer misle, da je samo za 
Magjara sloboda na svietu ; nu neka znadu oni, da smo jos oni 
isti Hrvati, pred kojimi su njegda Avari, Franki, Tatari, Tujjci, 
Bavari, Frusi i Magjarski buntovni protestanti drhtali , i ako od 
nikud pomodi i pola§tiee nedobijemo, jog toliko mo6i u nas imamo, 
DJihove nama narinjene Ijude iz domovine naae iztjerati, i ciela 
BJihovu aila ailom odbiti. — 



*) Boie i tri^'e od Lj. Yakotlnoyica. 



Mnogo 9Am jil tnislio, §to nio2e glavni i tafni »zrok blti, da 
Miigjari tia§0 latinske govore6e poslanike nesIuSaju; i aa Hrvate^ 
(zvali ih oni , kako im drago) napastuju ? — i sve sam miAi na 
jednu amUlio, na ovu naime: da se oni, kap sTaki ]:>epravedi)i;6oYJek 
od pravednoga, od nas pravidnih Hrvatah .stride i boj«, — Nevide oai 
u Hrvatih drugo, nego dvrsti zid proti njibovom tiranstvenom na- 
mierenju i njihovoj oholo^ti ; a latinski glaa hrvatskih po^Ianikah 
je u usijuh magjarskih grmljavlna topovah^ namjarenib i^ bliza na 
njihovo srdce, kao §to ^u pojedini glasovi 31ovakab blje$kovi i 
munje iz dalekih oblakah, u kojima se za njib grom, tresk i taca 
pvipravlja, ako na skoro k sebi nedodju. — Nije zabman magjarski 
jedan govornik izrazio se^ da narodnost magjarska tako dugo cvrsta 
i stalna biti ue6e dok Magjari Hrvata nadvladali ipobiedili nisuf — 
Zato je potrebno da samo sada svaki istinskii ^rw a,t, koje god on 
stranke i miali bio, .pozabivsi na sve medjusobne svadje i razpre 
u domovini svojoj^ na svoje noge kriepko se postavi i stalan sebiy 
stalan narodu i zakonom svojiin ostane ; to isto ciniti moramo, sto 
se i naSe instrukcije tide, koju mi naravno bez dr^avnoga sabora 
promieniti necemo, nenio^.emo niti sraijemo ; jedino to ' bi ieliti 
inogli, ako se poslanici nasi u napredak slugali nebudu^ da se neka 
radje dombra potrate , nego da tamo vi6Hdoj miio^ini na snrieh 
^luze. 

U torn krepki i stalni ostati moramo , da sviet vidi, kako 
'Hrvat svoje postenje i pravo braniti znade ; stalni ostati moramo 
tim vi§e ; jer su sada oci u nas uprte od cieloga naroda slavjan- 
'skoga, osobito od konStitucionalne bratje naSe slovacke. 

Na vrhu ugarsko-karpatskih gorah sjedi — kako jedan poljski 
pjesnik veli — veliki slavjanski orao, koj jednim krilom sve do mora 
baltickoga, drugini sve do crnoga mora pokriva* Taj orao (dub slav- 
janskoga naroda) gleda na nas, kao na svoje pleme^ koje se za 
njim do duboke Azije, a pred njim do Carigrada prostira — poradi ve- 
like svoje tezine i velicine, nemo^e taj orao sada jo§ poleteti; on ae 
samo giblje i zamasuje, i pazi ostrim okom na one ptice, koje raztre- 
§ene slavjanske puke, kao tolike mlade orIi6e progutati zele, Naj- 
zlobniji od'svih pticaji jesu magjarski Panatici, kojim mi Hrvati, 
kao najveci i najjaci orlici, svom silom suprotstaviti se i njihov Fa- 
natizam s Fanatizmom i njihov terorizam Jos vecim teroirizmom 
odbitl moramo', ako necemo, da pred ocmi podizuc'eg ae naroda 
slavjanskoga poginemo; ako nedemo; da nam sviet reiEe, da uismo 
vriedni narodom se zvs^ti i da smo se do sada kao djeca hrustila. — 

nJos Hrvatska nij* propala dok mi zivimo,<* (veli pjeama na- 
sa) ; a joste ziive i u Ugarskoj Slavjani, i mi smo pripravni krv naSu, 
blago naSe, zivot nas podati za uzdrzanje OTio^a^ Sto je nase odstarine; 
branit 6en)0 dakle sa svom vatrom miadih lavah ono, sto nam je 
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Bog dao, i sto su nam naSi predji ostavili. — A proklinjat demo i a 
grobu one, koji, kad bi, sto se obstojenja, procvjetanja i razvijanja 
naroda ti5e; pomo6i bili mogli, a pomoci nisu htjeli. 

Nu da pomoci mi neslo^ni Hrvati trebujemo, to 6e svaki izmed 
nas 6utiti. — • Pitanje je samo : od koga i kako ? — Od koga ? dali 
iz vana, ili iz nutra ? — Iz vana pomodi bi nam mogli : vlada, Ma- 
gjari i bratja nasa slavjanska. — Vladanje ima mnogo skrbih i vi§e 
narodah pod sobom ne jedino Hrvate, i ako si sami pomodi nede- 
mo, — pomoci nam nemoie. — Magjari kako znamo, rade samo za se 
i kako djela njihova pokazuju, krvni su neprijatelji ne samo Hrva- 
tab, nego svih Slavjanah. — Susjedna bratja nasa slavjanska sama 
su slaba i cvile pod jarmom drugih narodah i potrebuju sama po- 
moci ; — neostaje nam dakle drugo, nego iz nutra u domovini na- 
Soj od samih nas pomodi izkati. — Pitanje drugo : Kako ? Odgovor : 
Istinitom Ijuhavju domovine i gorucom zeljom, da se narod nas uz- 
visi. — U tom se svi dlani naroda, svi stalisi sjediniti moraju. — Ve- 
likaSi nasi, prelati i bogatiji zemljaci neka nedrie ruke svoje prekr- 
gtene, kako do sada, neka negledaju i n^sude iz daleka bez svake rad- 
nje, sto se u domovini radi, 2eli i misli ; — neka podmu i oni ve6 
jedanput javno raditi 1 domovinu umom pomagati , neka otvore 
svoje zatvorene pune skrinje, i neka onimi novci, koje su od do- 
ma i po domu dobili, §kole i narodne institute nastoje podignuti, 
ter neka se stave na delo narodnoga kola, kao kolovodje i neka ga 
vode kboljoj sredi i stanju; onda ih nede nitko ved prezirati, nego 
6e ih u obde narod i potomstvo proslaviti i obozavati. — Vojcici 
neka nebudu gole masine i drveni clan i^ivoga tiela; — zemlja, 
koja ih porodi, podala im je hranu i sve u ruke. — JPlemidi, ma*- 
gistratualci i dinovniei, neka nemisle samo za se ; neka neljube samo 
sebe, nego neka prigrle Ijubavju cieli narod, i neka pomisle, da 
oni moraju -sluziti domovini, a ne domovina njim, — jezik neka 
obljube materinski, po kojem jedino uzvisiti mogu narod i dom. — 
Duhovnici neka se nebave samo tim, kako protestante od granice 
na§e odbiti mogu, nego neka pomisle, da su uditeiji naroda, i sto 
narod od uditeljah svojih zahtievati ima i mora. — Gradjanom i 
rukodjelcem nepristoji ravnodusnost u domorodstvu! Iz domo- 
Ijubja i u vatri domoljubja moraju oni na napredak umjetnostih i 
trgovine misliti. — Prosto plemstvo i seljani neka znadu, da se 
samo kroz nauke i krieposti k bogatstvu i boljemu stanju dohadja. 
— A mladez nasa, u kojoj bududnost i ufanje ciele domovine stoji, 
neka pomisli ; da se pohadjanjem kavanah, i praznih viedanjah, 
jelom, pilom, pjevanjem i vikanjem, gro^njom i nadutostju, a s dru- 
ge strane robskim ponizeujem i prilizavanjem, nestalnostju, plas- 
livostju i starohrvatskim puzljivim (gmiiavim) karakterom, ter bez 
sVake £elje obsirnijega izobra^enja, domovina i narod nepodi^C; 
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nego da pada i sila svoja gubi. — Duh vremena neka svakomu 
bade pred ocima, neka se svaki dr^i njega i neka izpunjiva ono, 
fito duh vremena zahtieva. Onda nam se nebade potrebno nasla- 
njati na drage elemente izvan domovine — nebade potrebno ogle- 
davat nam se: odkuda ce pomoc doci; sami po sebi postat cemo 
najdvrstji i gizdavi na to, sto smo Hrvati i Slavjani ; cutit 6emo a 
9ebi ftilu i jakost, te ostat cemo silni i jaki ; — neka dodje onda 
Magjar, Niemac ili tko mu drago i nek nam jezik svoj narine, 
ako moi^e. — Sparta je bila njcgda mala a okrugu — ali u duhu 
i svemo dragom bila je velika i slavna l^ — 

Kako ma se je godilo svrsivsi taj govor, neka kaiu redci, 
ito jib 5itam u Cp6. Hob. ro4. 1843 6p. 6S. 

nCim nai vrii domorodae I. Kukaljevic svoj svetim i donio- 
]jubnim ognjem plamteci govor dovrsi, bade od vrhovnoga zupana 
ponjeSto akoren, zato zar, Sto je svojom svetom vatrom za istlna 
pravdu i domovinu zauzct svakoine cinu i redu napose bez ugri- 
zanja — stono vele posteuu lekciju odcitao? Inace bi taj ^Jobodaoga 
duha govor — kakvoga dosada nebijasmo vikni ovdjc sluSati — 
sa velikim ashi6enjem priniljen. Ono sto je svaki domorodae pri- 
likom zaista muzevuoga i krasnoga ovoga govorenja — u sladkom 
materinskom jcziku — pocustvovao, nije raoguce opisati. Sve jed- 
nako su dovjeka njeki cudnovati dumorodni mravi podilazili, sada 
na taga; gnijev^ mrzost i osvetu; sada opet na narodni po- 
nos — bez kojega, kako mudri blagi Dositej veli, lezao je i lezat 
6e svaki narod a robstvu — azhicenje za rod i domovinu ; te 
pouzdanost na samoga sebe i svoju vriednost pobudjujuci. Mnogi- 
ma je ovaj vjesti mladi govornik i blagu suzu iz ociju izvabio!'' — 

Od nemanje va^nosti za poviest nase dobe je njegov govor 
dri&n u velikoj skapstini zagrebacke ^upanije dne 28 rujna 1843. 
Evo ga kakoje stampan u CpdcKHx HoBHaax 6p. 92, 93 i 94. 

^Slavni stallM i redovi! 

Stare su poslovice hrvatske : »Ljabavgradi svaljarazgrddjuje,** 
wSloga di^e driave najmanje, a nesloga ruai i najveca carjtva.« Te 
poslovice starinske nase od djetinstva moga pred o5iraa Imajuci, 
od kad sam po5eo cutiti, §to 6e to reci: narod, jezik i domovina, 
i odkad sam po5eo Ijabiti sa svim plamtecim ognjem mladoiiti ovo 
troje, pooeo sam zajedno ±elhi i moliti nebo, da se medjusobna 
Ijubav i sloga usadi u srcu svih zemljakah mojih i svega mojega 
Mroda nesretnoga. Ali mi vidimo i ^utimo svi^ da mjesto Ijubavi 
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bratinske, mri;iija, odurjavanje (preziranje) i svadja vlada , mjesto 
sloge svete^ koja bi se pristojala Ijudem jedne krvi i jedno^ jezika^ 
iiri svaki dan dalje i dalje crna krila svoja nesloga paklena, ta 
stara nesreda nasa, to starinsko prokletstvo Hrvatah i svih Slav- 
janah. — Ako 6e to take jos dulje trajati, razvalit ce se zaistQ 
naSa od tolikih tudjih elemenatah podkopana domovina, kako su 
se razvalili prekrasni, tvrdi i bogati gradovi na naSih plamnah 
hrvatskih; neatati ce naseg naroda, i prestati cana§ jezik hrvatsko- 
slavenski, kako je prestao po Koruskoj, po Stajerskoj, po ugarskoj 
i po dalekom baltiSkora moru u Poraeranskoj i Sleskoj, na poto- 
cih Labi i na Visli; jer sto je pokopalo onu nasu bratju za navie- 
ke, nego nesloga i svadja, nemarnost za jezik i za narod svoj i 
za prirodjenu narodnost i domovinu svoju. — 

Slavni Stalisi i Redovi! daieko neka bude od mene sve one 
uzroke nabrajati, koji su pricinili, da je domovina u tako redenu 
anarkiju i u najveci nered pala, ja sam zato jos premlad, i pre- 
neizkusan, da bi mogo iznajti i pred oci postaviti pravi temelj svih 
Qeredah i svadjah na^ih, ali jedan nacin poznam ja, koj je kadat 
svadju i mrznju naSu preobratiti u Ijubav i slogu. Moje srce i du- 
tenje moje mi govori, da se onda samo povratiti moze mir u do- 
movinu nasu, ili barem u ovu slavnu gradomedju i da se onda 
samo mogu sravnati (ako i svremenom) sve misli nase, kad se 
Qui Ijudi iz domovine odalje , koji su glavni uzrok svih nasih 
neredahy medju koje Ijude ja nasega presvietloga administratora za 
prvoga i najglavuijega drzim. On ne samo da husti izvan domo* 
vine priatelje i nepriatelje nase proti nama; ne samo da pomai^e 
posiljati i rivati nam Ijude stranske u domovinu nasu, koji na ma- 
terialnu i dusevnu propast djeluju kao na primjer zagrebadki naa 
cenzor. Ne samo da kod kuce stranku protinarodnu podupira 
nego i sto je najviSe, koj slobodnomu Hrvatu hoce da zabrani u 
brvatskoj svojoj domovini, govoriti jezikom hrvatskim i to u na- 
sem 19. ptosvetjenom stojjetju, u ovom stoljetju narodnostih, u ovo 
vrieme,* kad se sve giblje okolo granieah nasih, kad se Ijudi od 
svakojakih narodah u kupe sakupljivaju i kad svi ovi trde k jed- 
nomu cilju, gdje stoji zapisano nebeskimi slovi : cilj narodne $re^ 
CBf ter kad ovi svi narodi, koji kjednomu cilju putuju, sloznim gla- 
som vicu : slo^imo se bratjo, koji emo jedne krvi, jednog jezika i 
podignimo nas narodni jezik materin9ki,^ako i^elimo srecu naroda 
naseg!!! U vrieme ovo, kad samo nesretni Hrvati i Slavonci node, 
da se sakupe u jedan kup, nego na sve cetiri strane trde, ter jedni 
vicu: wOstajmo kod jezika latinskog," drugi: wPoprimimo junadki 
jezik magjarski!" tretji: wOgrlimo izobrazeni jezik njemacki" i kad je- 
dina nasa mladost, nepokvarena od svjetovnih intcresah i Ijudi sa- 
8vim narodni^ hodedi naravnim putem, pitaju tiho: »Za§to nam je 
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Bog podao naS jezik materinski ?«* i sa svom silom iele barem po« 
kazati svietu, da jol vlada; ili da bolje redem^ ne da vlada, nego 
barem da 2ivi jod u brvatskoj jezik hrvatski. U ovo vrieme hoee 
jedan ErdQdy, na sramotu slavnih predjah svojih; ne samo nase 
pravice, nego i dub na§, jezik na§ zatrieti. -^ 

Slavni stalisi i Redovi! ako nas ba§ i ni^ta drugo vinjega a- 
paliti i prisiliti nemo^e k tomu, da gledamo osloboditi se takovib za 
tudjinstvom, dueom i tielom hiepecih Ijudih; osobito kolovodjab nji- 
hovih i da gledamo razkovati okove; koje narod i narodnost nada 
nosi; prisiliti bi nas mogo barem primjer susjedah na§ih Magja* 
rah. Pomislimo sto sa oni prije 50 ili samo prije 20 godinab bili 
i §to i gdje su sada! Komu imadu zabvaliti, nego svojoj energiji 
osobito njekojim energickim za domovinu i narod svoj plamtecim 
mu2evom, koje^ akoprem su najveci nepriateiji naroda mojega, ja 
ipak kano 5ovjek, cestiti i podtovati moram; jer je mu^evna va- 
tra ona^ koja u njihovih prsiub pociva, i sveta su cutenja ona, 
koja iz njihovih ustiuh govore. Mogli su oni riedki, energijom 
i stalnostju svojom predobiti toliko nepriateljah narodnosti svoje u 
svojem narodu; mogli su oni prekorednom slobodom svojom poslje 
najnesgodnijeg reskripta, za malo vrieme zadobiti najugodniju i naj* 
povoljniju resoluciju ; mogli su oni u sriedini tudjorodnih nepria- 
teljah svojihy slogom, Ijubavju i jezikom svojim predobiti milionah 
Slavenah i Niemacah^ i kad mogu sada jo§ cvrstom voljom sve ono 
zadobiti Sto samo 2ele. Mislim, da mo^emo i mi Hrvati, koji smo 
sami a domovini naSoj, barem zadobiti to, da se takov mu2 odalji, 
koj je srca i povjerenje svih pravih Hrvatah izgubio. — Ali mu- 
ievna i slo^na srca, volje stalne treba ovdje, ter energije, ener- 
gije tako rekui bas magjarske! Mi vidirao, da mi na sve nase re- 
prezentacie, rekurze i remonStracije od obadviuh stranakah niti 
odgovora nedobivamo, jednako kako i ponizna nasa bratja Slovaci 
na svoje pro§nje. Vidimo, da su sve nase molbe i tu^be zahman i 
zahman nase trcanje u Bee s pikami, puskami, naostrenimi bajo- 
neti sjedne strane, a s druge s naostrenimi jezici; mi slu^imo tim 
samo na smieh i porugu svim nasim i stranskim Ijudem, jer poka- 
zujemO; da smo neslo^ni i razdieljeni na komade, da znamo samo dje- 
dinski moliti i tu2iti se, a ne postupati muzevno, i da nase pokorne 
molbe i u nebo kricece tja^be poslu5ane biti niti nevriede. — Zato 
molim ja sve, koji hrvatski u sebi cute, da se sjedinimo barem mi 
svi u jednoj molbi i da budemo slo^ni barem proti Onomu, za kojega 
sada jos biti i njega Ijubiti sramota bi bila za svakog pravog Hrvata, 
i proti kojemu bi muzevno govorili, da sada joste i^ivu, isti slavni 
predji njegovi Tome i Petri Erdody, Juraji i Janki Dra§kovi6i i 
starineki Orsici, Keglevici, knezovi Zrinjski i Frankopani, ter nago- 
varali bi slobodnim svojim duhom i junackom riecitostju slavne sta- 
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Kfe i redoTOy neka sliede mnSevni primjer njibor a postapanju 
proti takovim Ijudeni, koji su za tudji jezik, za tudju vjera i za 
tudje gospodstvo bili; onda bi i jadrobni cry prama onim slavnim 
mui^evom, sluSajuci ih govoriti, sjedio mudeci u kojemgod kutu, i 
radostnim srcem od veselja bi plakao. — Ali sada^ kad nas samo 
dusi onih slavnih Ijudih obletavaju, 6atim da ne samo ja nego i 
svakiy koj vatre u sebi ima^ bratju svoju nagovarati mora, da ono 
n5ine, $to bi oni mu^evi udinili, i zato molim bratinskom Ijubavju 
staliSe i redove, da ono udinimo; §to se s naeim po§tenjem, s narod* 
nim ponosom, i s mirom naroda slaie^ ter da po dragi put krepka 
prognju na milostivnoga i pravednoga kralja poSaljemo, neka se 
administrator nas kao nepriatelj domovine i nepriatelj ob6enitog 
reda, s nama, domovinom i gradmedjom ovom razdieli i razstavi.«« — 

Kakovom stras6u bijase ve6 onda zauzet za stvari naroda na- 
Sega, kazat 6e nam govor dr^an u velikom spraviStu zagrebadkom 
5. veljade god. 1844. ditaj Novine 1844. a br. 26: 

riVidira ja^ da je opet i danas; kao i u srakom sprayistn, 
kad se dvie na§e razciepljene stranke sastaju, glavna stvar; koju 
6uti i vidjeti moramo, vika i larma, svadja, groXnja i nered ; sto 
bi nas sve tim viSe ^alostiti moralo; budu6i da je sveta istina^ da 
ona dr^ava, gdje se to a javnih mjestih pojavljuje, propada i da 
je njezina i narodna joj smrt blizu. Nu nato razdra^ena nasa srca 
ne6e niti da misle, zato ja molim slavne staliSe i redove samo to, 
da barem^ dokle se stogod neodln5i; poslnsamo mirno svaki sva- 
koga, a svi Jednoga, kojegod on stranke, kojegod on misli bio. — 

Na kotiko sam ja razumio govornike prijaSnje, dva su mnie- 
nja u pitanju nove reStauracije. Prvo : da ostanemo pri odiuci 
u6injenoj u zadnoj kongregaciji , nu da uzmemo obzir na opazke 
udinjene od deputacije, koja je sastojala iz osobah obadviuh stra- 
nakah. Drugo je mnienje : da neodlucirao ni§ta prije, doklegod ne- 
dobijemo kraljevsku resoluciju poradi Turopoljacah, koja nam je 
obe6ana i poradi koje odgodjen je onomad ureSeni rok kongrega- 
cije i nove reStauracije. 

Uvidjam ja SS. RR. da buduca restauracija ove varmedje 
svakomn Hrvatu, od kojegod on stranke bio, na srcu leSati mora; 
spoznajem i to, da je kod posljednje re§tauracije mnogo pogrese- 
no ; — ali kao domorodac v i Ijubitelj naroda mojega hrvatskoga, 
kojemu sam prignut duSom i tielom, 2elim opomonuti SS. RR. na 
to, neka se tolikom strastju i razdra^enostju nezauzimaju za tu 
novu restauraciju, — znamo mi koliko je ona posljednja pred trimi 
Ijetmi dr^ana, skodila nam svim. — Po njoj su se razdieljeni si- 
novi jedne domovine razdielili josbolje; krv je ustala proti rodje- 
noj krvi svojoj, sin proti otcu, brat proti bratu, priatelj proti pri- 
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jatelju 8voJ9inu; i Ijndisuli naSem naroda rastrgUi ono, ito bi sje- 
dinjeno ,bilo ostati moralo, po odiuci i zakonu bozanskom i narav- 
nom, raztrgali su nas bratju, sinove jednoga doina i jezika. Po onoj 
nesretnoj restauraciji postal! su slavni Hrvati od obadviuh stranah 
gDJusni sluge samoljubja i strastih; a ciela nasa slobodna domovina 
postala je velikom kucom tajne policije, gdje se skoro ni§ta aa kO' 
rist domovine neradi, nego saiuo jedan na dnigoga pazi, jedan 
drugoga pritu^uje, jedan drugoga pred svietora i vladom ocrnjuje, 
xiemisleci na to, da ako sviet i vlada naSa samo polovica od ono- 
ga yjeruje, eta se od nasih obadvih stranakah pripovieda, ta] sud 
izre&i mora: «Da svi skupa Hrvati mnogo nevaljadu." 

Od ono doba poslje restauracije po5eli su okolo nas, u skup- 
stinah na$ih; svietliti bajoneti, podeli snio gledati carsko oruije s u- 
niformom carskom ; — neznam je li to znamenje slobode i plemen- 
Stine nase, nu to znam, da su ovi bajoneti potrebni bill ; jer bez 
njih, nebi bili postupali kao jednorodna bratja, nego kao divje 
zvjeri, koje bez strafe biti nemogii, jer bi se inade razgrizle i 
raztrgale medju sobom. — Ja, sto se mene tice, kad sam prvi- 
krat zagledao okolo nasili glavah svjetlo ovo oru^je, pocutio sam, 
da smo mi svi prestali biti oni slobodni Hrvati, koji su nam bili 
predji nasi, i da smo postali smiesni komedijanti, koji samo na 
veselje drugira komedije igraju. 

Po onoj restauraciji razglasile su se i rasprostrle lazi kod 
puka i prostoga plemstva nasega, da nekoji u slobodi rodjeni Hr- 
vati iele postati Kranjci stibrasi, Rusi, Turci i Magjari, premda 
ja barem od moje stranke nijednoga nepoznam , koj nebi zelio 
ostati pod svetom i slobodnom krunom ugarskom, nego i zajedno 
pod obranom svojih starih pravieah hrvatskih, svoje stare vjere 
i svojega materinskoga jezika. 

Po onoj restauraciji rasipala su se naj poslje i mnoga jezera 
novacah medju puk i prosto plemstvo, i tira smo mi sebi samim 
skodu ucinili; jer smo ove za kratko vrieme naucili na bolji iivot, 
nego im je po rodu i po okolnostih sudjen, odtrgli smo ih od 
pluga i zemlje i porinuli ih u sviet , da sami neziiaju, sto su i 
kamo spadaju; nam pako i njim, i domovini naSoj nesretnoj odtr- 
gli smo ono, 6im bi ju najprije uzvisiti bili mogli. — Ja sam uvje- 
ren, da 6e svih nas djetca proklinjati jos u kasno doba, ove take 
nemarno razsipane novce. — Nemojmo pitati si. SS. i RR. tko je 
uzrok svemu tomu: mi smo svi, mi od njegda sami sebi jalni i 
medju sobom neslozni Hrvati. 

Ali prem da je mnoga ova zla za sobom vodila restauracija 
ona zadnja, jedno je dobro ukorjenila u domovini nasoj, koje ako 
ne nas, potomke nase sretnima udiniti mora. To dobro je narod- 
nost nasa hrvatsko-slavjanska. S privoljenjem dobroga kralja na- 
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8ega, u sporazumljenju s pravednom vladom naSora, poraslo je sje- 
me ovo do cvietajudega stabla, i nitko ga ved tako lahko izkore- 
niti nemoi^ey — tim manje ; jer je dab narodnosti slavjanske 
postao duhom vremena nalega ; a taj je tako velik porastao, da 
se jednom rukom u zemlju upire, a drugom do oblakah dosi^e ; — 
zahman 2ele nekoji slabi Ijudi, da za ovaj orijaSki dub Skatuljicu 
lia6ine i njega u njn da zatvore, to je smiesno, to 6e uviditi oni 
sami, a tko to nevidi ^ onoga ja i^aiim ; jer siavjanski narod na 
zemiji podoban je sunca na nebu; kojega u velidini svojoj samo 
sliepac nevidi, 

Sto je dobra ucinila ona zadnja restauracij'), to dakle ova bu- 
du6a pokvariti nemore, ali §ta 'je zla u6inila ona, to ova mnogo 
vise povekSati more. — Mi vidimo, da sada razdieljeni na dvie 
stranke, jedan drugotnu sanio groziti se znamo, prem da s^ jedaoi 
drugoga nebojimo, samo je to zlo^ Sto jedna stranka nad drugom 
vladati bi rada^ a nemore, niti ce moci ikada, a najmanje po no- 
voj reStauraciji, izpala ona, kako joj drago. Nu najposlje ako re- 
stauracija nepravi5no izpadne i ako u svadji ostanemo: dojti ce 
tretji medju nas, uzet 6e nam nasu slobodu i pravicu i okovane 
U te^ke lance, hitit 6e nas pod noge svoje, i kao na§ neodvisni 
g08podar> vladat ce nad nama, i smijat ce se nam nemodnim. — 
Absolutizam si. SS. i RR. absolutizam, ne samo da je pred vrati 
nasimi, nego se ved i ge6e po sobi nasoj, nu u svadji i kriki na- 
soj nismo ga culi, kad je otvarao vrata ; malo vrieme neka joS 
potrosimo u svadji i uhvatit 6e nas za grlo, i udusit 6e nas sve 
skupa. 

U miru i u slogi mogli bi mi sve po malo od milostivoga * 
pravednoga kralja nasega dobivati sve vi§e pravicah, u svadji iz' 
gubit 6emo i one, koje imamo sad. To sve sili mene, da opome- 
nem SS. i RR. neka Jieraisle, da se budu s novom reStauracijom 
izkoreniti mogla ona dobra i zla, koja su u5injena po zadnjoj ; nu 
budu6i, da polag zakona poslje trih ve6 skoro proslih lietah re- 
Stauracija biti mora, molim SS. i RR., da ili pri odluki zadnje 
kongregacije, nego i zajedno kod opazakah u6injenih od deputa- 
cije ostanemo, ili pako da sve odgodirao do nove resolucije kra- 
Ijevske, buduci da ovdje u svadji sami sebi suditi nemoremo. 
Eralj je sviuh nas otac, on neka sada jo§ i u onom nepovoljnom 
pitanju turopoljskom odluku izrefie. A po ndinjenoj odluki moci 
demo kao pravedni Ijudi dr^ati i pravicnu restauraciju. Poslje ove 
pako, misHm, da 6e svaki poSten Hrvat ved jedanput misliti viSe 
na obdenito narodno dobro, nego-li na posebno svoje, viSe ce mi- 
sliti na mir i slogu bratinsku, nego-li na svadju vraiju, a viSe ce 
misliti, ako smo vriedni Hrvati, na slavu i postenje naroda svojega 
nego na ikojega tudjega,^ 
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Tako je govorio i govoriti mogao aamo onaj, komu su um i 
srdce na pravom mjestu, koj istinu i pravda 8 pravoga gledista 
smatra, koj je na neuredjenom polju naiem uo5avao mnoge za- 
prieke, sto-no bi jih trebalo bilo postupno iztriebiti i izplieviti, pa 
nebude bilo onoga za ovih deset, dvanaest-H godinah, na 5to tako 
lahko nedemo zaboraviti^ kad smo naime za boljim uzdisali; ^eljeli 
aamo dobra kano bolestiiik zdravlja. — 

ZIo i jao po domovinu na§u, da se i danas nadje jo§ tvrdo- 
glavih neprijateljah napredku; koji nisu drugo van ostanci prosa- 
Btlh vjekovah pod robotom se rodivsih, tudjinu sluXecih i avoj 
obraz podmeducih na niraz; ideje razno zaodjete ali svrha jedna; 
putevi razlicitiy ali cilj jedan! I cim ste stavili slobodu i narod- 
no8t za cilj; kamo treba narodu, da pogne, — vec je korak k na- 
predku, a zatira se ve6 pojavlja obce dobro, koje ce samo uprava 
nasa : nasi sabori najvc6raa unapriediti znati i moci. . . . Nu jer 
se upravo sada radi o sabarih, ajde da vidimo, kako se je kod 
nas mislilo o torn god. l845; kad je nas Kukuljevic u saborskoj 
sjednici 3. listopada (vidj Novine tedaj XI. broj 81.) driao ovaj 
govor : 

PreuzviSeni Gospodine Bane! 

Presvjetli Velmoie ! 
Slaviii stalisi i redovi ! 

U uredjivanju narodnoga i dr^avnoga nasega sabora i u raz- 
dieljivanju glasovah, moramo po smiernom mojera mnjenju veoma 
pozorni biti; jer se tu neradi samo za sadasnost, nego i za daleku 
budu6nost domovine Jiase. A kada sto za bududnost radimO; treba 
pogledati u proSastnost: zato namislih skupljenomu ovomu narod- 
nom tielu najprije uzrok, sliku ili formu i vlast skupStinah ili sbo- 
rah nasih starih pred.o6iti, i po tome na kratkom uredjenje nasih 
budu6ih saborah predloiiti. Mi ovdje sakupljeni vecom smo stranom 
Slavjani, ako i necutimo i nemislimo svi korenito slavjanski, svi 
zastupamo Hrvate i Slavonce^ vriedno je dakle, da se u uredjenju 
sabora i razdieljivanju odvjetah dr^imo slavjanskoga naSela. U 
najstarija vec vremena imali su Slavjani u svih stranah Europe, 
imenito u Ceskoj, Poljskoj, Ruskoj i u Ilirii zakonotvorno tielo u 
svojih saborib, gdje su petresivali obiinske poslove. Onamo je sva* 
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ka obdina svoje stareline kao poslanike pofiiljala: jer onda nije 
bilo kod naSih predjah ni plemstva ni velmo^ah; ni boljarah, nego 
svi su bili sinovi jedne raajke zemlje, svi su gojili ovu majku svoju. 
Ovakove sabore, drOll su predji nasi, kao slobodni Ijudi, svetadno 
i mirnOy i to ill u hramovih i crkvih svojih, il u tihih sumah 
i svetih gajevih, il na grobovih slavnih svojih junakab , a po- 
slje na drugih miestih. Obidaj ovaj dr^anja saborab sa6uvali su 
oni i poslje izgubljene slobode, pod jarmom Rimljanah i Gotab, 
pod kandi^ukom Hunah i Avarah; a pod bizantinskinii carevi bia- 
hu u vrieme Prokopia izmedju svih narodah jedini Slavjani o ko- 
jih Ijetopisac ovaj grSki piSe, da su svoj^ skupitine ill sabore dr- 
iSilu Hrvatih znamo, da su na dr^. sboru kralja Zvonimira 
ubili; da su iz drzavnoga sabora 12 poslanikab kralju Kolomanu 
poslali; da se je ovaj na dr^avnom saboru zakleo, da 6e pravioe 
nase §tovati i po tome nam i dr^anje sabora dozvoliti. U i4. vie- 
ku bile su ve6 u Dalmacii tako uredjene skupgtine, (ondje nazva- 
ne parlamentum), da je svako vikanje, glasno razgovaranje i mrmr 
Ijanje zabranjeno bilo, i svi su pozorno slusali govornika, koj je 
s opredieljenoga mjesta, nazvanoga arengeria, besjedu dr^ao. Tako 
je nas narod za tri sto godinab prie ima uredjene sabore t. j. 
parliaraente nego li Englezka i Francezka. — Da su u ono vrie- 
me poklisari od svih stalimh na drzavni sabor dolazili, to sviedodi 
poveija Ivana, zagr. biskupa^ koj je god. 1396, kao pecatnik (Kan* 
celar) i punovlastnik kralja Sigismunda i kao namjestnik kralje- 
vinah Dalmacie, Hrvatske i Slavonie, u Ninu (Nona) drzavni sar 
bor drzao^ karao su bili do^li poslanici svih stali^ah (cujusvis sta- 
tus, conditionis et praeeminentiae homines). Od ovo^a vreroena 
ima vise pisamah Sigismunda kralja, u kojih poziva poslani- 
ke gradovah u sabor i to sad u Senj , sad u Knin, sad u Kri- 
i^evce. Nu do mala narinu Tur^in u Europu, vremena su nastala 
bojna, i onda poceli su samo slavne junake, koji bijahu oru^jem 
plemenstinu i imanje stekli, u sabor pozivati. Tim se ucinilo, da su 
uviek, izuzamsi samo njih njekoliko, licem na sabor dolazili, i tako 
je bivalo sve do vremena, gdje su poceli pojedine varmedje ure- 
djivati. Od ovo doba poSiijale su varmedje naSe, ' kao i u Ugar- 
skoj, poklisare na drzavni sabor. Rleci mi potvrdjuje i to, sto var- 
medjam slavonskira, poSto bi se god. 1745. dakle upravo prie 100 
godinah, s Hrvatskom opet sjedinile bile, zakonom bi nalo2eno, da 
poslanike svoje amo posiljaju ; sasvim tim mogli su i pojedini ple- 
mici u sabor dolaziti i ondje misli svoje bez odlu6noga glasa, ce- 
dno i smierno o6itovati. Ovo je slika ili forma saborab nasih sve 
do danas. — Sto se tide pako vlasti sabora nasega, nesmijemo za- 
boraviti, da su od najstarijih vremenah, od nasega s dru^enja s U- 
garskom, sve do danas, samo bani imali pravo, sazyati sabor, kao 
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fito to drSavni zapisnicf, starinski obi^»aji i toKki kraljevski dekreH 
srjedoSe, i da bvl g. 1567. kad je s&m kralj Maximilian sabor sa- 
avao SS. i RR. proti tomu reprezentirali i odgovor dobili, da 6e 
Be od sada stari obidaj Cuvati; — nesmijemo nadalje ni to s uma 
8vr6i; da je sabor nad od ugarskoga uviek nezavisan bio, tako da 
su 80 na njem premnogi etatuti stvorili, koje su ugarski kraljevi 
izvan ugarskoga sabora potvrdili i uzakonili, kao sto to svjedoce 
umjegteni u zakonik statuti od g. 1492. pod Vladislavora 11. od g. 
1538 pod Ferd. I. od g. 1609. do g. 1634. potvrdjeni od Ferd.II. od 
g. 1644—1681 od Leopoldal., te clanak 120. g. 1715. podKarlom VI. 
sfvoreni. — Na starom ovom temelju treba da i mi sabor nas sagra- 
dimo. Vidismo, da su u vremena najstarija, staresine, kao najza- 
slu^niji i nejpametuiji Ijudi, u sriedujem vieku, sad poslanici svih 
stareiinah, sad plemi6i, kao najimudniji Ijudi i najkrepciji branitelji 
domovine, unajnovije pake doba prelati, velmoie, plemici varmedjah, 
a ponjesto i gradski poklisari narod predstavljali. U svako vrieme 
paziio se je na duh vieka : ovoga duha se moramo i mi drSati. 
Najstarija doba bila je doba naravna ; sriednji viek bio je viek 
materiaini (radi Sta su bogati vlasteli, koji su dobro ornijem via* 
dati znaliy gospodovali nad svimi ostalimi), nas je viek; viek du- 
sevni; po svem izobra^enom svietu vlada duh, izabra^enost i inte- 
ligencija. Taj duh mora i kod nas zavladati, ako nedemo, da 
ostanemo u gnilom statu quo, ako S&elimo napredovati i a drugimi 
se izobra^enimi narodi sravnati. Zato ja predlaiem u ovom duhu 
sljede6u osnovu buduiega nasega sabora: tri diela glasovah neka 
ima inteligencia i stanovniCtvo, a cetvrti dio neka ima imetak. Po 
ve6ini inteligencie i stanovni^tva razumievam varmedje i gradove, 
kao sriediste inteligencie, trgovine i obrtnosti, zatim okru^ja i 
akademiju s gimuaziami i svimi ucionami; po imetku pako razu- 
mievam vlastele bogate zemljistah, naime prelate, velikase, kaptu- 
le, ter one, koji vladu i nepritomne zastupaju. Nu budu6 da var- 
medje najvecu stranu inteligencie, stanovnidtva i imetka predstav- 
Ijaju, treba da i najveci dio glasovah imaju, sto se postici moze, 
uko im se od svih glasovah dvie cetvrti podiele, tretja cetvrt ne- 
ka se razdieli medju gradove, okruija i akademiju, a ostali gla- 
sovi dat 6e se gori reCenoj gospodi. Osim toga, mnijem, da se 
starinsko pravo govorenja nijednomu knjiievnomu plemi6u ni u 
tiapried neotme; ako pako to nebi moglo pro6i, da se varmedjam 
radi inteligencie poda pravo, posiljanja vise poslanikah, ili da se 
podieli poklisarom nepribitnih pravo govorenja. Nadalje da se 
mjesto ustanovi, gdje de govornici besjediti, da se vodi dnevnik 
(diarium), i da svaki govornik smije latinski ili slavjanski progo- 
voriti, jer slavjanski jezik driim ja za jedino spasonosni palladium 
domovine moje.« 



OvB,y goyorpimo va2i sa oto naSc snameiiito vrteme, a i u ob6e 
nam se okolnoati nisii prenmogo preobrazile^ van $to je hrviitski 
nw narodmi jezik bez svakoga dosadasnjega prepiranja postao 

To spomenuv, ned& mi se posve m&kom miroo i6i; da barem 
nesjetim naSinacah na onaj Kuku]jevi6ev znameniti gnvor, Sto ga 
je driao 23. li^topada 1847. na dr2avnom nftSem saborU radi avo^ 
denja narodnoga jezika za poslovnt u tnjesto latinskoga. Bijaie 
on tada ^a SimunHcem , sadasnjfm yrhovnira iupanom^ poslanik 
tapanije varaMinske ; a izza njegova govora (dtanipanoga tt Na- 
rodnih Novlnah god. 1847) bijaSe sve oduXevljeno, sve uzhideno; 
pod padanjem cvieda iz galerijah^ pod cvietnimi vienci i kitami^ 
ito jib bacahn odulevljene gospodje na narodne poklisare i pod 
hrpami pjesamah i klikom i uzklikom zadiiSen je glas protuna^ 
rodne Btranke i jezik nai za slu^beni proglasen ; te tako nadinjen 
konao domaoeniu boju, kako * no i jedna Ietu6a pjesma od hrvat^ 
skih domorodkah poklisarom narodnim proricaSe, govore6i : 

nAl J6 danas svrha boja toga 
Za naS dom je danas dan veseli, 
Jer ste u javnost jezik nas uveli; 
Na obzoru neba slavenskoga 
Viek 6e imena slavno VaSa sjati, 
VI ek 6e narod Vib ae spominjati.** *) 

Slava i sre<Sa vrhu svakoga, koj je ma ikoliko sudjelovao 
kod toga 6ina ! 

Izpuaiste 2e1ju preljubezmi 

Za kom samo mratSnjaci neceznu. — 

Upravo i najvise ste tim udinili; da je banovina postala k<)- 
ristnom 2a odciepljeni ogromni srodni jugoalovjenski sviet — do 
Balkana, koj nebude doisto sluga ni turske ni gr5ke narodnosti ; jer 
to nebijase mogu6e ni za najljucih Ahmetah i Muhametab, koji na 
to ni misli.Ii nisn, pa ni fanarioti neniogose nista opraviti; koji su 
htjeli i hoce da nas podjarme , s tom nas srodnom krvju svezasto 
u alogu sadahiju, slogu knji^evnu, iz koje nam nide bududa slava^ 
gibanje i blagostanje. — 



•) Vidj Leptir 1859. I>va SlATeiia str. tbb* 
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DiTota pa ujedno i ttrahota je iitati oiia borbu u naSih sa- 
borih ZA magjarski jezik i narodnost Nedao Bog slidmii pojaraii 
u narodtt Datem ! ! A slava za pobjedu pravedne svari ide po 
najvise iupaniju varasdinsku, koja je prva odlu6no i oitro po^ 
yela riec proti onom zlokobnom pismu iupanije zagrebadke na 
ugar^ke oblasti, uslied koga bi se i kod nas uvaati bio imao jezik ma- 
gjarski; i radi posiljanja posebnih poklisarah, nase iupanije postaie 
bi magjarske varmedje te mi preatadosmo kano narod, kano zivo 
tielo, stopivSi se posve s Magjari. U izvanrednom vel. spravista 
dr^aoom 2K aiecoja zakljucila je zupanija varaSdinska, da se svaka 
to6ka toga zagrebackoga pisma na pose oprovrgne. U torn je istom 
spravistu govorio Ivan Kukuljevid Sakcinski, skoro preko jedan 
i^at o nasem odnosaju prema Ugarskoj. Tu historidku raspravu o 
naSih pravieahi dokazanih mnoiinom va^nih poveljah i listinah 
priob6ujem ovdje iz Novinah Dalmat-Horvatsko-Slaronskih god, 
1S4S br. 10. sir. 38; jer £emo mo6i mnogo crpiti iz onoga, kako 
smo mislili prije 12. godinah. 

«Srdca domoljubna hrvatska, nzbunjena tolikimi nezgodami 
i nevoljami, koje njihov narod kroz stoljeda pretrpi, umirila su se 
bila od njekog vremena, osobito od kad se je najnovijim statutom 
sabora naseg temelj stavio boljoj dusevnoj buducnoati. Narod nas 
se je veomfi uzradovao i mirno gledao napried i na sve strane na 
okolo, nevideci nigdje vise lukavih neprijateljah. 

Od istih Magjarah nadao se je u sadasnje vrieme samo pra- 
vednosti i veselim viestim za domovinu naSu. — Nu sto se radi 
i kako se radi o nami, razumjeli smo ialiboze iz poklisarskih iz- 
vjestjah i ditali smo u novinah. Odmah na podetku stali su nasr- 
tati na katoliCko duhovnifitvo i na stanovnike pridruzenih kralje- 
vinah. — Mi bi to istina za cast smatrati mogli, da oni Ijudi, 
koji preziraju ugarsko katoH6ko duhovni5tvo i nas mrze. Ono 
duhovniCtvo, koje za Ugarsku ima neizmierne zasluge ; ono du- 
hovni6tvO; koje prvomu ugarskorau kralju svetu krunu pribavi i 
najvise potom samostalnost i neodvisnost Ugarske utvrdi; ono du- 
hovnidtvo, koje je ponajvise doprinjelo, da se kruna hrvatska s u- 
garskom stopi, kako nam to starinska pisma svjedo^e ; ono du- 
hovnidtvo, koje jedno6 na 6eltt naroda krstom i sabljom u ruci, 



jmt ma pokaza k pobjedi i slavnoj smrti za domoviatt^ koje kao 
njekada dusevno^ tako sada materijalno blago naroda ponajviSe 
daya. S arim dnbovni^vom azporedjuju nas sada, fito se mr^nje 
tide; a mi bi bili sretni, da ga moiemo svojim prijateljem STati.*-* 
Nu fito je prvO; radi §ta su na nas navilili ? Nista drugo nego vbst 
sabora kraljevinah naeih ! Dobro su se zaista dosjetili; jer je otq 
ardce slobodnoga naSega tiela: da nam se uzme mo6 sabora, pre* 
stao je i nas politidki ^ivot, prestalo je i hiljadoljetno u^ivanje slo* 
bode. Nisu zadbvoljni s uredjenjem nasega sabora, nisu zadovoljni, 
ito je uredjen po nami i po vladi, a ne po njiroa i po njihovom sabo* 
ru. Pa na £iju tu^ba stali su pretresati ovo uredjenje ? Na tn^ba 
zastupnika najmanje hrvatske oblasti, za koju se je bio bas nas sa- 
sabor god. 1709. po svojih poklisarih zauzeo, da njezin reprezen* 
iant dobije na ugarskom saboru same mjeato bez glaea i to izza 
zastupnikah velikaskih, kao §to svjedoce diaria i nasi saborski 
dnevnici. Ovo biva na taibu poslanika, koj se je javno izjavio^ 
da nezna za na§a municipalna prava. A ovoniu se poslanika vje- 
ruje, da govori u ime svega naroda, dajenarod nezadovoljan svla- 
dom itd. akoprem nikada nije bio s njoni tako zadovoljan kao 
sada. 

Ugarski sabor prisvaja si mo6 uredjivanja naSega sabora : na 
mo^e-li nam se bar em jedan primjer i zakon pokazati, da je ugarski 
sabor ista o naSem saboru uredjivao ? Ja neznam, nijednoga, prem* 
da sam o torn marljiyo iztrazivao; protiv mozemo mi iz nAsih pro* 
tokolah i ako uztreba iz samih zakonab^ sto primjerab' pokazati, 
da su se na saboru naSem glasoyi i miesta dielila, da se je ova 
ili ona moc sabora povekSala ili umalila. — Dapace protivnici tvr- 
de, da etatuti nasega sabora nevaljaju, dok ih god nepotvrdi ugar- 
ski sabor, premda 120: 1715, i 18: 1790 jasiio proti tomu govo- 
re. Cudnovato zaisto! . U nasih domacih saborih predsjedali su 
njegda isti ugarski vladaoci, medju ostalimi i najslavniji kraljevi 
Ludovik I. i Matija Korvin^ da nenapomenem Kolomana, Andri- 
jii II., Belu IV., Karla dva, Sigismunda, Vladislava i driige. Pod 
njihovim predsjednictvom satvarala su se nasa st^tuta u Kninu 
(Tinninium), Krizevcih, Belgradu dalmatinskpm, Zadru, Spljetu, 
BiScu i kasnije u Zagrebu sve do najnovijega vremena, u na2o£* 



80 

nositi osobiliili kraljevakih ill oratorah ili poslanikah, naime onda, 
kad kra\j luje mogao s&m do6i. Koliko bi to bilo protaslovje^ da su so 
Btatttta na saboru nasem u pribitju kraija na^njena i od njega {k>- 
tsrrdjeua^ morala po dcugi put na ugar^kom saboru pretresivati ill 
pot\^rdjivati ! — Sto 8U njekoja nasa statuta u obci zakonik stav- 
Ijena, to nista oedokazt^e proti nam ; jer ona su upisana na naSu 
ie]}ii i na kraljevsku zapovjed bez ikakva pretresivanja na ugarskom 
gaboru. Ovo svjedo5i i to, sto su tolika naSa statuta u ob6eniti za- 
konik stavljena, na koja su Magjari uviek nasrtali. — Nu da su 
HrvaU vlast svoga sabora dobro poznavali i vjerno duvali; n6i naa 
zadosta prosastnost. — Necu ovdje potanko razlagati, kako suHrvati 
god. 1527 prije Ugvah izabrali Ferdinanda I. za svoga kraija^ 
kao &t6 su i njegda izabrali i Karla Roberta, Karia Dra6koga itd. 
Ncou pripoviedatiy kako su sauii s ino^tranimi zeniljami saveze i 
ugovore skljapjali itd. nu nernogu propustiti, da nenavedem jedan 
oiu hrvatskoga sabora od novijeg vremena, koj sabor najprije 
utvrdi blagovladajudu austrijansku kucu u nasliedju svih njezinih 
drzavah, posto je bio muzki spol izumro. Evo pisma Karla YI, 
poslanog saboru nasemu, kad su mu staliSi brvai$ki javili^ kako 
su na saboru u Zagrebu d. 9. ozujka 1712 jednodusno zakljucili, 
da ako bi mu^ki spol dospio, priznati ce i zenske odvjetnike za 
vladaoce, negledeci pri torn ni malo na Ugarsku i njezino neredno 
izabiranje : nu pod tu pogodbu , ako bude isti epol zenski vladao 
pokraj Austrije i Stajerskom^ Kranjskom i KoruSkom. Karlo VI. 
poz^iavajudi siiu i samostalnost nasega sabora, odgovori jim ovako. 
(Jer ja ovo vadim iz Novinah dalm. hrv. slav., priobcujem ovdje 
lakodje samo izvadak toga dopisa Karla VI. kao sto su i redene 
Novine radi nedostatka prostora.) 

Recredentionales ad Status Regni Croatiae, Dalmatiae et 
Sqlavoniae etc. Carolus etc.Quae a vobis Statibus Ordinibusque in- 
clytonira fide lissiraor unique Regnorum nostrorum Dalmatiae, Croa- 
tiae et Sclavoniae Generali vestra Congregatione nuper Mense 
Martii Zagrabiae celebrata^ propositum, deliberatuni, actum, ac ibi- 
dem unanimo omnium consensu statutum ac placitum fuit, ut quan- 
docunque futuris temporibus (quod omnipotens Deus avertat) sexus 
masculinus Augustae Domus deficeret, in eo casu sexus foemi- 
ninus ex eadem Aug. Domo, dum simul Austriam, Styriam ac 
Caroiolam posaideat; atque in Austria resideat^ in regimine dicto- 



rmn Beguorum hereditario succedet^ ea singuU, cum ex Uteris 
yestris Zagrabia ex dicta generali'Congregatione sub 9-no dicti 
mensis ad nos datis etc. clementissime intelleximus etc. Igitur pro 
tanta vestra in Nos noraenque Au^triacum collocata fiducia vos 
Status et Ordines universosque fidelissimorum istorura Regnoram 
subditos Gives ac Incolas paterno vicisaim amore complectimur : recla 
dimus Vobis siuuin in queni ceu tutissinium portum confugitis: atque 
adeo saluberrimuoi hocce decretum vestrum etc. Caesareo Kegia 
authoritate nostra clementissime probamus, accoptamus et eontir* 
mamus, operam daturi, ut quas cepistis consilia, ea quoque incljti 
Hungarise regni Status ac Ordines amplectantur; sed et vicissita 
vobis verbo Regio spondgmas, Nos totos in eo fore, ut quae a 
Nostris Prsedecessoribus istorum Regnorum olim Regibus pro egre- 
giis avorum vestrorum raeritis concessa unquam iis fuere privilegia^ 
libortateSy prserogativa ac jura, ea omnia et singula vobis non 
mode facta, tecta illibate manu tenentur ac conscrvantur, veruiu 
quandoque id res postulat, etiam in majus augeantur et amplificeutur 
id ipsum pro ^hseredibus iisque successoribus Nostris Regibus aut 
Reginis Austriacis proraittentes etc. Dabantur Viennae Austrise die 
16. Maji anno 1712. etc. Cirolus etc.« 

Zeli-li tko jos vi§e dokazah nezavisnosti nasega sabora od 
sabora ugarskoga? — Mogao bi mu sa vi§e joste posluziti, da mi 
nije vrieme prekratko. 

Nu jos nam valja odgovoriti na to, sto ugarska opposicija 
tvrdi, du pod krunom ugarskom ima same Jedaa narod i to narod 
magjarski. Ovo je smiesno i pogibeljno za ugarsku, jer da se ovo 
obistini^ moralo bi se vise milionah zemlju tezecih^ obrtnost, trgo- 
vinu i uauke razprostirucih Slavjanah, Niemacab, Vlabah| izseliti 
iz svoje prastare domovine, u^lied sta bi Ugarska opet onako po* 
divljala i opustila kao pod Attilom i poslje bitke kod Saja i Mu* 
haca. Tko takva §ta ^eli, nezasluzuje zaista ime cutijiva dovjeka, 
a kamo-li slavni naslov ugarskoga domorodca ? — Nu za nas Hr- 
vate, stanujuce u Ugar^koj, u ovoj gornjoj i dolnjoj Slavoniji, i a 
Btarinskoj prekodravskoj Hrvatskoj; jos manje valjaju ova rieci o 
jedinosti magjarskoga naroda, — zahman ce nam se dokazivati^ 
da smo Magjari : ta isti zakoni dokazuju neistinitost ovoga tvrdjenja, 
a rieci najslavnijih ugarskih kraljevah svjedoce nam u njihovib 
poveljah i nad njihovimi grobovi, da su nas ugar^ki kraljevi i 
Ugarska zemija za lyesto drugo drzali, a ne za Ugre« £vo povelje 
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Kotomaria kralja od g. 1108, podate gradovom dalmatinddniy gdje 
nedopodta bai Ugrom kao inostraaceuiy kod nas nt stanovati. 

nAano Dominies Incarnationia MCVIII. menae V. die 
XXV. anno XIL Begni mei. Ego Colomanas Rex Ungariae, Croa- 
tisB atqae DalmatiaB juro super sanctam Cracem vobis Trag^rinia 
meis fidelibas ci vibas firmam pacem ; mihi et filio meo aat soccesso- 
ribafl meis tributarii non ^itis ; Episcopuin vero aat Comiteniy qaem 
Clertu et Popalua elegerit ordinabo et lege antiqaitas eonstitota 
vos ati pennittam etc. In civ^itate qaoqae vestra neminem Haaga- 
ronun vel alienigenarum habitare permittam, nisi qaem volantas 
▼estra expetierit^ cum autem ad vos /^oronandusy aut vobiscam 
Regni negotia tractaturns advenero, neraini civium vis inferetar 
Domomm suarum, nisi quern dilectio vestra suscepeiit etc. Hoc 
aatem Sacraraentum a Rege et ab Archiepiscopo Laarentio et Co- 
mittbus Hungariae confirmatnm est etc. — Istu ovu poveljn potvrdi 
god. 1124 i Stjepan sia Kolomanov odmi riecmi: Ego Stephanas 
Coiomani Regis filius Rex Hungarian, Croatise atqae Dalmatis. Anno 
Dominicae Incarnationis 1121. Indictione secunda, mense Julio, 
Nono Anno Regni mei, eandem libertatem et pacem a patre meo 
vobis Tragurinis et Spalatinis civibus stabiiitam cum Episcopo 
et Comitibus Regni mei principibus sub ejusdem Sacramenti obli- 
gatione confirmo et corroboro. Ego MarceUus Strigoniensis Arcbi- 
episcopus laudo et confirmo etc. 

Evo druge povelje Ludovika I, od god. 1359, u kojoj ave 
stanovnike ugarske t. j. prekodravske za nas tudjimi zove i Zajed- 
no zabranjuje, da nitko s one strane Drave nesmije suditi stanov- 
nikom s ove strane Drave (dakle gornjo i dolnjo slavonskim.) 
Zasto ? Jer smo mi uviek bili osobito (posebno) tielo, osobiti narod 
pod krunom ugar^kom. Isto opetuje slavni kralj Matija Korvin u 
poveljafa nam podanifa g. 1465 i 1468, sto odmafa za DJim potvrdi 
i kralj Vladislav g. 1496. — Da smo mi uviek za njeko osobito 
pridru^eno tielo drzani bili, koje se nikada nije ^elilo s Ugarskom 
spojiti; to nam svjedoci i ta okolnost, da se je stopram poslje 
ieststoljetnoga ^ivljenja s Ugarskom u zakonik metnulo, da se si- 
no vi ovih kraljevinah imaju razumievati pod imenom Ugrah, nu 
same na toliko, na koliko se to tice obcifa pravah i sluzbah. Da 
smo bili ikada jedno tielo ili jedan narod s Ugri, zakoa taj nebi 
se bio satvorio. 

Uslied ovoga mo^emo Ugrom i nasim domacim protivnikom 
odgovoriti na pitanje: kakova su to municipalna i temeljna prava ? 



i Nije zaisto jedino pravo naSe onaj dviestoljetni^ dakle noviji statut, 
po kojem nemoramo protestante k nama pustiti, dok ne6emo ; — 

I te da na papira samo polovicu danka placamO; au istini mo^e biti 

I vise nego Ugri. — Starineka nasa prava i slobostine jesu osim 

! mnogih dragih i ove : da od 700 godinah sadinjamo osobito pri- 

' druzeno tielo dr^avah stoje6ih pod ugarskom krunom ; da unutar 

' granicah naSih nemoramo dopustiti nikakovim tudjineem upliva, 

, da mo^emo sami stvarati i preinacivati svoja posebna prava i na- 

1 redbe i to samo s privoljenjem jedinoga kralja ; da kao §to smo 

I imali njegda osobite vojvode ili wduces" ponajviSe kraljevske krvi 

' i s kraljevskom vlastju vladajuce, koji su imali svoje osobito dvo- 

I ranstvo, te su izdavali pod svojim imenom povelje itd. sada ima- 

. mo vrhovnoga sudca nasega ban a, zavise6eg samo od kralja, za 

I koju Cast smo do vremena Josipa II. sami prikladne osobe kandi- 

1 dirali. Nadalje, da , kako je ve6 gori redeno , nijedan tudjinac ni- 

' kada nesmije nam suditi, radi sta smo od njegda osobiti baneki stol 

' imali; da stanovnici ovih kraljevinah neraoraju vojnike bez pla6e 

I davati; da naSe osobite dr^avne poslanike na ugarski sabor po- 

I giljamO; koji nesjede medju varmedjskimi poslanici; nego na odlid- 

* nijem uzviienom mjestu. 

I Sto pako slavonske 3 varmedje od njekog vremena posebne 

i poslanike na ugarski sabor posiljaju, koji ondje sjede medju pokli- 

I sari ugarskih oblastih, to je nakaza^ koju su predji nasi g. 1751 u onda- 

1 gnje ratno doba, njesto radi osobitoga danka, koj davaSe dolnja Sla- 

I vonija, njesto po svome nehajstvu dopustili, Nu isti nasi staliSi za- 

[ htievali su to po 2elji samih dolnjih Slavonacah^ da pokraj nava- 

I dne trojice poslanikah dobiju jo§ tri poslanika od strane dolnje 

I Slavonije "mjesto na ugarskom saboru, da tako kraljevine nase 

I opet budu onako zastupljene, kao Uo su bile u stara vremenai 

I prije turskoga podjarmljenja Slavonije, kad se je iz sabora nase- 
ga po pet i sest poslanikah na ugarski sabor posiljalo. 2elju ovu 

1 dokazuje i reprezentacija iste dolnje Slavonije^ koju je g. 1751 na 

I naS sabor poslala: u ovoj reprezentaciji obecuju svecano Slavonci, 

i da se ne6e nikada ni od banske oblasti oteti, ni od Hrvatske od- 
ciepiti. (Ovdje je govornik pro6itao njeke to5ke iz iste reprezen- 

I tacije, ja jih izpustam, da budem §to kraci.) 

I 3 
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Najve6e pako i najstarije pravo, koje u2ivamo i to joi prije 
nego smo narodne yojvode i kraljeve imali^ jeste, sto osim var- 
medjskih skupgtinah moiemo driati drzavni sabor iia§^ na kojem 
se pretresuju i odlu5uju svi nasi posebni poslovi^ neprotezudi se na 
ob6enito ugarsko kraljevstvo, i koj sabor posve od nikoga neza- 
yisi. Evo vam nasih slobostinah, navadah, pravicah i nasih zako- 
nah, potvrdjenih 13. zakonskim clankom od g. 1464; 1. 5lankom 
gtatutah u zakonik stavljenih od g. 1492 ; zatim 54 zakon. clan- 
kom od g. 1548; 3 §. 15 61. od g. 1578; 27 61. od g. 1600; 33 
61. od g. 1649; 6 §. 32 61. od g. 1681 ; 66 61. od g. iste ; 22 i 
23 cl. od g. 1687 i 1 §. 120 61. od g. 1715, Ako prava ova i 
zakoniy uz to i zakletvom i prisegom svakoga kraija napose po- 
tvrdjena i osigurana, nestoje ; onda nestoji nijedan zakon ugarski. 

Osim navedenih, ima jos mnogo dokazah; koji posyjedo6ava- 
ju starinsku nasu nezavisnost od ugarske dr-jave, ali ne krune; 
koja je isto tako nasa kano i njihova. Izmedju ostaloga navodim 
samo jos i tO; da isti ugarski novci; koje bi nam sada rado s ma- 
gjarskim napisom narinuli^ kod nas bas pod ugarskimi kraljevi 
nisu imali nikakve valjanostiy kao Sto nam to dokazuja povelje 
Andrije II. i Karla Roberta, ovi bo sami priznaju, da ugarski novci 
u Slavoniji neimaju vriednosti. ZaSto? jer smo mi njegda kao 
nezavisne kraljevine imali posebne novce nazvane ki^novine (Mar- 
durinse) ili ^Moneta banalis'' i ^iducalis'' od kojih novacah isti zakonik 
mnogo putah govori. A kako su pjenezi ovi izgledali, kako su bili 
urieieni kunom (Marder), te mladim mjesecem i zviezdom^ o torn 
se mo^e svaki Ugrin ubavjestiti posjetivSi Sz^cheny-sku nov6anu 
sbirku a pestanskom muzeju. — Imali smo nadalje, a i do sada 
imamo drzavni na§ grb; nam od Vladislava kraija g. 1496 slje- 
decimi rie6mi s nova podieljen. w • • • • Nos igitur, qui praefatum 
regnum nostrum Slavoniae et ejusdem regnicolas nihilominus quam 
alia regna et Dominia nostra et eorumdem incolas; cupimus non 
solum in antiquis legibus, juribus et consvetudinibus suis conser- 
vare, sed etiam majoribus honOrum titulis de Regia nostra pro- 
videntia et liberalitate decorare. Nam regnum hoc inter duo Jlu- 
mina Savum et Dravum constitutum, contra et ad versus Turcas, 
Christianitatis perpetuos hostes et inimicos, sibi proxima loca te- 
nenS; continua bella exercet et ita se armis tutatur et conservat^ 
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ut vix earn regionem Turcus unquam ingreditur quin accepta gra- 
yissima clade et calamitate ex eodem regno nostro recedat Qua 
propter non immerito hoc ipsum regnum nostrum unum praecipaum 
scutum vel potius antemurah hujus regni nostri Hungariae appel- 
Iaverimus.«* — Imali smo i imamo naSe narodne boje i zastave, 
koje se pri krunjenju svakoga kraija i pri uvodu svakoga bana 
nose. Zato nam ni malo netrebuje tudji grb, zastave i boje ; jer ove, 
osim austrijanskih i inostranih ladjah, nosi istinabog, od najstarije 
starine mno^ina hrvatskih i dalmatinskih brodovah, ali — na ko- 
liko ja znadem — nijednoga magjarskoga* 

Pogto bi ovako odgovorill na tolike predloge, valja nam joa 
primjetiti njesto na drugo jedno prigovoreniO; da nase kraljevine 
nisu citave dr^ave, nego samo male reliquiae i neznatni ostanci 
njegdasnjih dri^avah. Istina jo; 6 naSih varmedjah jesu reliquiae 
i ostanci od one tri silne dr^ave^ koje toliki zakoni i tolike kra- 
Ijevske diplome zajedno s ugarskom historijom, nazivaju Ititom i 
zidom ugarskoga kraljevstva ; onih driavab, koje su oplodile Ugar- 
ska mnogimi slavnimi predji onih familjah^ koje sad u redu kon- 
servativacah 6uvaju citavu Ugarsku od nagle strmoglave propa- 
sti ; — onih dr^avah^ koje su jedno6 ugarskim kraljem vrata otvo- 
rile u bogatu Italiju i u daleki iztok ; — onih driavah; koje su 
toliko putah Ugarsku od bune sa5uvale i kraljeve od propasti iz- 
bavile; — onih dr^avah^ koje su ugarske granice uzduS Austrije 
i Morave naselile krepkimi i silnimi branitelji proti navalam ovih 
za onda joS neprijateljskih zemaljah; sto svaki tamognji seljak bo- 
Ije znade nego najvjeStiji ugarski historici ; — onih dr2avah, bez 
kojih pomo6i Ugarska bi bila poslje muha5ke bitke pod turski ja- 
ram spala^ koje su pomagale izbaviti ugarske varmedje jednu za 
drugom izpod turskog jarnia i tako sastaviti Opet u jedno veliko 
tielo ugarske reliquiae ; u isto pako vrieme morale su na jui^noj 
granici yelike komade svoje zemlje i fcitave varmedje, koje odstu- 
piti Turdinu i MljetSanom," koje pretvoriti u vojniSku krajinu. Mi 
smo reliquiae ovih dr^avah i osjedamo, da smo to samo radi vjer- 
noga naSega saveza s Ugarskom ; i zato najmanje smo se nadali^ 
da 6e nam se tim rugati Ugri^ koji su bili jos pred 100 godinah 
u istom gotovo stanju; da £e nam oni predbacivati ovo naSe 2a- 
lostno polo^enje. 

3* 
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Mi irtvovaamo za njih svoj 2ivot^ svoje izobraienje, svoje 
stanovni^tvo i zemlje svoje, a oni se trse sada, kano iz zahval- 
nostiy kako bi nam narodni jezik i ono malo starinskoga duha, 
ono malo svetih relikvijah; §to nam je preostalo, ugrabili, sad na 
dolnjoj Dravi i Savi, sad na Jadranskom moru. 

Dolnja Slavonija i Primorje j^su jim ye6 od viSe godinah 
tra tt oka. Pa kakvim si pravom priavajaju ove zemlje ? — Ka- 
vode oni^ istina^ niStetna njeka historidka data iz knjige njeka- 
kvoga bezimenoga i vrlo dvojbenoga notara kralja Bele^ te diplo- 
me, koje syjedode, da je dolnja Slavonija pod ugarsku kruna spa- 
dala (gto nitko ni tajio nije): nu svi se njihovi dokazi mogu 
oprovr6i istom historijom, praktidnim 2ivotom i zakoni; te nije ni 
vriedno; da tim ovdje vrieme tratimo. — Ako uztreba, pokazat 6e- 
mo u izobilju historidkih dokazah, iz kojih de se jasno vidjeti^ da 
su doljno-slavonske varmedje ve6 u najstarije doba pod bansku 
vlast i pod zagrebadku biskupiju spadale, te od njegda na naSem sa- 
boru zastupane bile. — Da su pako ove varmedje i poslje izbav- 
Ijenja od turskoga jarma p6d imenom dolnje Slavonije s nami bile 
sjedinjene^ to svjedofie bjelodano dlanci 10, i 118 od g. 1715, i dl. 
18 i 50 od g. 1741, da nenapominjem u naSem dr^avnom arkivu 
duvane kraljevske resolucije, kano od Leopolda g. 1697, od Karla 
VI. g. 1723 i od Marije Terezije g. 1743 i 1745 — sve ove kraljev- 
ske odluke i naredbe govore o sjedinjenju dolnje Slavonije s gornjom 
i 8 Hrvatskom. Na da je Slavonia ve6 i njegda do Danava k Ebvat- 
skoj spadala, — to svjedodi sljede6a povelja hrvatskoga vladaoca 
Trpimira od g. 837 : 

» Ac deinde at in fatam matrem Ecclesiam Salonitanam, quae 
Metropolis est usque ripam Danuhii et pene per totum Begnum 
Chroatiae etc.«« 

Ovo potvrdjuju i druge diplome hrvatskih kraljevah. 

Isto toliko, koliko za dolnju Slavoniju, mo2e se navesti pri- 
mjerab i za naSe Primorje, za koje bi njekoji rado dokazati, da ni- 
kada pod Hrvatsku nije spadalo. — Eto opet dvijuh diplomah Bele 
IV, i Matije Korvina, podanih slavnoj hrvatskoj familiji Frankopa- 
nah, koji su za Ugarsku nebrojenib zaslugah stekli. Ovimi diplo- 
mi daruje se istoj obitelji sve do grada Bieke cielo Primorje. — 
Ne6u uz to jog navadjati riedi zakonskoga dlanka 61 od g. 1790« 
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1 kraljevske resolucije od g, 1777 — 1808 i 1809, koje jasno govore 
o sjedinjenju Primorja i Rieke s Hrvatskom. 

Pa negleded na sve ovo, ipak nas sada biede i okrivljujny kao 
da mi traiimo acquisitie za Hrvatsku! Smiesno zaisto, jer da 
smijemo iz dielah i govorah ugarske oppositie gatati, mogli bi pro- 
rokovati, da 6o ista opozicija na skorom reklamirati carski 
grad Bee, zato, Sto ga je jedno vrieme Matija kralj driao; zatim 
Stajersku, jer je njome ban Stjepan §ubi6 pod Belom IV, uprav- 
IjaO; i najposlje Stavu Poljsku, Ceska i sve k njoj pripadaju6e 
zemlje, jer sn njekoji kraljevi ovih driavah nosili zajedno i agarska 
krann. Ja bi se okladio i za to, da se Lika i Erbava danas opet 
pod gradjansku oblast stavi, da bi njekoji s one strane Drave 
odmah poiSeli dokazivati, da ^upanije ove medju agarske varmedje 
spadaju. Nu neka jim bude veselje, mi im nezavidimo njihovo po- 
stnpanje, jer nehlepimo nsried blagoga mira za onime, ito sada 
ve6 neimamo; nekanimo nikoga hrvatizirati, nego 2elimo, da svatko, 
gdje god bio i tkogod bio, uUvsl podpunoma svoja naravna i poll- 
tiCka prava i slobodu.** — 

Ele nije doista £udo, sto je tako vjeSti poznayatelj nafiih 
stvarih bio jedan od najve6ih boracah narodne stranke ; nije 5udo, 
§to je zahtievao i nastojao, da se jezik narodni uvede u javne po- 
slove, jer to je i duh yremena i ovoga vieka te rodoljubje od nas 
zahtievalo, — pace zahtievao je jos najvise dttg pepelu i ^avi 
nasih 4Jedovah; zahtievala je slohoda ncuta, starodavna sloboda. 
Jer neima doista naroda, koj bi uvedsi svoj jezik a poslovni i na- 
predujuci a njem, izgubio svoju slobodu; a protivnih slu5ajah ima 
u povjestnici vise. Narodnost je najja^e sredstvo za uz5uvati svoju 
slobodu, tuj nam netreba crpiti Bog zna od kuda dokazah, no ba- 
cimo pogled na na§ prosti hrvatski narod, koj je pravo vele6 svegaf 
li§en bio, gto bi svojinom krstio, jedini mu je ostao jezik mate- 
rinski, a bas pokraj ovoga zadr2ao je slobodni duh, vje5nu po- 
hlepu za njekakovom starinskom slobodom, Sto nijedan narod ne- 
5ini u tolikoj mjeri. Ta sloboda usisana je i uvre2ena samo kras- 
nim materinskim jezikom, a tom ^vjegnjom pravom slobodom 
nadkriljuje nas narod sve ine; jer nehlepi za vriedjanjem drugih 
narodah; nikada nije podjarmljivao druge zemlje, no je samo 
svoje branio: 
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ffHrvat nikog sam narani 
Nego samo svoje brani; 
Zato straha nepoznade 
Ma sviet pojde na komadeu 

Vrlo je liepo naS K. govorio u velikom zag. spravi§tu 21. 
velja^e g. 1848 o torn duhu vremena i narodnosti; ovdje cu samo 
njeSto nayestiy pak 6emo vidjeti; da je i on narodnost smatrao za 
najjaCu polugu u uz^uvanju slobode. 

nVrieme mora nastati kod svakoga, propao on Bog zna kako 
duboko, da opet k sebi dojde; vrieme mora nastati kod svake 
stranke pojedinih narodah, bila ona Bog zna kako pokvarena^ kad 
cleli narod pred odima imati mora; vrieme mora nastati i kod 
pojedinih Ijudih^ kad bacivsi na stranu gadne strasti i somnjey 
osobite mr^nje i proganjanja, neplemenite pohlepe za sluibami^ za 
bogatstvom, za gospodstvom ili za kakovim osobitim imenom, samo 
sre6a Sovjefianstva i slobodu^ blago i badu6nost naroda svoga pred 
sobom gledati moraju. Ovo vrieme £ini mi se^ da je nastalo u 
ovoj varmedji s danaSnjim danom, kad se je prvi put zametnulo 
pitanje o najvecoj svetinji naroda, o narodnom jeziku*, u tom pi- 
tanju mora prestati svaka stranka, u tom pitanju nestaje ilirstva 
(onakovoga, kako si ga mnogi predstavljaju) nestaje i magjarstva 
u tom pitanju izSezava kasino i dvorana, crvena i crna kapa, ari- 
stokratizam; demokratizam^ oposicija i konservatizam ; nadvladati 
mOTa jedno samo cutenje, koje smo nasliedili od predjah nctsih, 
koje smo upili s mliekom matere nase, i to 6u6enje jest Ijubav 
k jeziku materinskom, narodnomu, hrvatskomu. Svaki Hrvat^ sva> 
ki 5ovjeky koj plemenito cutiti ho6e; mora Ijubav ovu za jezik cu- 
titi; mora 6u6enje, svoje i 5inom pokazati; tim vi§e , jer nas isti 
duh vremena k tomu sili. Dub ovaj vremena silniji je, nego 
carstva i dr^ave, jaci nego fizicne i materialne sile cieloga svieta; 
duh ovaj vremena zadusio je nebeskim svojim plamom gnjilu vo- 
denu materiju, s kojom su narodi narode utapljali i po kojoj su 
mnogi najve6i i najmudriji Ijudi pojedinih narodah iz sriedine nji- 
hove pali u zaboravnost i odplivali u mora nepoznata. Duh ovoga 
vremena zove se duh narodnosti t. j. Ijubav jezika narodnog i 
svega onoga, sto je narodno, sto iz naroda proizvire, sto je ovaj 
zvao i Sto zove svojim; — materija ona nije nista drugo, nego 
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pogibeljna Ijuhav tudjinstva, Koliko pako djeluje bo^anski duh na- 
rodnosti na slobodu, na prosvjetu, na srecu i bogatstvo naroda, to 
vidimo; dujemo i 6itarao svaki dan. Ti dosta je spomenuti, kako 
se je samo pomocju ovoga duha mala Grcka iz mrtvila opet po- 
digla i silni jaram turski opet otresia , kako se je nadahnuta du- 
hom ovim uzvisila Francezka nad Evropom i nad svietom, kako 
odugevljene ovim duhom napreduju u znanostih i u svakom obzi- 
ru zemlje njemacke , talijanske i mnoge dr^ave slavenske. — Sa- 
mo mi Hrvati zaostali smo bili bez duha ovoga u neznanstvu i 
siromastvu ; — ali sada narinuo nam se je skoro bez znanja i ho- 
tenja nasega, duh narodnosti, koj granice u poletu svom uepozna 
i probudio je Ijubav k jeziku po cieloj Sirokoj domovini naSoj. 
ltd. itd." 

Eto, tako jo govorio prije 12 godinah naS KukuljeviC; pod- 
puno osvjedocen, da emo u zori naiega danka. Pa i pravo, jer 
da budemo narod jak u zivlju narodnom, da nam jednoo dozreli 
narodnost, da nas narod postane izobra^en, razvila bi se posve 
politika nasa, narod se osviestivSi uviek bi i sam vikao krivim 
prorokom : „dalje vam kuca od nas." «Mi znamo sami najbolje, sto 
nam kod ku6e treba a sto netreba, te ne6emo, da bude sto god 
za nas i bez naSy *) niti demo ikad odstupiti od onoga puta^ ko- 
jim su nasi djedovi iSli i bili svoji gospodari kod ku6e svoje, kao 
§to su bila bra6a nasa ustavna : Madjari gospodari u svojoj ; all 
ustav i kralj, um i korist, prijateljstvo i Ijubav neka veiu dva 
ustavno-slobodna brata Magjara i Hrvata." — Kamo 6e po nebo- 
gi narod nas krasnija i 5vr§6a politika od ove?--- A Kukuljevic 
je bas tim putem udario izabravsi si za politicku poslovicu: 

nNiti lievo niti desno nego stazom djedovah.^ 

To ce reci : Nedam satrieti slobodu svoju ustavnu tolikih vjekovah 
kano najmiliji amanet 5uvanu; nedam satrieti narodnost svoju, to 
sveto bastinstvo djedovah mojih, nego 6u ju i proti Niemeu i proti 
Madjaru i proti Talijanu ili ma proti kojem mu drago narodu 



*) Govor I. Kukuljevida dr2an u magistratskom viedu 17. o2ujka 1848. kad- 
no ga gradjanstvo izabr^ , da jib predvodi u magistrat , da zamole za dr- 
2ayiii sabor. 
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braniti i Cuvati do na^skrajnije sile^ niciju nego narodovu prave- 
dnu korist pazecL 

Jog je drzao i vise liepih i vatrenih govoroh a spravistih a 
poslje i u sjednicah povjestnoga dru^tva, koji su osobito mladje 
naSince Ijubavju domovine i narodnim ponosom zadahnivali^ i do- 
bio je vise prikazah od nase mlade^i za znak iskrenoga stovanja, 
pak i od mladeii u Pozunu, kad je sa svojom blagorodnom gospo- 
jom suprugom preputovao. Mladi Slovaci stovali su najprivr&eni- 
jega si prijatelja u mladu, ^ivahnu, postojanu^ Ijubeiu svoj narod 
hrvatski vrhu svega Ijubavju stalnom, kao gromom anistuju6u go- 
vorom svojim protivnike slovjenske narodnosti — Ivanu Ka- 
kulj e V i 6 u. 

One borbe radi narodnosti i narodnoga jezika, Sto su u sabo- 
rih i novinah sve ^esce postajale, i draiile srdea, dale su svako- 
mu dosta slutiti; da se iz njib mora krvav boj izle6i, ali nije ipak 
istina, da je to prepiranje porodilo 1848 krvavu godinu. Njoj 
le^i korenje mnogo dublje, a prepirke bijahu samo simptomi. Nu 
ne6u bli^e razmatrati onih dogodjajah niti o torn, kako su Slovje- 
ni u ono doba sgazili prevrat evropejski, zasto jih je, kano za na- 
gradu, prevratna stampa robovi huljila ; — o torn svem govorit 
ce danas sutra historija, a ona ce nas jamacno opravdati. — 

Znamenita godina ovoga stoljeca naime 1848. zatekla je nas 
nepripravne. Narodi, koji su se od starinah politikom bavili, koji 
su velike politicke revolucije prezivili, dapace i sami izvodili, pak 
su se i oni smeli i uzbunili, a kamo - li da se nebi mi novice ? 
Kod nasega vladaoca osvadjeni kano buntovnici, mrieni i napa- 
dani od prijasnjega svoga saveznika, s kojim smo toliko vjekovah 
bratski dielili srecu i nesrecu i mnogo mu pomagali, u Evropi 
ocrnjeni i u sumnji rad njekakve Ijubavi prama silnoj Ruskoj, 
imali smo sve proti sebi; nikoga sa sobom. Nastalo je bezvladje, 
nastao strah ; u tolikoj nevolji vapjase narod pravim svojim prija- 
teljem; neka jim budu do pomoci, Slovjeni na be5kom sveuci- 
listu preporudise, posebnim stampanim dopisom nasemu narodu 
Iv. Kukuljevida, da ga u nastalom bezvladju s Gajem i vitezom 
Ambro^om Vranjicanjem i25aberu za medjutonju vladu, Narod 
nije bio zaboravio na usluge i dosadanje poirtvovanje Ivana Ku- 
kuljeviia, te se je sada u njega, u njegov stalni znacaj i veliku 
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razboritost jako mnogo uzdao i u velikom o2u]skom spraviStu g. 
1848 izabrao ga *) s onom odIiSnom dvojicom za odbor, komuje 
svoj iivoty syoju sre6u izru5io. 

Taj odbor uredio je 13. ozujka 1848 u Dvorani pno nezabo- 
ravno spraviste hrvatsko, a kojem je izabran za bana pokojni, 
narodu sve dobro ieleci , J e 1 1 a 5 i 6 - ban. Da je a izbiranju 
bilo mnogo Kakuljevi6eva nastojanja^ ka2u mi odevidci. Deputa- 
ciju Bastoje6a se iz viSe stotinah Ijudih , koja je tu narodnu 2elju 
11 Bed nosila i caru Ferdinandu I. podnesla ona poznata 24 5lan- 
ka, sve same narodne i^elje — vodio je Ivan J[akuljevi6 s Gajem 
i Vranjicanom. — Sada su Hrvati imali, carskom riedi potvrdjenog^ 
all od naroda izabranog , junadkoga svoga bana y sina sokola iz 
gorah domadih , odkog su vjerovali , da 6e jih voditi na putu 
narodne slave^ 5astii sre6e« 

Istina je prava, da odkada povjestnica pripovieda o Slovje- 
mhj da je nabrojila viSe njihovih vrstnostih^ aF ih nije nikad po- 
hvalila s medjusobne sloge. Nesloga bijaSe od uvieka izvor njiho- 
vih zalah. Hani; Tatari, Magjari, Turci, Germani napadaju6 jedni 
izza drugih na Slovjene, mogli su jih same uz pomo6 slovjenske 
nesloge i razdora nadvladati i podjarmiti. Inace bi toli ogromni i 
hrabri narod, da su se za bratinske ruke uhvatili, odolio svemu 
svietu i dudesa pocinjao. Cesi, Poljaci, Rusi i Jugoslovjeni pofii- 
nili su slavna djela; djelujudi svaki za sebe, a sto bi istom izveli, 
da su zajednidki prionuli ? • • • Istom ovoga vieka, u ovo posljed- 
nje doba sinula je idea eporazumljenja stovjenskoga^ a znamenito 
je to, da je nas Kukuljevi6 bio prvi, koj je pozvao u >»Slaven- 
skom Jugu'« na proIje6e god. 1848, da se udini u Pragu »Siaven- 
ski kongres.** 

nOn zatrnbi: Zlatni Prag odjeknu, 
Sve - slovenski otvori se sabor, 
I srodni se po^naSe ogranci.** 

veli Pokret 1848 i 1849 godine. 

Kad je Jelladic postao banom , a sve jasnije po5eIo bivati, 
da medju Hrvati i Madjari mora mac odluditi, ode Ivan Kukulje- 



*) Ovu i sliede6e bilje2ke crpih iz Eapesnoga slovniSka , gdje se a kratko 
nalaze. 
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vi6 kano narodni poslanik u Karlovce, gdje su Srbi dri^li gvoju 
skupitinU; a odanle odiSao je u Beograd k srbskomu knezu, da slo^i 
jednokrvQU bracu proti zajedni6komu dusmaninu* I. K* S. umije 
svoje poslove tako mudro voditi ^ da mu nemalo aviek za rukom 
podju. Njemu i ovaj velevaini posao pojde za rukom, te su vi- 
djeli nasi neprijatalji hrabru djecu DuSana silnoga i crnoga 6jor- 
gja uz sokolove hrvatske, potomke Zrinovi6ah, gdje u jednoj na- 
mjeri biju bojak s jednakim juna6tvom. 

Vrativ se u Zagreb, izabran bl za namjestnoga predsjednika 
(Vicepresidenta) u odsjeku za prosvjetu kod banskoga vie6a. — 

Iste god. 1848 bijase Kukuljevid na zemaljskom saboru hr- 
vatskom poslanik varaSdinske iupanije i kao takov joa s druga 
tri skupstinara bio poslan od strane hrvatskoga sabora k ustavo- 
tvornom dr^avnom saboru u Bed — ali zna se , da je nasim bio 
ulaz zatvoren! 

Medjutim prijateiji mira i sloge, jos su i posljednje sile na- 
peli; da zlokobni rat medju nami i Magjari uklone. Od svih naj- 
vise je 2elio mir s4m car Ferdinand, te je nalo2io prejasnom 
nadvojvodi Ivanu, neka bi razdrai^ene, pod gto bilo, pomirio. Kod 
takova dogovora trebalo je sjedne i s druge strane Ijudih razbo- 
ritih i mudrih, koji svoje Ijube i tudje postuju, koji su od svojih 
Ijubljeni i u tudjini po§tovani, koji su radi miru i slogi , pak 
samo onda pristaju na rat, kad je mir sramotan i ubitadan. Hr- 
vati su dakle i ovamo poslali Ivana Kukuljevica u Be6. Tom je 
prigodom bio s Vukotinitvi^em u ulaznoj sobi onda, kad Jellacidu 
u pohode dojdose mnogi poklisari carske vojske, koja onda bijase 
u Becu. *) Onim se dogovorom nije nista opravilo. Tko je tomu 
kriv necemo odsuditi. — Mi smo ved oprostili i zaboravili uvrie- 
de i udarce, sto su nam protivnici nanesli. 

Sad je istom svatko uvidio, da Hrvati nisu izdajnici, kako 
su jib Magjari obtuzivali, ali je uvidio i to, da se rat voditi mora. 

Sto ni vlada ni miroljubive nakane razpraviti nemogose, mo- 
rao je ma5. Jellaci6u od ratnih sredstvah biSe na ruku samo oda- 
nost krajiSnikah i odusevljenje cieloga naroda; a trebalo je novca 
i pusakah. Ivan Kukuljevic je bio , komu je ban povjerio misli 



*) Leptir god. 1860 str. XVn. 
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SYOJe i poslao ga k Badeckomu u Milan , te je donjeo od njega 
100.000 for. i 7000 puSakah. *) 

Na konca god. 1849 sa jog tri driiga poslan je a PeStu, da 
donese zemaljske pjeneze i pisma ti5u6a so Hrvatske^ a davno on- 
dje £uvana ; radi toga isao je vi§e putah onamo. — 

A bio je 5lan i onoga hrvatskoga poslanstva^ §to je u Bedu, 
radilo o potvrdjenja zakljudakah zemaljskog sabora od g. 1848/ ali 
niSta nije opravilo. 

To napomenuv, job mi se je i nehotice sjetiti najznamenitijih 
listovah u nasoj historiji poslje hrvatsko-ugarskoga rata. Jest to 
oktrojirani ustav poznan svim i svakomu, koji nisu posve nevje- 
sti u dogodjajih svoga vremena. Meni su (hvala Bogu i dobrim Iju- 
dem) sredom do§la a rake njeka vazna pisma^ koja si dr^im za 
najsvetiju du^nost priobditi rodu i domovini u ovo ozbiljno vrieme, 
kad 6e ma najbolje. do6i; da zna^ kako se je kod nas nmno i po- 
steno radilo i ustavno mislilo. 

Badodi povjestnici ocienit ce najljepse ova data. 

Prije svega evo vlastoracni dopis Jellacica bana , poslan na 
Mirka Lentulaja^ banske dasti namjestnika. Njim je dao ban na- 
log, da se oktrojirani ustav objavi — publicira. 

Br. 335/1849. 

Presvietli gospodine! 

Uz ministerijalni dopis od 7. oi^ujka t. g. primiliste jur vi- 
soki carski proglas , kojim je podieljen oktrojirani ustav carevine 
austrijanske — zatim vige iztisakah istoga ustava ; kao i doticno 
slovo ministerialnog savjeta na oblasti upravljene ; naknadno Yarn 
poslani biahu i doticni prevodi u narodnom jeziku za proglaSenje 
potrebiti. 

Ja sam nakanio bio proglaSenje tlh va^nih dokumentah (na- 
redbah) u glavnom gradu nase dome vine u osobi udiniti odmah, 
kako bi mi ratni dogodjaji dopustili biU ^ da kod toga svedanog 
dina pritomnim budem. 

Nu posto se va^nim i od naroda Seljno ocekivanim poslom 
novog uredjenja put prokrSiti donle nebi mogao, i 6im njihovo ot- 
laganje na dalje s velikom stetom skopdano proglasenje austrijskog 
drzavnog ustava, doticaog carskog proglasaj i slova mimsterskog 



*) Beilage zur Agramer Zeitang 1859. Nekrolog. ^ivotopis Jella5i6a bana. 
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savjeta na Vas spustiti, te nalo^it Yam, da usiied toga shodne na- 
redbe udinivai, svecano proglaienje ustava i doticnih proglasah po 
svim obcmam kraljevinah Hrvatske i Slavonije, kao i kotara riec- 
kog, izuzamii isti grad Rieku, u kome Je to po ondjemjoj velikoj 
skup8tini vec ucinjeno^ odredite, 

Zajedno se obratih i na preuzvisenoga gospodina zagrebac- 
kog biskupa, za da tu svedanost shodnim crkovnim svetkovanjem 
proslavi, — pozvah i g. feldmarsallajtnanta Dahlena; radi udionid- 
tvovanja i vojenog reda kod te svedanosti te radi slicnog progla- 
ienja i po krajini, na koju svrhu mu dovoljni%roj izstisakah 
predati izvolfite ; s kojom obojom gospodom se sporazumite, Sto o 
skorijem opredieljenju roka te svetkovine za grad Zagreb. 

Svaki driavljanin od cielokupne austrijske — nasljedne mo- 
narchie du2an je taj od njegvog veliCanstva milostivo podieleni 
oktrojirani ustav priznati i po njem se ravnati; a najpa^e sve obla- 
sti imadu to zvanje i tu du^nost; da ustav taj dr^avni u 5in pri- 
vadjaju. 

Narod hrvatsko - slavonski posvjedo6io je vec prije na 
slavni na6in svoje sa tim drXavniin ustavom suglasece nakanjenje; 
jerbo je on prvi ustao za jedinstvo austrijske monarchie i za rav- 
nopravnost svih njezinih narodnostih. 

Tim oktrojiranim ustavom zadovoljava se svim pravednim 
ieljara, pace je milostivo podieljeno i vise nego sto se je nadati 
moglo; a autonomiSko upravljanje nasih kraljevinah, na koliko to 
dozvoljuje jedinstvo krepke monarchie, osigurano je istim nadinom 
kao i u drugih krunovinah. 

Vi ste se presvietli gospodine! va§om i u pote^kih vremenih 
zasvedocenom vjernostju i radimim po&rtvovanjem priznanja velike 
zasluge vase od strane njegovog velicanstva vriednim pokazali; 
te se zato posve u Vas pouzdajem^ da cete ovu naredbu s pomnjom 
i na najshodniji nacin izvrSiti, te sto skorije mi o izvrSenju doti^no 
izvjestje poslati. 

Prilozeni •/. ovaj moj proglas na narod izvoljite u dovoljnom 
broju 8 latinskimi i cirilskimi slovi, svako napose, tiskati dati i 
podieliti, a sve doticne dokumente putem zagrebackih novinah obna- 
rodovati uciniti, 

Od toga proglasa i doticnih dokumentah prili5ni broj iztiaa- 
kah predajte g, feldmarsal lajtnantu DahlenUy koji od mene nalog 
ujedno dobija^ za da je po granici odmah proglasiti u5ini. 

Njekoliko iztisakah izvoljite i na biskupije ovih kraljevinah 
poslati 8 pozivom^ na primjereno crkovno svetkovanje te velike 
svecanosti proglasenja. 

Dried se izre6enih u driavnom ustavu nacelah, i s obzirom 
na dogodivse se poslje vremena sabora, usiied nastupivSih dogodja- 
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jah mnogovrstno promjenite okolnosti^ uzet 6e se naSa saborska 
^akljadenja^ te time pokrajinski kraljevinah nasih listav, kao i za- 
koQ o izboru poslanikah za sabor kraljevinah Hrvatske i Slavonije, 
kod ministerstva sad odmah u pretres; na koju svrhu ce se Ijudi 
narodni, svojim znanjem odli^ni, savrSeno poznajudi odnosenja ovih 
kraljevinah u Bed pozvati. 

U glavnom stanu Rumi 28. srpnja 1849' 

J e 1 1 a 5 i 6 Ban, s. r. 

AH kakovu je cud probudio u banskom viecu i taj dopis i 
oktrojirani ustav, najbolje dokazat de odpis banskoga vieda Jella- 
5icu banu sastavljen po Ivanu Kukuljevida. Evo ga: 

N. 8306/1706—1849. 

S vietii bane! 

Kad se je lanjske godine na§ narod trojedne kraljevine Hrvat. 
Slay, i Dalra. saproti bantovnikom kraljevine Ugarske i Vojvo- 
dovine Erdeljske ponajviSe poradi toga podignuo, sto se je od 
strane Magjarah ne saoio narodna na§a sloboda uvredjivala i pre- 
zirala, nego takodjer gto ovi starinska prava i odnosenja kraljevi- 
nah nasih ne samo priznali nisu^ nego i nas sasvim podjariniti i 
nad nama gospcdovati htjedode ; onda je sav naS narod zajedno 
s VaSom svietlostju kao jedan dovjek ustao jedinim tim uzhitje- 
njeni; da 6e obraniti slobodu i poStenje svoje. U torn branjenju 
stoji on postojano joS i sada stranom madem i puSkom a ruci, 
Btranom pako po gradjanskoj du2nosti svojoj pru2aja6i na pomo6 
avoje daSevne i materialne sile. 

U jedno vrieme sa podignutjem ovim sadinio je po pravu 
starinskog svog ustava i svojih od svih kraljevah prisegom potvr- 
djenih pravicah, na dr^avnom svom saboru mnoge spasonosne za 
narod zaklja5ke, medju kojimi i taj zakljudak stoji: da 6e uzdr2avati 
cielokupnost monarkie austrijanske^ £uvai pravo dinastie srietno vla- 
daju6e, i da 6e se poradi uzdrianja jakosti cesarevine podvr6i u- 
kupnom ministarstvu rata, financije. te izvanjskih poslovah. 

Jeda-li se je ovih svojih zakljucakah^ premda od nikud po- 
tvrdjeni ni odobreni bili nisu, ipak tvrdo i muzevno driao, udi nas 
blii^nja proSastnost nasa. 

Ali niti u gore napomenutih sabornih svojih zakljuccih, niti 
u svojih mnogovrstnih manifestih i reprezentacijah^ nikad^ se nije 
izjavio na§ narod, da ce starinski od predjah svojih zadobljeni, te 
zakonom i prisegom svieh svojih kraljevah potvrdjeni zemaljski 
ustav odbaciti i njega se posve odreci. 

Po smislu re6enog tog ustava, koj zajedno sa prijaSnjimi za- 
koni i sa najnoviimi zsJ^ljucci posljednjega sabora^ temelj nasega 
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sadanjega politidkog polo£aja sa5inja i to u smislu 58. 61. od god. 
1790 svi poslov? trojedne kraljevine ukupno ti5u6e se jediao u 
saboru kraljevinah ovih preduzimati se mog ui smiju, a smislu na- 
dalje 10. i 12.61. od god. 1792, sveto i neoskTrnjeno je pravo na- 
Sega naroda zahtievati^ da se jedino po zakonih, ne pako po dru- 
gib kakovih naredbah, odlukah i odpisih ravna. 

Iz ovieb uzrokab oprostit ce Vasa svietlost, §to i mi kao 
bansko Vase viece, koji samo po zakonu i savjesti a Vade ime 
domovinom upravljati mozemo, Yarn otvoreno i po du^nosti naSoj 
izjavljujemoy da kao upravljajude tielo ustavnib nasib kraljevinab^ 
kojemu zakone cuvati pristoji; i onaj oktroirani ustav, koj 4. o^j- 
ka t. g. neastavnim prije pokrajinam carevine austrijanske po- 
dieljen bijase, bez zakonitog sabora nasega^ narodu nasemu pri- 
ob6iti nemoiemo, i to tim manje, budu6i da uprav reCeni oktroirani 
ustav ne samo a temeljna politi5ka i histori5ka prava nasib kra- 
Ijevinab, a bansku Vasu vlast; i svu najkasniu buducnost naSega 
naroda zasieca, nego sto se takodjer istim recenim ustavom i 
prastare granice nase domovine vriedjaju, 6im se junadka nasa 
brvatska i slavonska krajina od nas odciepljuje i posve k novoj 
krunovini cesarsko-kraljevske ukupne vojni6ke krajine pridru^uje. 
Koja krajina u smislu ne samo zakonab naSib, i visjib odlukab 
cielovitu kraljevinab naSib stran sa^inja^ nego i premda od vre- 
mena Marije Terezije pod osobitim upravljanjem vojnidkim 8ta- 
jase, ipak sve do najnovijeg vremena, ako u nicem drugom, ba- 
rem od ukupnog civilnog komorskog upravljanja zavisna bijase. 

Izvolite svietli Bane ! ove nase otvorene i savjestne primjet- 
be na visoki Vas odpis od 284 srpnja t. g. kao slavni naSe domo- 
vine sin u obzir uzeti. 

Izvolite nasu molbu nj. veli6anstvU; kojemu nas narod uviek 
vjeran bijase i u sve vieke vjeran ostati £eli^ u ime uzbitjenog 
za njegovu visoku dinastiju naroda nasega priobditi. 

Izvolite se pred istim nasim obljubljenim i mladim kraljem 
na Vasu kao ban trojedne kraljevine pred cielim narodom polo- 
ienu prisegu pozvati, i mi se onda tvrdo ufamo, da nit Va§a 
svietlost na prete^ku nama zada6u, t. j. na proglasenje novog 
ustava siliti nas ne6e, niti ce pravedan i juna6ki na§ mladi kralj 
protiviti se tomu, da se po starom zakonu i obi6aju nasib kralje- 
vinab isti oktroirani ustav u dr^avnom naSem saboru cielomu na- 
rodu priob6i. 

Iz banskog velikog vieia. 

U Zagrebu 4. kolovoza 1849. 

VaSe Svietlosti 

revni stovatelj. 
Mirko LentalaJ. 
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Dokazuje i ova proinja na njegovo Velicanstvo naiega kra- 
IJuj sto 8U ju naSi poslanici ura6ili u Be^u caru i kralju nasemu. 

»Vas e Ve licanst vo! 

Silovitim preobraienjem na5ina vlade austrijanske mjeseca 
o^ujka 1848; uzdrmaSe se u temelju odnosenja izmed naroda i 
naroda^ i izmed naroda i vlade. 

U tedaju dogadjajah; koji sliedise zatim, ^injaSe se, kanda 6e 
popucati sve zakonite sveze. A to jer se bia§e pustio u nemar zlatni 
put mirnoga, vremenu shodnoga, 6ovje6noga popravljanja, a pri- 
grlila mjesto njega sve pustoseda anarchia. 

Vierni se Bee iznevjeri i oddvoji od cesara svoga; u crkvi 
sv. Pavla pripravljahu grob neodvisnosti svoje domovine isti rodjeni 
sinovi cesarovine austrijanske; Ugarska se odmetnti javno i hoce 
da unisti sve, §to bi jod moglo sacuvat jedinstvo austrijanske. 

Plamen prevrata uzbukt^ na vas mah. A sto da u6ini Hr- 
vatska i Slavonija? Zlo poznata od vlade, bi spletkami madjarskimi 
predata nevjernoj politici Kosutovoj i postavljena tim na5inom na 
polje dvolicnosti. Imase slu^it Kosutu, a pri svem torn drzati s 
Austrijom. U jednom sludaju i u dnigom 6ekaiSe ju 2ig izdaje; u 
onom prema Austriji, jer se Eosut od nje bijase oddielio; a u ovom 
prema Kodutu, jer za njega govoraSe zakon. Bez obrane, bez pri- 
jateija, stojase puk sam i ostavljen, nalik na putnika, kojemu samum 
zamete pute po pustinji neizmiernoj. Sama njegova moralna snaga 
izbavi puk iz toga polo^aja, puna edvojenja. 

Dvie staze k tome nudise mu okolnosti: jednu u tabor odmet- 
nikah, a drugu k prestolu dobrostivoga vladara. 

Otvoreno i posteno, kakono nas ukazuje istorija od prvoga 
po5etka sdru^enja nasega s vladajucom kuconi; pak sve do danas, 
stupismo pred vladara, molismo pravicu i obrekosmo mu vjernost. 

Na glas vjernoga Bana digose se tisutje bratje naSe za pre- 
stol cesarski, i stoje jos i danas na krvavu polju ^estoka rata. 

Grorke one rane, koje bjese zadane sa svih stranah i Ijublje- 
nom banu na§em, upoznatom toliko putah, i neposredno narodu 
nasem, podniesmo krepkom, ^eljeznom dusom ; takom duSom, kakvu 
Bamo podieljuje, i Ijudem i narodom savjest, da je i nasa zastava, 
zastava slobode i covjecnosti. 

Rado zaboravljamo nepravednu prosastnost, osobito ovu naj- 
noviju, kojom su vladale oluje bezobzirne prevratne stranke^ bez 
jakosti i bez potrebitoga jedinstva; nego zaboravit ju mo^emo samo 
onda, ako se bar sadasnjost i buducnost uredi, take da bude s 
pravednimi zeljami nadimi u skladu. 

Zato smo evo ovdje; zato nas poslk narod naS pred prestolje 
Velidanstva Va§eg. 
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Pod etegom jedinstva austrianskoga skop5asmo n bitnosti bide 
naBe^ i narodno i politidno, s ukupnom monarchioni ; i zato nas 
jako boli; vide6i svaki dan^ kako se na§e iskreno nastojanje, vo- 
de6e jedino k ojaCenju i jodinstvu ukupne dr^ave, od strane visoke 
vlade neuva^ava onako, kako bi lojalno 6utjenje na§e zahtievalo. 

Bit ce za malo jedna godina danah; odkako smo postavili 
temelj u saboru na§em budu6nosti nagoj, pak job sve jednako iz- 
gledamo zabadava, da Be razriese pitanja; skopcana bitno i sa sa- 
mostalnim unutarnjim ustrojenjem nasim, i s odnosenji nasimi pre- 
ma ukupnoj monarkiji. 

U to tamno cekanja i neizvieBtnosti doba, izadje ustav dr2a- 
ve oktrojirani, jedino pismeno, koje nam njekim neizravnim putem 
napominje njesto u obziru odnosenjah na§ih prema ukupnoj drSayi. 

Odprto izpoviedamo, da nam je viSnje ono pismeno iznenada 
doslo. Nego ako je to bila namjera, da se povodom sklopljenja 
nasega s Austrijom, izredena u saboru nasem poslje fakti5noga od- 
ciepljenja od Ugarske, i imajudi pred o6ima cvrsto jedinstvo dr- 
2avno, izdanjem ustava prokr6i put k ufivrstjenju sjedinjenja driav- 
noga — budu6i to^ pri razciepljenju ustavotvornih vlastih, patem 
sporazumljenja sa zastupnici puka nemoguce: — bio bi se narod 
nas vrhu protegnutja nove te karte i na ustavne vec od njegda 
kraljevine Hrvatsku i Slavonsku, doista umirio, samo da se u njoj, 
kako valja, uzeo obzir na pravedne ^elje hrvatskoga naroda. 

Mi spoznajemo da uslied promjene u okolnostih, a ponajviSe 
uslied cielovitoga. odcjepljenja naSega od Ugarske^ svi se saborski 
zakljudci na§i u svoj obsirnosti svojoj danas vise izvesti nemogu. 
Nego opet s druge strane nemOzemo se dosta na^aliti, sto se poli- 
tiiSno bitje nage^ voljom narodnom na spomenutom saboru izre5eno 
i do danas uzdrzano, putem odnoSenja onoga. u koje smo medjutim 
prema jedinstvenoj vladi de facto postavljeni^ od strane dr^aye bez 
svakoga jemstva ostavilo. 

Obdenito bo jemstvo osobitih uredbah nasih, izredeno u no- 
yom ustavu^ nemore nas umiriti. Jer osobito uredbe naSe tako se 
samo mogu razumjeti, kakono su po zastupnicih puka na posljed- 
njem saboru pojmljene i protumadene. 

A takoyu jemstvu u redenoj karti neima ni riedi; dapace 
protivno. 

Tiesan sayez hrvatsko-slavonske yojnifike krajine — izuzam- 
si njezino' strogo vojnicko ustrojenje — s provincijalom; najbitniji 
je dio osobitoga ustava naseg. Kao puk ima vojnicka krajina s 
nami jednu i istu istoriu ; kao uredba vojnicka, po glasu zakoni- 
tih pismenah (51. 9. 10. pomirenja beckoga od godine 1606; 61. 
11: 1608; 61. 76: 1635; 61. 7: 1655; 61.64: 1791 itd.) stojase 
ona u savezu s provincialom ; a usljed ravnopravnosti u politi6nih 
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pravihy glede poloi^aja njezina zemljopisnoga i narodnoga sred- 
stva, kao ud naroda hrvatsko-slavonskoga, kad se urede granice 
pojedinih pokrajinah austrijanskih, ncmo^c i nesmije se ona cie- 
pati od cielokupnosti trojedne kraljevine. 

Pak upravo taj najva^niji dio osobitih uredbah nasih, ne sa- 
mo da neima u novom ustavu nikakova jemsta, nego je dapade 
§. 75. jednostruko odstranjen. 

PriznajemOy da nam je premilostivim rukopismom, izdatom 
na bana pod danom 30. oi^ujka t. g. dato ufanje^ da ce se receni 
§. 75. ustava o politi5nom uredjenju krajine vojnidke na bolje pre- 
inaditi : ali opet ni u torn rukopismu nenalazimo naro6itoga osigu- 
ranja, da se krajina vojnidka u smisla gradjanskom^ s ostalim pro- 
vincialom sjednaditi i kao cieloviti dio trojedne kraljevine smatra- 
ti ima. 

l2ele6i dakle odnosenju onom, a koje smo na temelja osobi- 
tih uredbah nasih^ podpunjenih na posljednjem saboru^ i u obziru 
krajine vojnidke^ kroz saborske zastupnike njezine, u 2iyot ye6 
privedenih, nemanje tedajem razmierjah^ medjutim fakti6no satvo- 
renih i sada ios postojedih, prema drzavi ukupnoj postavljeni; dati 
Tifinje potvrdjenje i po njem zemaljskom ustavu nasem ono dvr- 
sto zakonito oblidje, bez kojega bi se u kratko mogo mo^da po- 
remetiti obstojeci zakoniti poredak; i 2ele6i dostojnim uvaienjem 
pravednih 2eljah njegovih; ukrepiti pouzdanje vjernoga naroda hr- 
vatsko-slavonskoga : podnosimo VeHdanstvu VaSem s du2nom po- 
niznostju sljedece molbe i £elje naroda naSega: 

a) da se uzmu Sto prije u pretres zaklju5ci sabora nafiega^ ov- 
dje prepokorno prikiopljeni^ i da se na njih visnja rieSenja 
izdadu. 

Budu6i da su njekoji od tih zakljuSakah takove naravi, da od 
njihova neodloinoga podpunoga uvedenja zavisi umirenje sr- 
dacah i uzdr2anje zakonitoga poredka u zemlji; zato moli- 
mo po napose: 

b) da se putem viSnjega rieSenja izreSe i ojamSi naSelo vlasti- 
toga nadega vladanja pokrajinskoga^ u onom razmierju prema 
vladi srediSnjoj; kakono je u £1. XI. sabora naSeg od 5. lip- 
nja 1848 izre5eno. 

c) da se zaklju5ci sabora naSega u 51. XXVI. fflede krajine sa- 
tvoreni premilostivo potvrde i tim na5inom krajina vojni6ka| 
kao cielokupni dio trojedne kraljevine pripozna, tako^ da se 
u jeziku diplomati5nom, pod znamenovanjem krunske zemlje 
hrvatsko - slavonske ima odmah razumievati i vojnidka kra- 

d) da, po jakosti jednakosti svih narodnostih, u trojednoj kraljevini, 
u svih javnih poslovih bez avake iznimke, bude slu^ben je- 
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dino na§ narodni jezik, i da se toga radi , svi slu^beni do- 
pisi za trojednu kraljevinu po vladi sriedisnjoj izdaju samo a 
jeziku nasem narodnom. 

e) odmah u pocetku rata madjarskoga, kako je prevalio Dravu, 
podvrgo je banskomu vie6u ban naS Medjumurje, kraj ticu- 
6i se Hrvatske i naseljen izkljucivo od Hrvatah, koji je 
uslied toga osto pod upravom banskoga vie6a sve do danas, 
i bio tim na^inom utielovljen de facto trojednoj kraljevini. 
i^ele6i dakle stanovnikom Medjumurja osigurati ravnoprav- 
nost i podpunu emancipaciu od elementa madjarskoga, moli- 
mo, da bi se premilostivo odobrilo utielovljenje Medjumurja 
k trojednoj kraljevini^ ucinjeno po banskom viecu nasem. To 
zahtieva interes tamosnjih stanovnikah, koji su izkljucivo 
Hrvati, kao i gospodarstvo upravljanja, koje je i onako pri- 
padalo u poslovih crkovnih i dosad biskupu zagrebackom. 

f) da se u smislu cl. VII. sabora nasega od god. 1848. potvrdi 
i ojam^i narodni i politicni savez izmed vojvodovine srbske 
i trojedne kraljevine polag volje naroda srbskoga, izrecene u 
narodnoj skupstini njegovoj dne y,, i Vis svibnja 1848 za- 
klju5en, i to tim vecraa, sto je polo^aj diplomaticni vojvodo- 
vine srbske , po glasu §. 72. novoga ustava , u protuslo vju 
sfaveza s trojednom kraljevinom u navedenora cl. VII. ute- 
meljena, jo§ sve jednako neizvjestan. 

g) za izvesti spojenje kraljevine Dalmatinske s Hrvatskom i Sla- 
vonijom, ojamceno §. 73 novoga ustava, scienimo da je ne- 
obhodno potrebito, da se zastupnikom dalmatinskim praza 
prilika, sa zastupnici trojedne kraljevine o pogodbah spoje- 
nja toga dim prije dogovorit se. I molimo toga radi; da se 
poklisari dalmatinski za tu svrhu na bli^nji nas sabor pre- 
milpstivo pozovu. 

Va§e Velifianstvo! 

ProSaste, tezke i mucne godine 1848 progovarao je vierni 
hrvatski narod kroz zastupnike svoje vise putah dobrostivom vla- 
daru svomu i odkrivo mu krvave rane svoje i molio u njega po- 
modi ; ali ^alibo^e, vratjahu se poslanici njegovi svedj kako bi i 
do§li; bez utjehe, bez lieka. Odreci mu pomoc i nadalje, nije mo- 
gu6e. S toga ponavljamo 2elje nase i molbe, nadajuci se tvrdo, da 
ce je Velicanstvo Vase usliSati i odpustit nas od visnjega prestola 
svoga s premilostivim odgovorom, koji budemo mogli.polo2it u ruke 
parodu, kao o^udjenu potvrdu najprocih njegovih ^eljah. 
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Priporafiujuii so viSnjoj milosti VeliSanstva Vaseg ostajdmo 
s dti^nom poniznostju 

VaSega VeliSanstva 

U Befiu 26. Travnja 184=9. 

viemi i prepokomi podloSnici i poslanlci opunomo<^e- 
nog odbora saborskog^a kraljevine hrvatske, 
slavonske i dalmatinske 

Ambros Vranyczani, s. r. 
Ivan Kukuljevid, s. r. 
Ivan Ma^uranid, s. r. 
Pranjo 2igrovid, s. r. 

Na nju je izasao onaj znanteniti patent od 7. travja 1850. 

A dokazuje napokon i privatno pismo Kukuljevicevo pisano 
banu Jelladidu dne 9. kolovoza 1849 proti proglasenjtt oktrojira- 
noga austrijanskoga ustava^ njegovu postojanu Ijubav ustavne slo- 
bode. Evo ga: 

Svietli bane! 

U velikoj izvanrednoj sjednici banskoga vie6a od 4. o. m. iza- 
bran sam ja s gospodinom Piskorceniy da idem u dolnje strane 
k VaSoj Svietlosti^ te da odnesem representaciu banskoga vie^a pora- 
di neproglaSenja novoga oktrojiranoga ustava; i tim nalogom, da 
razloiim potanko azroke^ zaSto se taj ustav od upravljajudega tie- 
la razglasiti nemo^e^ i zaSto su svi iskreni domorodci nase domo- 
vine proti istom primljenju redenoga ustava. 

Ja sam se ve6 unapred veseuo; utjesiteljne rieci Va§e Sviet- 
losti, koje moje srdce uviek veoma diraju^ opet i opet slusati mo- 
di ; ali glasy koj medjutim do nas doprC; da se je Yasa Svietlost 
dalje preko Dimava s vojskom krenula, a s dru^e strane privatne 
okolnosti; koje gosp. PiSkorca ovdje dr^O; te zajedno i taj slu^aj, 
da sam za sada kod odsjeka prosvjete posve s4m s gosp. Babuki- 
iem, koji jedini doti5ne posle upravljamo , zadrzase i mene ovdje, 
te ja nemogoh zvanju mome zadovoljiti. 

Da ja nepoznam domorodno, i uprav s kro^ i s kroz slavjan- 
ako srce VaSe Svietlosti, nebi se usudio take posve otvoreno sta- 
nje sadaSnje hrvatskoga naSega naroda pred Vase o&i staviti^ ka- 
ko na mieravam. 

Odkako ja od 15 godinah na literalnom polju, a 9 godinah 
na politiSkom polju za narod i s narodom mojim radim, nikad ni- 
sam tolike tihe tuge i nezadovoljnosti u naroau mome opazio, kao 
sto uprav u vriemo ovo. Nerazumievam ja ovdje pod narodom 
mojim neuke mase, koje fanatizam, uzhitjenje i zasljepljenje simo 
Hi tamo nagnuti moze, vec ja razumievam pod narodom one Ijude 

4* 
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stare i mlade , koji su od pofietka gibanja narodnoga sve'do dauas 
u svih krizah naseg politi6kog ^ivota, narod ravnali , podudavaliy 
tjeSili i oduseljarali. Ovi isti Jjudi govore sada, nije mogu6e, da i 
naS ban, koj je dusa nase duse, koj je uzor one idee, koja nas 
je sve do danas uzhitjavala i jos uzhitjava, da taj nas vrhu svega 
obljubleni ban i sada s nama jednako neduti. 

Najve6e nezadovoljstvo porodio je nadin, kojim se nama od 
vlade novi ustav narinuti 2eli. NaS narod, koj je od stoljetjah i 
stoljetjah nau5en bio svaku naredbu, koja u 2ivot i buducnost 
zasjecage samo na saboru prefresivati i primati, vidi najedankrat 
sadai poslje kako je sve mogu6e fizicne, materialne i dusevne sile 
za uzdr^anje i povecanje svoje slobode prinjeo, da mu se ista 
Btarimka stoboda predjah njegovjh silnom nogom pogaziti hoce. 

Ako bi nas narod danas primio nezakonitim putem kakav- 
god, makar i koristan sebi patent ili reskript; tko mu stoji do- 
bar da ne6e sutra istim naeinom i nekoristnu i najopasniju za sebe 
naredbu primiti morati ? Neima ovdje utjehe one, da moramo po- 
vjerenje u postenost i iskrenost sada§njeg diplomatidkog naseg u- 
praviteljstva imati, izkustvo nas predobro uci, da diplomacia nije- 
dne dri^ave u Europi stalno postena bila nije. 

Nu ako i na£ela oktroiranog ustava potanko pretresemo, vi- 
dime s jedne strane, da su ponajvise na njemackom, slavjanskoj 
naravi posve protivnom duhu i znadaju osnovana ; a s druge stra- 
ne, da nam ona svu nasu historicku i politicku prosastnost zaba- 
civaju, a svim naSim krasnim ideam slavjansko - orientalske ba- 
du6nosti za uviek vrata zatvaraju. 

Ako smo danas nadela oktroiranog ustava posve primili, 
otvorili smo istinabog vrata tezenju njemadke idealne veli6ine, i 
uplivu tudiinskoga duha i tiadenja; ali smo se zajedno i odrekli 
politi6ke sile naSega sabora ; odrekli smo se starinske one vlasti, 
koju smo uviek sa svim pravom za na§e banove, kao podkraljeve, 
zantievali ; odrekli smo se krepkog saveza s nasom granicom, koja 
je ipak nasa krv i koja jedina nase idee, prije ili poslje, realizi- 
rati mo2e; odrekli smo se naSega neposrednog upliva u Bosnu i 
Srbiju; odrekli smo se iste one teznje za sjedinjenjem nasih slav- 
janskih susjedah u Dalmaciji, Istri, Kranjskoj ltd. koji su jedino zato 
hlepili za nasim savezom > jer su njeku jakost i silu u nama 
vidili. — 

Pod buducimi carskimi nenarodnimi Statthalteri , na budu- 
6em ograni6enom saboru; pod budu6im jakim neobhodnim upli- 
vom tudjinskoga duha, moraju prestati sve slobodne i narodne na- 
mjere ; mora se prekinuti ona nit, koja nas je s prosastnostju na- 
som vezala : mora se presjeci ona staza, po kojoj smo krepko, slo- 
bodno i narodno htjeli putovati u buducnost. 
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To su misli svih naSih postojanih domorodacah. Svi imamo 
jednu jedinu nadu u Va$u Svietlost — Ako smo izgabili VaSa 
privr^enost, onda nam je nestao pod nogama tvrdi naS pod^ na 
kom smo do sada stajali, i mi 6emo podobni biti slaboj btdji na 
mom, koju vjetar nadvladuje. 

Ovom prilikom molim ja zajedno s gospodinom Vranjiczani- 
om Vafiu Svietlost za oproitenje^ gto podani nam nalog iz Peite 
radi predloga organizacie banskoga yie6a^ sve do sada izpunili 
nismo. Mi smo taj predlog u s porazamljenja s njekimi omjerenimi 
mnievi ovdje vec odavna izradili ; ali okolnosti Vafie Srietlosti i 
okolnosti novih naSih dogodjajah, prisilile su nas na to, da s na- 
sim predlogom Vasa Svietlost nebantajemo^ zasto smo ga za mir- 
nije vrieme pri6avali. Ako bi ipak Vasa Svietlost Yama poslati 
ga zapovjedala, pripravni smo zapovjedi odmah pokoriti se. Tim 
ostajem sa najdubljim strahopoSitanjem. U Zagrebu 9. kolov. 1849. 

Vaae Svietlosti 

Najpokorniji sluga 

Ivan Kukuljevii, s, r. 

T& authenti£na pisma dokazuju dovoljno posteni naiin mii- 
Ijenja i radnje, posteno putovanje na politiSkom sklizn, a Kukulje^ 
vidu prem ovo posljednje mo2e uviek, koliko god putah ga se sjeti, 
na utjehu biti, jer mu je na diku, jer mu posve iskreno oznaSnje 
ogledalo njegova za dragi narod iivota, gdje-no mu se zrcali 
poIiti£ka njegova poslovica: 

nIViti lievo nitf desno, nego stazom djedovah.** 

Ovo slu^bovanje kod banskoga vieca nije istinabog dugo tra- 
jalo ; nu i za to kratko vrieme pokazao je Kukuljevid j sto mo£e 
Ijubav domovine i sto bi sve n&initi mogla. Povjestnica naSe na- 
rodne prosvjete proslavit 6e dostojnim naSinom njegove zasluge, 
sto je na taj nadin stekao. 

Napomenut mi je, da je i I. K. S. bio. u odboru, koj je imao 
izraditi politidka i pravoslovnu terminoldgiju, da se u pomanjkanja 
takove neporodi metei i nesporazumljenje.*) Ali u njemu sudjelo- 
vao nije. 

Godine 1850 poloi^io je L K. S. 6ast, sto ju je imao u ban- 
skom vie6u i od toga doba 5 jer se je poSela politika kretati proti 
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njegovim te^njam^ pravcu i zeljam; sve do Ijetos bavio se je pri- 
vatno samo na knjii&evnom a navlastice na poviestnom polju. 

Kad je naime od te godine kroz ovih 10 mrSavih zavladalo 
njekakvo mrtvilo u naSoj knji^evnosti , covjek bi rekao njekakov 
odmor poslje'duga i tezka posla, najbolji naSi pisci nemalo sa- 
svitn zamukose j a mladi po&etnici neimajuc se za kim poyoditi, 
uemogabu zadovaljati potrebi i ^eljam naroda. Ali Ivan Kukuljevi6 
ostade kano jaki sto^r^ oko kog se poce razvijati nit nova 2ivo- 
ta. Znajud dobro^ da je povjestnica najpotrebitija i najkoristnija 
svakomu narodu, uzeo se je starati; kako bi i nas jugoslovjenski 
narod stekao to neprocienjeno blago. Ma jedan bi se 5ovjek; ko- 
liko mu drago darovit i marljiv; zahman sav svoj 2ivot oko toga 
posia trudio; toj bo se ho6e mnogo rukuh. Zato je Kukuljevic 
naprd sve svoje sile, da sloifci druztvo, koje bi oko togd nastojalo. 
Tako je njegovim trudom postalo ndruztvo za Jugoslavensku po- 
vjestnicUy**^ gdje ga u prvoj sjednici odabrase za predsjednika. 
Tu cast i 5ast zemaljskoga arkivara obnasa neprestano do danas^ 
i uredjuje bezplatno druztveni Casopis nArkivy^ sto - no ga je iza- 
§lo ve6 gest liepih knjigah. Kad god sto mislim ili ditam o po- 
vjestnici, uviek mi padaju na um riedi slavnoga poljskoga pjesni- 
ka : »»Povies6i ludu ty stojisz na straiy narodowego paraiatek kos- 
ciola" i one naSega miloga Preradovica : 

»Narod bez svoje povjestnice putnik je putnog bez lista^ 
Zaprekab nalazi svud, daleko nemoze po6/' 

Da nije Kukuljevic nista ina ucinio do toga^ sto je vec uci- 
nio za nasu poviest^ isia bi ga po pravu velika slava u narodu, 
jer od toga 5asa nastalo je ono neutrudno djelovanje, koje ce Ku- 
kuljevica uciniti nezaboravnim u povjestnici nasega razvitka i 
naSe knjiievnosti. 

Njegovim pe^om i trudom izasla 3U u to desetak godinab, 
oma u ovpm ^ivotopisU vec napomenutib, jo§ sljedeca na pose ti- 
skana djela : 1. l^ivot Jurja Julija Klovija slikara ; u Zagreba 
1854* — % Diela Dominika Zlatari6a, u ?agr. 1854. — 3. Do- 
godjiyi Medvedgrada^ u Zagr. 1854. — 4. Izvjesce o putovanju 
po Dalmaciji u jeseni g. 1854, u Zagr. 1855. — 6. Prvostoina 
crkva zagrebacka^ opisana s glediSta povjestnice, urajelndsti i sta- 
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rinah; u Zagr. 1856. — 7, Stari pjesnici hrvatski, 2 svezka, u 
Zagr. 1856 — 1858. — 8. Izvjes6e o putovanju kroz Dalmaciju u 
Napulj i Eim. U Zagrebu 1857. — 9. Slovnik umjetnikah jugo- 
slavenskih. 5 svezakah od 1848 — 1860. — 10. Putovanje po Bo- 
sni. Najprije stampano u Nar. Novinah g. 1858 od 60 — 81 broja, 
a poslje na pose pretiskano 2upanovim troSkom. — 11, Grad Va- 
raSdin. — 12. Glas hrvatsko-slovinski njekojega Fra otca u Sinju. 
U Zagrebu 1860. — 13. Bibliografija Jugoslavenska, I. diel Hr- 
vatska. U Zagr. 1860. — 

Znamenitiji dianci; gto sa mu po perijodi5kih listovih stam- 
pani , jesu : 1) Vihy prinos k slavjanskom bajoslovju stampan a 
Ilirskoj Danici; i napose u Zagrebu kod Gaja 1851. u 8. str. 21. 
2) Dva Slavena, prekrasna pripovjest iz nasega vremena, stam- 
pana u Leptiru g. 1859. — 3. Grad Kalniky historicki opis tako- 
djer u torn Leptiru. — 4) Grad Senj\ historifiki opis u Leptiru 
god. 1860. 

A sada ravna, u koliko mi je od prije znanO; tisak: 

1) Kavanjiney najvecega eposa, sto ga imadosmo do sada. 

2) Monumenta Slavorum Meridionalium, Doista najznamenitija 
knjiga na slovjenskom jugu^ Sto se uz po^rtvovanu pripOmo6 
Mesicevu vrlo korektno tiska. — 

3) Novu knjigu Arkiva. — 

4) Imade ogromnu sbirku : hrvatskih narodnih pjesamah , samo 
neznam, da-li su ve6 pod tiskom ili ne ? 

Izvrstni ceski wLumir" rekao je onomlani, predlani-li o Ku- 
kuijevicevom knji&evnom djelovanju, da radi viSe nego mnoge 
akademije- • • • Njegovim naporom doSlo nam je povjestnidko drui- 
tvo na glas po svoj Evropi; a izobrazeni Ijudi gtuju mu zasluge 
za na§ narod, priznavaju nastojanje i neumorne trudove, Sto 6e 
pokazati naslov i naimeoovanja njegova. U koliko ja znam i po- 
biljezih iz raznih tecajah Nar. Novinah, on osim sto je: predsjed- 
nik dru^tva za jugoslovjensku povjesnicu , te zemaljski arkivar i 
cuvar spomenikah gradjevine u Hrvatskoj i Slavoniji , jest joste : 
dopisuju6i 6lan druitva za sjeverne starine u Kodanju (u Dan- 
skoj) c. k. ruske akademije naukah u Petrogradu, c. kr. akade- 
mije naukah u Krakovu; akademije Kviritah u Bimu, magjarske 
akademije naukah u FeSti, dru^tvah za povjestnicu u Eranskoj i 
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KoruSkoj, druStva Slovesnosti u Beogradu, c. kr. geologiCko- 
ga drai^tva u BecU; pak pofiastni gradjanin gradovah Zagreba i 
Osieka. 

Mnogi dr^imo, da Kukuljevic nije jos rekao zadnju riec na- 
rodu svoma, te se uzdamo od njega, da ce mu, ako dk Bog predati 
djelo, koje nadvisuje sva njegova dosadanja i koje ima biti osnov 
novoj dobi, kako je i Earamzin^ komu je nas Kukuljevi6 vrlo 
nalik; svojom povjestnicom ruskoga carstva, novu dobu zapodeo u 
ruskoj knji^evnosti. — 

Rekao sam, da se je u ovo desetak godinah bavio Kukulje- 
vic privatno samo na knjiievnom polju, ali se nije izkljuSivo od- 
rekao politici, nego u toliko samO; u koliko je javna poiitika bila 
bob u stienu! . . . On je uviek vjeran ostao ideji, koju je kano 
javni drzavnik pokazao i izza desetgodisnjega rekao bih prisilje- 
noga sna^ datira mu se od sega proljeca^ kad-no bise ovdje ma- 
gjarski velikasi, da nere&em odmah po smrti IjubljenOga Jellacica- 
bana, ovaj novi okretniji poiiti5ni zivot u onom istom pravcu i 

smjeru , kojim je isao i prije prolivene krvi s Magjari za 

shbodu i srecu te narodnost domovine svoje, za koju hoce, da ne- 
bude viSe ni suhjugata ^ ni 'pars adnexa, nego §to ju po pravu 
ide: regnum socium — confederatum '^ kako hoce svi nasi stariji 
domorodei i mi mladji prijatelji naroda i rodoljubi, koji smo tvrdo 
osvjedodeni, da nas narod ima biti prije svega 8voj\ koliko to naj- 
viSe mo^e biti , a da se ima srdcem svezati s onimi , koje Bog i 
narav sveza s nami po jeziku i krvi te s nasimi postenimi susjedi 
ima nas vezati jedini um i korist ili interesi i jedan te isti ustav 
i kralj. — 

Kakovom hvalom su o Kukuljevicu govorile ovogodi§nje ma- 
gjarske novine, znadu citatelji magjarskib listovah ; a znadu oni, 
da se Magjari ponose i to punim pravonij sto iinadu : bracu Karo- 
lye, De4ka, De^efija, Eotvesa, Szechenye i dr, — ali su ovo do- 
moljuhi, 

Ele nije ni cudo, sto je kao pravi domoljub i iskreni rodo- 
Jj'^b vjeibajuci se podjedno u krasnoj ideji : usreciti svoj narod i 
staviti ga k redu proslavljenih — stekao ime drzavnika, rekao bih 
sjedecega na katedri u sriedini umnoga kola ne samo svoiih vrs- 
njakah i prijateljah, nego i ovdjesnih mladicah i pupoljakah, pace 
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i cieloga naSeg preporodjenja knji^evnoga. — Kano dri^avnik tvrd 
je na politiSkom boristn, niti se zazire sumnjicenja, niti sto mu se 
krivo tumade dini i koraci, te potvaraju, sad da je njega i joS nje- 
ke podmitila i baroniju obedala vlada, da rade proti savezu s Ma- 
gjari, sad da su mu Magjari obecali Bog zna Sto, te je postao 
sUepi Magjaron i namjerava prodati i izdati domovinu svoju, zato 
zar sto je za uvjetno sdruzenje s Magjari, naSoia ustavnom bra- 
com od osam vjekovah ? — 

Moraju znati Kukuljevicevi sumnjiciteiji , da on nije bio ne- 
prijatelj pravim Magjarom ni u ona najstrastnija vremena, kad je 
njihove nasoj domovini opasne cine onako prezirateljno sibao u sa- 
borih; rekao bo je 10. srpnja 1843.: «Prijateljstvo obratilo se je 
u mr&nju i preziranje, i ja od moje strane, premda mnoge od u- 
injerenih Magjarah medju moje prijatelje brojim, koje IJubim ipo- 
stujem : prezirem ipak one, koji su neprijatelji naroda mojega ta- 
ke kao Hanibal Rimljane itd. 

Neznam nutraSnjost Kukuljevicevu, pak dosljedno ni toga, 
koliko mu se prima srdca to sumnjifienje i potvaranje, crnjenje i 
huljenje ; nu to znam, da je postojan i dosljedan si kroz ovo 20 
godinah na poiitickom mejdanu ; jer nam je evo posljednjih danah 
javno i otvoreno u vrlom PozOru on prvl kazao, da smo s novim 
ustavom bez uredjenih ^upanijah svojih dobili baS nisia] a meni 
u listu odkrio svoje mnienje rekavSi: nPreduzeo sam si izdavanje 
svih poveljah, zakonah i po kraljevih potvrdjenih zakljudakah na- 
§ih domacih saborah , koji imadu razjasniti staro i historicko nase 
pravo prema Ugarskoj ; jer ja i moji prijatelji zelimo samo na o- 
vom historidkom temelju sdruzenje ili confederaciju , a nikad ne- 
budemo pristati na to, da kraljevina Hrvatska bude razumievana 
i na daljc pod partes adnexae ili subjugatae.» — 

A i njegovo odiidno ponaianje u banskoj konferenciji zasvje- 
docava njegovo staro politidko drianje — na historidkom osnovu, 
gdje je opet dostojan postao prozvati se prvakom nasim na poli- 
tidkoj njivi, do5im je prvi poveorie6: oi^upunijah, o kancelarijii o 
sjedinjenju Dalmacije. 

I nehotice pada mi na urn onaj Sehillerov uzklik : 

„£s liebt die Welt das Strahlende zu schwarzeu 
Und das Erhab*ne in den Staub zu zieh'n.^ 
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A na dan Kadi6eve stogodisnje uspomene dne 13. prosinca 
1860. pokazao je odprto u5enim toastom prisutnoj mnozini odli6ne 
gospode kod banketa a Narodnom DomU; ono mnienje i onaj smjer, 
koga se je s poStenjem Cvrsto dr^ao i za mladjlh godinah, pa jer je 
taj govor dostojan, da se znade i izvan stienah Narodnoga Doma, 
i jer je moguc probuditi i podpiriti ponos u naroda za stvar na- 
rodnu, evo ga : 

»Moj a gospodo! 

Od starine biaSe obiCaj kod svih izobra^enih narodah, a po- 
nap6se kod Slavjanah, slaviti uspomenu velikieh Ijudih, osobito po 
smrti njihovoj. 

I mi slavimo danas stogodiSnju uspomenu jednoga od najum- 
nljih pjesnikah nasih^ Andrije Kaci^a-Mioaida^ koj uprav prije sto 
godinah ostavi ovaj sviet, pun borbe i strastih, ali do6im se pre- 
seli on u sviet bolji, zivi duh njegov joste u sried njegova naroda. 

Oprostite dakle , da torn prilikom, kad o torn pjesniku govo- 
riti i^elim; refiem koju rie6 i o predte^ama njegovima, i u obce o 
pjesnidtvu naSem hrvatskom, prije Ka6ica. 

Kao sto je hrvatska politidka historija rodila se i ponajbolje 
razvijala medju golima skalinama dalmatinskoga primorja^ tako se 
rodi tamo i razvi ponajvise bozanski duh umjetnoga pjesnictva. 

Biase istinabog i u ovih stranah kraj, hladne Save i Drave, 
pjesnikah u staro vrieme , ali oni nepjevahu vecom stranom za 
svoj narod u svome narodnome jeziku, vec pjevahu za tudji sviet, 
u jeziku njegdaSnjih gospodarah svieta, te uprav zato izdeznti jim 
uspomena kod naroda, kao da ih nikad ni bilo nije, pa ako i je- 
dnoga Jana Panona, sina plodne Podravine, za najboljeg latinskog 
pjesnika svoga vieka sav sviet priznaje, narod mu ipak ni za 
ime nezna. 

Medju zidinama velicanstvenog dvora cara Dioklecijana, u 
sriediStu Dalmacije, porodi se u sriedini petnajstoga vieka prvi 
nama poznati pjesnik hrvatski^ kojega pisane pjesme doprle su do 
nas. Biase to Marko Marulic^ poznat svemu ucenomu svietu s 
mudroznanstva, s pjesnictva svoga I s bogoslovnih naukah. 

Njegovo rodno mjesto Spliet, §to ima polozaj na moru tako 
krasan, kakovim se male gradovah svieta ponositi nioie, leii ne- 
daleko od razvalinah prastaroga grada Solina, kod kojega stolo- 
vahu kraljevi nasi hrvatski i u cijem krugu stojase velikoliepni 
hram sv.Stjepana, u kom biahu pokopani kraljevi nasi. Tamo pjevahu 
i nioljahu kroz mnoga stoljetja, u gluho doba noci, na§i pobo^ni Be- 
nediktinci; za duse kraljevah nasih, do6im bijase kraljevina njihova 
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Niemci i Madjari i Turci. 

U Splietu gradii dakle, oko kojega kretao se njegda sav naS 
politi5ki i crkveni 2ivot, rodio se Marko Maralic, koj nam prvi 
izpjeva krepkim jezikom hrvatskim zgode dyijuh slavnih ^enah sta- 
roga vieka : junadke Judite i diste^ nevine Susane ; koj nam protu- 
madi Katona i bo^anstvene psalme Davidove, ostaviv nakon sebe 
jofi mnogih inib pjesamah, sto pobo&nih, fito Ijubovnih, koje iali- 
Doie jos u rukopisih leie. 

U isto skoro doba azkrisi duh pjesniStva nasega i u dru- 
gom gradn Dalmacije, te se ukoreni tamo tako duboko^ da ga za 
mnoga stoljetja sve nesrede naroda izlcoreniti nemogahu. Komu 
od nag nije barem po imenu poznat grad ovaj ? Komu od nas, bio 
starac; bio mladic, bila iensL, bila djevojka^ neuzplamti* srdce i 
doila ponosom i uzhitom, kad pomisli na grad Dubrovnik; na tu 
koljevku i duvaricu nase slobode i narodnoga iivota, prosvjetje- 
nog uma i gradjanskog reda i 5istote ? 

Dva umna pjesnika, Sisko Mencetic i Gjore Ddrzic] otvoriSe 
tu kolo u petnaestom vieku citavoj povorki slavnib pjesnikah; te oni 
podese pjevati o onom^ ISto umria dovjeka duhdm do nebesah podi- 
itej Sto mu dini zemlja rajem, i §to ga ubla^uje i kriepi u najne- 
sretnijih i najturobnijih danih. — Oni podeSe pjevati o Ijubavi. — 
Tko je pomno 6itao Ijubovne pjesme ovih dvajuh pjesnikah pet- 
naestoga vieka. mogo je slutiti, kako se Ijubi na toplom jngU; ka- 
ko se Ijubi u Dubrovniku gradu, gdje je zemlja uzdrmana ve6nom 
borbom, tutnjom i treSnjom, gdje s neba grije afrikanska vru6ina, 
a uz obale se Ijulja i ska^e poeti5ki val i slap morski; nataplajuoi 
ograde gradske* 

Bliie ovamo od Dubrovnika, lezi otok Hvar, slavna zibka 
Dimitrije Hvaraninay koj u staro doba iste Rimljane nadvlada. I 
tu se rpdise u petnaestom vieku dva pjesnika neumrla^ Lime Ha- 
nibal i Hektorevic Petar ^ onaj nas prvi dramatik, koj u svojoj 
drami nRobinja"* opjeva tu^ne zgode k6eri hrvatskoga bana De- 
reneiruij a u svojih Ijuvenih pjesmah opisi uzor, to jest ideal, Ije- 
pote djevojadke, tolikom krasotom i milinom, da mu ova pjesma 
slovi medju prvimi umnimi pjesmami naroda nasega. Uz njega 
pristaje mladji rau zemljak Petar Hektorevic] koj u svojoj povecoj 
pjesmi »Bibanje,'( ^ivahnimi bojami naslikk okretni i^ivot mornar- 
ski, docim je prvi upleo u umjetno pjesnictvo i narodne pjesme, 
kojih slog nas Kacic kasnye tako vjeito nasljedov^. 

Jos imam spomenuti jednoga pjesnika, rodjena u petnaestom 
vieku u Dubrovniku, koj prozivivSi preko devedeset godinah, kao 
pustinjak na satnotnom malom otodicu Sv. Andrije, zazveknu tru- 
bljom mudrosti, poput starih odavnih prorokah izrajelskib, te nam 
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u svom siromaiStvu ostavi prebogatu baetinu u svojih pjesmah: 
>fNa ItalijuyU u »Remeti*< i »Putniku«« te u svojih dramab, Stisani, 
AbrahamUj Hekuhi, a taj pjesiiik biaie veleumni Mavro Vetranic, 

Kad bi htio o svima naSim pjesnicinia 16 i t7 vieka^ ako i 
na kratko prozboriti, gresio bi proti vaSoj strpljivosti moja go- 
spodo! i dosadio bi Yarn; nu nemogu ipak radi saveza s pred- 
metom svetkovanja danaSnjega dana j da nenapomenem jol njeke 
velikog duha mu^eve, koji se u ta dva vieka pJ6sni5tvom pro- 
slavise. 

Tdj prednjaci; glede vremena, svima umni DubrovSanin An- 
drija Cubranovie , koj sa svojim Ijabkim slogom u svojih Kridkih 
pjesmah stvori nova dkolu'pjesnidtva nasega^ koju najslavniji naSi 
stariji i noviji pjesnici sljediti se nestidijahu. — Ta je i azneseni 
Petar Zoranic iz Nina^ koj jur godine 1536 u svojih »PlaBinah« 
o vili Harvatici, to jest o knji^tvu hrvatskom y tako istinito i zna- 
dajno prosbori, kao da je a sadasnje doba medja nama %W\,o. Za 
njim ide opet ^itav red madrih Dabrov5anah| medja kojimi Ni- 
kola NaljeSkovic, Marin Dc^rzic, Savo Bohalicy dva MaUbradica^ 
Dinko Rar^ina, i Dinko Zlataricy kao prve zviezde sjaja, te stra- 
nom u dramatidkoj, stranom a lirickoj i didakti^koj poeziji slo- 
vijaha. — 

Ali neostadoSe za njimi ni dva Zadranina : JuraJ Barakovie i 
Bd/rno Karnarutic, od kojih prvi »iGjaralu i Vila Slovinka** kras- 
nim jezikom i dahom izpjev^, a dragi pjevaju6i o ^Ljabavi Pira- 
ma i Tisbe" i o ^Vazetju grada Sigeta," a toj pjesni slavni boj 
oko toga grada zivahno opis^ te nasa dva u rata protivna junaka 
hrvatska, Nikola Zrinjskoga i Mehmeda Sokolovida opjev^. Oba 
ova pjesnika doka^aja ajedno, da za njihova 2ivota nebijaSe a Za- 
dru jos atrnao duh i £iv6t narodni, kojega u naSe doba potladi 
sasvim duh talijanski. — 

Jos je a sjajnom kola ovom i jedtia zena, krasna kipa i ve- 
likog uma: Flora Zuzoric, iz Dubrovnika, kojoj se klanjaha svi 
nasi tada iivaci pjesnici, kao svojoj kraljici, koja opjevSt najve6i 
suvremeni pjesnik Italije, Torkvato Tasso, u dvijah sonetih^ i koja, 
kad je zivila a liepoj Florenciji, obozavana biase, kao draga Aspa- 
zija, tako dobro od mudroga dvora Medicisah , kao od svih ude- 
nih Ijadih. — 

Godine 1588 rodi se n Dabrovniku ma^ orijaSkoga uma, 
pjesnik kakov se u riedkih stoljetjih radja. Duh, koj snizi sve 
svoje predgastnike i nasljednike a pJ€SDi5tvu. Taj mu£ bija$e 
svima nama poznati Ivan Gundulic. Da nam nija nista nakon sebe 
ostavio taj pjesnik i zajedno knez republike Dubrovauke, nego 
svoje »Saze sina razmetnoga^* i svoju mala pjesmu no veli5an- 
stvu Bo^jem^M ostala bi mu ipak neumrla slava^ i sjajao bi medju 
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ostalima pjesnioima^ kfto 2arko sunce medju svietlima zviezdama. 
Njegov epos Osman^ njegove drame, njegove prigodne pjesme i 
prevodi; resiti bi mogli doista svaku veliku literaturu inih izobra- 
i^enih narodah. kamoli nebi na§a ? 

§to god ih je za njim pjevalo, isti Palmotid, Kavanjin, i Vi- 
talii6^ Gjorg]i6, Ivanisevid i Eanaveli6^ nemogaha mu preoteti 
palmu prvenstva i vladarstva u pjesm5tvu. 

Ali takodjer ovarao preko Velebita, u sadasnoj Hrvatskoj, 
ustala su u 17 vieku dva slavna mu^a u pjesni5tvu. Petar grof 
Zrinjski ban hrvatski i Pavao Ritter-Vitezovic iz Senja grada. 

Petar Zrinjski; pjevac wSirene mora jadranskoga,« koju brat 
njegov Nikola ponajprije magjarski izpjevk^ Petar Zrinjski, velim, 
junadki ali nesretni taj sin domovine nase^ koj u pismih svojih 
tnii, sto mu je domovina zapustena i zanemarena — i kojno si 
za svetu poslovicu izabra »Dulce est pro patria mori.'* On obistini 
tii poslovicu svoju sa silovitom i krvnom smrtju svojom. — 

Pavao Vitezovii htjed^ joste velikim trudom i marljivostja 
svojom^ u duhu uzkrisiti kod nas ono , sto je sa smrtju P. Zrinj- 
skoga palo u crni grob, ali preslabe mu bijahu sile^ kao i svih 
nasljednikah njegovih. 

Tu^no nastade za nas Hrvate vrieme koncem 17 vieka. Du- 
brovnik biafie polu razoren tresnjom i elementom. Ostala Dalma- 
cija .s Hrvatskom i Slavonijom, pogaiena od protjeranib Turakah, 
uzdisase jos uviek pod posljedicama turskih ratovah. Gradove 
nase poch trovati talijanski i njemacki ^ivalj, a pjesnici nasi umu- 
koSe sve po malo, te odusevljenja nestade^ mrtvilo zavlada, a na* 
rod zaboravi na svoju prosastnost. 

Tad se dignti iz sried samostana Zaostroskog u Dabnaciji, je- 
dan bosonogi redovnik od ubo^koga reda, ali potomak najslavnije 
porodice brvatske, kojemu se znade korjen od osam sto godinab, 
te on pb6e obilaziti zemljo jngoslavenske i uciti 2ivot i prosastnodt 
razkomadanog naroda naSega , i §to u zivotu i u knjigah nadje, 
to zabilje^i svojim zlatnim pcrom i napisit knjigu »iUgodni razgo- 
vor naroda slovinskoga.« Taj rau^ bijaSe Andrija Kadic^ kojega 
stogodisnju uspomenu mi uprav slavirao. — 

Njegova kniiga kaz^ narodn sve zgode i nezgode naSih 
carevah, kraljevab i velikib muzevab ; ona izpis^ bojeve i razpre, 
dizanje i padnuce naroda nasega. — Te dobrodusni na§ narod 
obljubi tu knjigu, kao drugo sveto Evangjclije i t% knjiga nadje 
ulaz tako dobro u bogatu dvoranu velikasah , kao i u siroma§ku 
kolibicu prostaka. — Mornar nas, kad brodi po sirokom i burnom 
moru u raznih stranah svieta, £oban nai, kad p&se na krsnih stie- 
nah koze i ovce, vojnik; kad mirno strazu strati na kordunu tur- 
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skom, a i svetgenik i vlastelin, kad je zimno doba, nasladjiva se 
a toploj sobi knjigom Kadi6evom. 

Neima doista knjige u narodu naSem, ito je toliko ya2na i 
tolikoput s nova tiskana, kao Razgovor Ka5i6ev; jer je 13 izda- 
njah dosada doi^ivila. Neima knjige^ Uo je puk nas od tudjinstva 
toliko branila, koliko knjiga Kaci6eva. — Neima knjige^ ato je to- 
liko samosviest naroda dizala^ koliko knjiga Kadideva. — 

Vriedno je dakle^ da se tolike zasluge mu^a, koj je tu knjiga 
napisao^ od svega naroda slave^ i da se ugledamo nakon sto godi- 
nah u takova covjeka, kakov bijase Kacic, te da refiemo : 

Dao Bog, da se duh onaj u svemu narodu slovinskomu 
ukriepi i u5vrsti, Sto ga je Andrija Kacid posjejao. Dao Bog, da 
pjesme one, sto nam je Kacic o zgodama i nezgodama naroda na- 
sega izpjevao, budu nciteljice na§e i da nam ka^u put, kojim se 
ide k pravoj sreci i slavi naroda nasega. U to ime nazdravljam 
ja narodu nasemu ovom casom. Dao Bog! da se izpuni Sto prije 
§to je &elio Ka6i6.« 

Toliko o Kukuljevifioj znadajnosti ! 

Tko god je od mojih citateljah pomnjivim okom pratio iivot 
] djelovanje znamenitoga ovog mu2a, bit 6e primjetio, da se je 
domovini nastojao oduziti kako same riedki cine, bit 6e seasavje- 
toyao/ da je moralni upliv, kojim taj mu2 djeluje na drnge, velik 
i skoro neodoUv ; njegove rie5i poticu sve i svakoga na pozornost, 
a jer su na pravom mjestu, vriednije su od srebra i zlata. Takov 
ce citatelj misliti o njem^ kako sam i ja jog godine 1858.; kad 
sam mu pjevao: 

„Mraya u radnji, pdelu u izboru 
Ti I V a n e ! sliediS, nu i Hrvate, 
Da se jednom Ijubezno pobrate, 
NagovaraS u svakom govoru. 

A rie^i Tin srdacah dvoru 
Sli^no ma^u uviek se zahvate, 
I koja se druga bratit krate .... 
Te ma^ kano Hupalj da kroz kuru 

Sladki melem od Ijubavi bratske 
PiL5<5a i 2ivce njom napuni tiela, — 
Osnov dase slozi od Hrvatske ; 

I za kratko Hrvatska je ciela 

Rnke sjekla nasilne i tatske — — 
A Ti povod pravednog si djelal** 
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Ove svoje bilje^ke od prije , dr^ao sam za du^nost i kano 
clan5i6 hrvatskoga naroda, i kano domorodac i rodoljub, i kano 
stovatelj vrlih te^njah i kriepostnih cinah^ iznesti na javu^ izdavSi 
jih popunjene u ovo vrieme, kad nam je uz druge diletante poli- 
tike i Eakuljevida jako treba. Necinim ja toga mo2e biti naka- 
nom opomenati Kukuljevica^ da u ovo odlucno vrieme ostane vje- 
ran zasvjedocenim svojim narodnim teinjam, a jos manje zato, da 
mu budem pred svietom odvjetnik, braneci ga od napadajah i uko- 
rah, u koliko je, i ako se je htjeo iznevjeriti svojim te^njam i 
posrnuti hotice, nego zato, da opomenem bracu i rodoljube, da nesu- 
de zlo i naopako, dok neyide djela^ dok neimaju sta, te kad je i I. K. S. 
spao po tobo^njoj (valjda!) nesreci u red prezimenah onih na »ic*<^ te 
polag svih n^porah, gradjanskih zaslugah i narodu koristnih tei- 
njah, nije bio zavriedio ni wfrejherije« ni ijednoga »verdienstkraj- 
ca» — za 6im jamadno nije te^ao, kad je dapace — negiedec 
na ono, kako ga je prije njekoc posprdno prozvao u saboru njeki 
magjarorij sljukom, koja onamo dolazi, gdje su bolji smoci,*) tr- 
pe6i takove pogrde za narodnu straaku^ koja ga je slala kano po- 
klisara svoga, gdje god joj je najvise trebalo zagovora, a njemu se 
nisu dozvolili ondje opravdati — kad je, volju, negledeci na pri- 
jaSne psovke i mr^nje sa strane nerodoljubah : pod prijasnjim 
sustavom nezaboravivlh 10 godinah puno imao okapanja i odgo- 
varanja prema tadanjomu upravljanju , kako nam je , sto svim, 
&to njekojim samo poznato^ sad glede politickih pjesamah : nSlav- 
Jcmke^ sad glede clanka svoga u Slav. Jagu god. 1848 pod na- 
slovom : nPozor Slavenij^' poslje a avib slavenakih novinsdi priob- 
cenoga; — zatim opet glede nDomobrana,^ kojega je namjera- 
vao izdavati M. Bogovid, a u najposljednje vrieme pod Koroninom 
glede onoga dara^ sto ga je dao magjarskim gostovom za magjarsku 
akademiju, neuzevsi ovdje pod durbin i zdravo oko svih tajnih 
policajah^ koji su ga, rek bi, kao vlastita sjena sliedom sliedili — 
prem kad mu je dosao koj inozemac u posjete, kad je rekoh 
ve6 toliko stradao i dosta> ako je dutljiv, duSevnih bolovah pre- 
trpio: — da harem ondje nezanje nezahvale i huljenja, gdje se 
Je nadao iskrenom priznanjn i Ijuhavi! 



*) Narod. Novine g. 1848 str. 67. 
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Quis, talia fiinda, 

Temperet a laciymis ? . . . . 

Virg. Aen, lib. 2. 

Nu Ti gospodine Kakaljevi6a! U koliko Te krivo 
sumnji5aja i potvaraju: 

Prezri I V o ! kiive kletve 

Kletvenikah T v o j i h , 
I neboj se da (^ ietve 

Brat' tmdovah svojih ; 

Ponajbolje znajuc yo6e 

Da i ptice kljuju, 
Kletvenikah znamo zlo(^ : 

^Najbolje da psuju," 

Pa se tjeSi onimi rje6mi bezsmrtnoga Rasa Driavnina: 

„ BescMepTHe npaMoe — 

B% e4HH0M'L Eor'fi B'^^ho »chti> 
IIoKOH H c^acTie csaToe 

B'B 6r0 6wia3iCeHOMB cbist^ ^thtb 

pa4ocTB ! o BoCTopr'L Ji>y6e3H&iH ! 
CHHaH Ha4exc4a, wiy^'B wiiua, 
4a Ha Kpaiiy BOSK^iyKHy 6e34H'B 
HChsx £or — xcHBa4Hma MOHa!^ 



Ah ! bo2ja jc providnost i narodnja sreca htjela; dok se evo 

dotiskava opis Tvog puno saslu^noga i^ivota, da 6u 

rao<ii joS ubiljei^iti uzhit radosti hrvatske omladinei koga (^ujem i 

slusam ; 

Jest radosti uzhit muSu slavni! 
Koga - no je pojav bas ndesni 
U^inio i Sivot nstavni, 
Da po rodu glas ori nebesni: 

Zagreba^koj Supaniji 
Da si Supan Ti, 
Ahodtogseradostniji 
Glas jo» ^uo nt 

§to god nam je srdcu nadah bilo 
Za narodnost i mo^ domoyine, 
Cini nam se — sve se *e izpnnilo 
Na glas ovaj — na glas od miliue, 
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Zagreba^je Supanije, ' 

DasiSnpanTi 

A vriedan si posVe Ti je . . . . 

Bog Te poXivi!. 

Samo presvietli gospodine ostani i nadalje vjera krasnoj svo- 
joj poslovici : 

nNltl lievo niti desno, nego stazom djedovah.*^ 
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